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本製品の巧巧説明書は、2冊構成になっています。 

ソフトウエアのインス I ルおよび操作については、 
[ MuliaJ のインス]-ールマニュアルおよびオンライン 
ヘルプをごらんください。 

本夕中のマークについて 


本体操作をましています。 


(5 瓦ちか . リモコン操作をましています。 



巧電スタンドの操作を表しています。 
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録音する 


ステレオ機器やノぐノコンなどと接続する 

録音する前に . 

ステレオ機器などから録音する . 

マイクと接続する . 
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まをに正しくお使いいただくために/ 


この取扱説明書には、安全にお使いいただくためにいろ 
いろな表示をしています。 

その表示を無視して誤った取り扱いをすることによって 
生じる内容を、巧のよラに区分しています。 

内容をよく理解してから本文をお読みになり、記載事項 
をお守りください。 


A を険 

人が死 t または重傷を負5おそれが 
高い内容を示しています。 

A 警告 

人が死 t または重傷を負5おそれが 
ある内容を示しています。 

A 注意 

人がけがをしたり財産に損害を 
受けるおそれがある内容を示して 
います。 


図記号の意味 


A 

この記号は 

気をつけるを妻があること 
を表しています。 

0®®) 

この記号は 

してはいけないこと 
を表しています。 

OC 

この記号は 

しなければならないこと 
を表しています。 


化まをに正しくお使いいただくために 
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A を険 
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充電池について 


漏ミ夜’発熱’発义’破裂などを避けるため、おす巧のことをずってください。 


0 


义の中へ入れたり、分解■加熱しない 



なを刺したり、 ハンマーでた たいた 
リ、踏みつけたり、 ハン ダ付しない 



充電ミ也に貼ってある外装カバー 
(被覆）をはがしたり、傷つけない 



义のそばや炎天下など、高溫の場所で巧電 • 巧置をしない 


付属の充電ミ也は、本体 W 外で巧電したり、使用しない 


ネックレスやクリップなどの金属類と 
一緒に携帯-保管しない 


〇 


.ぶ 


巧電ミ也を持ち運んだり、保管するときは、 

付属の巧電ミ也ケースをプラス側に取り付けてください 

ショートすることがあります。 


巧電ミ也の液がもれて目に入ったときは、こすらずに 
すぐにきれいな水で十分に洗ったあと、直ちに医師の 
ミ台療を受けてください 

目に傷害を与える恐れがあります。 

































指定 W 外の AC アタプターや 
充電スタンド、カー電源アダプ 
ター、巧電ミ出などを使用しない 

义災 • 事故 • 故障の原因となります。 


本体やを電スタンドの端子は、ピ 
ンなどの異物でシヨートさせない 

発熱の原因となります。 


ネックレスや 
クリップなどの 
金属類と一緒に 
携帯-保管しない 


0 


風呂塌や雨にあたる巧、湿気の 
をい巧では使用しない 

火災. 事故 • 故障の原因となります。 


〇 

巧電の際に所定の巧電時間を 
こえても巧電が完了しない場合 
には、 祝電をやめて<ださい 

発熱•破裂•発乂の原因となります。 


巧電ミ也が漏液した U 、 異臭がす 
るときには、直ちに火気より遠 
ざけて<ださい 

漏液した電解液に引义し、発乂- 
破裂する原因となります。 


巧電ミ也の使巧中やな電中、保管 
時に異臭を感じたり、発熱■変 
色•変おなど、今までと異なる 
ことに気がついたときには、本 
体から取り出し、使用しないで 
ください 

故障の原因となります。 


0 


自動車やバイク、自 
転車などの運転中は、 

へツドホンを絶対に 
使わない 、 MD ポー 
タブルレコーダーの 
操作をしない 

交通事故の原因となります。 



ホ行中は、周囲の音が聞こえなく 
なるほど、音量を上げすぎない 

(特に、踏切や横断歩道などでは、 
十分に気をつけてください。） 
交通事故の原因となります。 





キャビネットを 
分解■改造しない 

义災•感電•けがの原因となります。 
また、レーザー光が目に当たると 
目を痛める原因となります。 

内部の点検*調整-修理は、販売店 
にご依頼ください。 
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警告 


本機について 

k _ J 

■ 

巧電池について 

k _ 4 

■ 
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安をに正し<お使いいただ<ために 

























0 


AC100V-240V LU 外の電圧で 
使用しない 



な 5 QV 1〇〇\^ 

、 '■―な'ゾ 

火ぶ-感電の原因となります。 


コードを傷つけたり、無理に曲 
げたり、ねじったり、加工した 
リ、重い物を乗せたリ、加熱し 
たり、引っぱったりしない 



4U 方 

が V" 

破損により、乂災•感電の原因と 
なります。 


タコ足配線はしな1/ 



発熱により、义災の原因となります。 


〇 


コードが傷ついたときは（芯線 
の露出、断線など）、販売店に 
交換をごめおください 



% 


雷が鳴りだしたら… 

安をのため、早めに AC アダプター 
をコンセントから}ちいてくださし、 

义巧’感電•故障の原因となります。 


〇 


夕のようなときは、 AC アダ 

プターをコンセントから巧き、 
充電ミ也などをはずしてから販売 
店に修理を依頼してください 

■ 内部に水や異物などが入ったとき 
■ 本磯を落としたり、衝撃を与えた 
り、キヤビネットを破損したとき 
(特に巧電池ブタが破損したり、 
はずれた場合、フタをつけずに 
使用しないでください。） 

■ AC アダプター、充電スタンド、 
巧電池などが破損したとき 
■ 動作がおかしくなったとき 
■ 異常な音がしたり、煙が出たり、 
変な臭いがするとき 
そのまま使用すると、乂災 • 感電の 
原因となります。 
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A ミち意 


AC アダプターについて 


0 

コンセントから巧くときは、 
コードを引っぱらない 



コードが傷つき、义災•感電の原因 
となることがあります。_ 

コードを熱器具に近づけない 

コードの被覆がとけて、义災•感電 
の原因となることがあります。_ 

巧や巧団でおおった U、 つつん 
だりしない 



熱がこもり、ケースが変形し、乂災 
の原因となることがあります。 


( 1 ) 

漂れた手で巧き 
差ししない 

感電の原因となることがあります。 


〇 

コンセントへの差し込みがゆる 
くぐらついていたり、プラグや 
コードが熱いときは、使用を中 
止する 


义災’感電の原因となることがあり 
ます。 


水につけたり、漂らさない 

火災. 感電-故障の原因となること 
があります。 
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巧電ミ也について 


巧電池は誤った使いかたをしますと、発 
熱•破裂•発乂-破損-巧電池の性能や 
寿命を低下させる原因となることがあり 
ます。必ず、;欠のことを守ってください。 
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極端に寒い巧や火気の近くに置 
かない 

火災*事故の原因となることがあり 
ます。 


直射日光が長時間あたる巧（特 
に密閉した自動車内)や、暖房 
器具の近ぐに置かない 

キャビネットが変お I 変色し、乂災 • 
事故の原因となることがあります。 


不安定な巧に置かない 

落ちたりして、けがや故障の原因と 
なることがあります。 


油煙や湯気が当たるよ5な巧に 
置かない 

乂災•事故の原因となることがあり 
ます。 


ホコリの多い巧、海辺や砂地な 
ど内部に砂の入 U やすい巧で使 
用しない 

発乂 • 故障の原因となることがあり 
ます。 


使用中はあたたかくなりますの 
で、直接抓に触れたままで長時 
間使巧しない 

やけどの原因となることがあります。 


ズボンなどの後ろの 
ポケットに入れて 
座ったり、満員電車 
などで製品に大きな W 

力が加わるよ5な巧に入れない 
キヤビネツトの変形•故障の原因と 
なることがあります。 




音量を上げすぎない 

耳を刺激するような大 Xj 
きな音量で長時間続け- 
て聞くと、聴力障害を 
超こすことがあります。特にヘッド 
ホンで聞くときは、十分注意してく 
ださい。（ちをあまり刺激しないよ 
うに、適度な音量でお楽しみくださ 
し、。呼びかけられても返事ができる 
くらいの音量で使いましよう。） 




水につけたリ、漂らさない 

乂災. 感電’故障の原因となることが 
あります。 


ます。必ず、巧のことを守ってください。 


1章 么注意 


户〇巧て4旦 LE MD RECORDER DMC-S9NET 


m 

本機について 

k _^ 

■ 

乾電ミ也について 

L _ 4 
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乾電池は誤った使しけ、たをしますと、感 
電•破裂 • 発义の原因となることがあり 


0 

巧電したリ、分解しない 
金属小物（かぎ■ネックレス- 
コイン等） とし、つしよに 
ポケットやかばんなどに入れない 

(乾電池入りの乾電池ケースも同様です。) 
ショートすることがあります。 

水に漂らしたり、加熱したり、 
义の中へはおげ込まない 


〇 

乾電ミ也が使えなくなったり、長 
期間使わないときは、乾電池 
ケースから取り出してください 

あもれをして機器を腐食させたり、手や巧 
類などをミちす原因となることがあリます。 

乾電池の液がもれて身体についたと 
きは、水でよく洗い流してください 

(液がもれた場合は、本機についた 
液をよくおきおってから新しい乾 
電池を入れてください。） 


ま全に正し<お使いいただ<ために 






















A ミち意 


この装置は、情報処理装置等電波障害自主視制協議妄 （ VCCI ) の 
皇準に基づくクラス B 情報技術装置です。この装置は、家庭環境で 
使用することを目的としていますが、この装置がラジオやテレビ 
ジョン受信機に近接して使用されると、受信障害を引き起こすこ 
とがあります。 

取扱説明書にがって、正しい取り扱いをしてください。 


•大切な録音をする前に、あらかじめ試し録音をして、正常に録音 
されることを確かめてくださし、。 

•本機を使用中に、万一 この 製品の不具含により、録音され なかっ 
たときもしくは消去されたときの内容の補償については、ご容赦 
ください。 

•この製品は厳重な品質管理と検査を経て出荷しておりますが、万 
一故障または不具合がありましたら、お買いあげの販売店または 
もよりのケンウッドサービス窓口までご連絡ください。 

•お客様または第兰者がこの製品の使用誤り、使用中に生じた故障、 
その他の不具合またはこの製品の使用によって受けられた損害に 
ついては、法令上賠償責任が認められる場含を除き、当社は一切 
その責任を負いませんので、あらかじめご了承ください。 
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乾電ミ也について 


A 

プラス （+) とマイナス（一 ） の 
向きを表示どおり正しく入れる 


お手入れのときは 


运 

安をのため、 AC アダプターを 
コンセントから抜いてください 

感電やけ/)访原因となることがあります。 


長期間ご使用にならないとき 


まをのため、必ず AC アダプター 
をコンセントから巧き、 巧電ミ也 
などをはずしてください 

义災の原因となることがあります。 
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おちな特長 


Net MD 巧応 

付属の CD - ROM と USB コードを使ってパソコン 
と接続することにより、音楽データを手軽に編集 
して楽しめます。 

1 ビッ トデジタルアンプ搭載 

アナ□グ信号をデジタル信号に変換して増幅する、 

1ビットデジタルアンプを内蔵していますので、 
原音をより忠実に再生し、きめ細かく歯切れのよ 
い高音質を楽しむことができます。 

高音質専用4極プラグへッドホン 

ヘッドホンへのケーブルをプラス側とマイナス側 
それぞれ左ち巧立分離することで、相互の信号の 
影響による音質劣化を最小限とする、高音質設計 
のフルブリッジろ式を採用しています。 

アルチクレー ドル巧電スタンド 

充電スタンドとパソコン、アンプ内蔵スピーカー 
または外部機器などを接続しておくと、 本体を充電 
スタンドに置いて操作するだけで、 NetMD 、 録音、 
再生または編集が可能な MD オーデイオシステムと 
して使用できます。 

録音•編集操作が巧能な漢字表示巧応リモコン 

屋外でマイク録音や編集をするときは、リモコン 
で操作ができます。また、パソコンからチェック 
アウトした曲は漢字表示もできます。 
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め 
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おもな特長 
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マルチボル テー ジ巧応 AC アダプター 

100 V -240 V にが応した持ち運びに便利な小型 
軽量タイプの AC アダプターです。 

ALC 7イク録音 

マイクで録音するときは、自動で録音レベルを調 
整することができます。 

再生スピー ドコン トロール 

ちまスピードを速くしたり、遣くすることができます。 

お気に入り再生 

お気に入りの曲だけを登録して、再生することが 
できます。 （ MD 1枚あたり10曲/最大9デイスク） 

アラーム 

時間を設定しておくと、アラーム音でお知らせします。 

デジタル音質調璧 (BASS) 

デジタル処理こよる高音質な重低音再生の調整ができます。 

2巧. 4 巧長時間録音/再生 (MDLP) 

標準録音の2倍、4倍の長時間録音がステレオで 
できます。 

また、長時間録音された MD の再生ができます。 

MD のグループ録音-再生 

歌手やアルバムごとに、グループに分けて録音す 
ることができます。その MD は、グループを選んで再 
生することができます。また、録音済みの MD に、ア 
ルバム名などをつけることができます。 





付属品について 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


付属品がすべてそろっているか、お確かめください。 



AC アダプター X 1 

(AC 100 V — 240 V 巧応） 



液晶 リモコン X 


巧電スタンド X 

( BSC -6 MD ) 



を3乾電化 

ケース X 1 



キヤリング 
ケース X 1 



ニッケル水素巧電ミ也 X 

(充電池ケース付） 



USB コード X 

(専用タイプ） 


Muli a CD-ROM X 



へ'ソ ドホン X 

(へツ ドホン パツ ド优 

—— A - 


取扱説巧書（保証書付） X 1 

録音操作早見表 X 1 

Mulia インス!ルマニュアル X 1 


付属のへッドホンは4極プラグで、 

1ビットポータブル MD 専用です。 

1ビットデジタルアンプの高精細なサウンドを 
お楽しみください。 

•マイナス側を左ちで共有している市販の3極 
プラグでは、み式の違いから本来の高音質を 
十分に発揮できません。 

.付属のへッドホンを他の機器で使用すると、 
片チヤンネルしか聞こえない場合があります。 


付属品 
(4 極プラグ） 


絶縁体の帯が3本 

市販品 
巧極プラグ） 


絶縁体の帯が2本 


AC アダプターの おは、 イラストと 
異なることがあります。 

カタ□グおよび包装箱に表示され 
ているおちの最後のアルフ アベツ 
卜は製品のをを示す記号です。 
色は異なっても、操作ろまや仕様 
は同じです。 


章 I 


^ 付属品について 
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各部のなまえ 


户〇巧て ABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


本体 



2 

3 

6 



1停止/電源切/ 

誤動作防止ボタンに5、50】 
2 早戻しボタン 【54】 

(曲番選択） 

3 音量調整ボタン 【50】 

4 録音ランプ に0】 


5 再生/ 

早送りボタン に0、已4】 

(電源入/イントロ再生/ 
曲番選が） 

6乾電ミ也ケース接続端子に3】 
7 充電スタンド接続端子【19】 
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8マイク入力端子 【34】 

9 リモコン/ 

ヘッドホン出力端子【35、4引 
10 MD 取出しつまみ 【18】 

11充電ミ也ブタ [18] 

_ A 


【 ] は、おもに説明している 
ページを表しています。 
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各部のなまえ 
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17 TOC 表示 【47】 

18 録音表示 【36】 

19 グループ表示 に8】 

20 電あ残量表示 に2】 

21 シンクロ録音表示 【41】 
22 才ートマーク録音表示 [45] 
23 アラーム表示 旧9】 


1 へッドホン端子 【48】 

2 録音ボタン 【36】 

(電源入/曲番追加） 

3 表示切換/ 

低音調整ボタンに3、62】 
4 巧生モード/録音モード切換 
ボタン 【42、已6】 

(スピード設定） 

5 メニューボタン 【96】 

6音量調整ボタン に0】 

7 停止/電源切ボタンに1】 


8早戻しボタン に4】 

{巧番還が/録音レベル調整/ 
メニュー選択） 

9 巧生/ 

一時停止ボタンに0、已1】 

(電源入/イントロ再生/ 
お気に入り登録/メニュー決定) 

10 早送りボタン に4】 

{巧番逞巧/録音レベル調整/ 

メニュー選巧） 

11 誤動作防止スイッチに5】 
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u u u u u 

6 2 0 2 6 
3 6 5 6 5 


部示 
示表 
示部表ド 
示表示報_ 
表数表情モ 
作曲番字生 
動総曲文再 

23456 
^1 ^1 ^1 ^1 ^1 


6‘ 

5. 

4‘ 

3‘ 
2 ‘ 




n 


なの 

m 画、 


禱巧 



化各部のなまえ 
+■6 
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户〇巧て ABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


各部のなまえ（続き） 



1再生モード/ 

録音モード切換/ 

巧電ボタンに0、42、56】 
2表示切換/ 

低音調整ボタンに3、62】 
3 録音ボタン に0】 

(電源入/曲番追加） 

4 曲消去ボタン [75] 

5 電;原入-切/停止ボタン [32] 


6早送り/早戻し/ 

音量調整ボタンに1、54】 
(曲番還が/録音レベル 
調整/メニュー選が） 

7 再生/一時停止ボタンに1】 
(電源入/イント□再生） 

8ミ夹定 /Net MD 切換ボタン 

【96、 107] 
9 メニューボタン に6】 

10 本体接続端子 【19】 


スピーカー出力 
切換スイッチ 

12 DC IN 3V 端子 
13 専用 USB 端子 
14 光/ライン入力端子 
15 才ーデイオ出力端子 

16 スピーカー出力端子 



【 ] は、おもに説明している 
ページを表しています。 


章 


r 


め 

ま 


各部のなまえ 
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表示部 


17 18 19 20 21 



30 31 32 


17 録音表示 

【30】 

23 ディスク情報表示 

【52】 

28 動作表示 

【30】 

18 TOC 表示 

[47] 

24 グループ情報表示 

【6引 

29 文字情報表示部 

に2】 

19 レベル メーター 

【31】 

25 トラック情報表示 

【62】 

30 録音モード表示 

[42] 

20 リピート表示 

【已引 

26 電あ残量表示 

【21】 

31 グループ表示 

に引 

21 ランダム表示 

【已引 

27 トラック 


32 マイディスク表示 

に引 

22 シンクロ録音表示 

【33】 

プロテクト表示 

【75】 




化各部のなまえ 
+■6 
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周选機器の接 fee について f 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


充電スタンドでいろいろな使いかたが楽しめます。 

くわしい接続ち法や操作ち法につきましては、それぞれの該当ページをごらんください。 


ステレオ機器との接続例 


治 




ステレオなどから 
録音する ( P.26) 


ステレオなどで 

聞く (P.49) 


おならせ . 

スピーカーアウト 

充電スタンドの SPOUT 、 

才ーデイオアウト 

AUDIO OUT 端子にへツドホンを 
接続することができますが、これ 
らの端子は3極ジヤツクです。 
付属の4極プラグへツドホンは 
使用できません。 


マイクとの接続例 





マイクから録音 
する (P.34) 


章 I 


周进機器の接続について 
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© 


© 

口 〇 

ノ N 

〇 口 


TT 




アンプ内蔵 スピーカー 
で聞く (P.48) 


パソコンで録音する （P.49) 




パソコンから録音する （P.27) 





NetMD としてお使いになるとき 

• セットアップと接続について 
は、100〜107ページをご 
らんください。 

. ソフトウエアのいろいろな 
使いかたについては、 
「 Mulia 」 のオンラインヘル 
プをごらんください。 



y 充電スタンド 
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パソコンとの接続巧 


周迅機器の接続について 
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巧電スタンドで使 5 ノ - 

充電スタンドで、充電-録音-再生-編集 ■ Net MD の操作ができます。 



章 I 


巧電スタンドで使5 


00 












































合わせる 


お願い . 

充電スタンドに置いたあと、本体 
を上から確実に巧さえてください。 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


これで、巧電スタンドの準備ができました。 


本体を充電スタンドに置く 
と、リモコンと本体では操 
作できなくなります。 

充電スタンドで操作してく 
ださい。 



• この製品は、 O ’ C 〜4 0 ’C 
の場所でお使いください。 

• 長時間ご使用にならないと 
きは、ま全のため、必ず AC 
アダプターをコンセントか 
ら抜いてください。 


P.20 

巧電池に充電することができます。 

P.26' 34 

ステレオ機器やマイクを接続して 
録音することができます。 

P.48 

アンプ内蔵スピーカーを接続して 
MD を聞くことができます。 

画 ^^ P. 70 

録音済みの MD を編集することが 
できます。 

P.100 

パソコンと接続して Net MD の操作 
ができます。 



















巧電ホで使 5 


お買いあげ時、巧電池は巧電されていません。お使いになる前に、必す 
充電してください。 

充電池は、おず付属の充電池または別売の充電ミ也 ( NB -14) を使用してください。 


巧電する 


本体を巧電スタンドに 
置くと、充電が [ 
始まります。 


スク□ール 



電源が入ったが態で本体を置いたと 
きや、充電スタンドで操作したあと 
充電を始めるときは、電源を切った 
あと™ egr を3秒な上押してく 
ださい。 


2巧電が完了したら、本体 
を巧電スタンドから取 
り出す 



充電スタンドを手で軽く巧さえて、 
まっすぐ本体を取り出してくださ 
し、。 


■ ■ PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 

ご注意 . 

巧電池を持ち運ぶときは付属の巧 
電池ケースをつけてくださし、。 

I ケースをつけずに、 キー ホルダー 
などの金属類と一緒にポケットな 
どに入れると、電池の©と0 
がシヨートしてを険です。 

I おならせ . 

• 充電は己 ’ C 〜3 5での範囲で 
行ってください。 

O ’ CUl 下では、充電が態に入ら 
ないことがあります。 

• 充電中や充電後、本体や充電ス 
タンドが暖かくなることがあり 
ますが、異甫ではありません。 
• はじめて充電するときや、長 
期間使用しなかったあとでは、 
電池持続時間が短くなること 
があります。 

通常の使用時間に戻すには、 
充電と再生を4〜已回くり返 
して < ださし、。 

• 充電スタンドの操作ボタン 
〇、夕、みを巧すと、巧 
電は中止されます。 

• 動作中や、停止中など本体に 
電源が入っているときは、充 
電されません。 


章 I 


巧電池で使5 
















充電について 

充電が始まると、電池残量表示で動作巧態が確認できます。 


• 点なしないときは、すでに充電が 
完了しています。 

• 本体が巧電スタンドに正しく置かれ 
ていないときや、端子がちれていた 
り、異物がついていると、充電状態 
になりません。 


•巧電池の残量によっては、スク 
口ールするまでに約30砂かかる 
ことがあります。 


• 使い切った化態から充電すると、 
約90%の充電となリます。 

• 充電が完了したあと、そのまま充 
電巧態にしておいても差しつかえ 
ありません。 

• 巧電池のが態（電池残量など）に 
よっては、充電が早く完了するこ 
とがあります。 


[充電開始] 


点な 


スク□-ル 
(くり返す） 


L 充電完了」 


ご肖灯 

(約3時間30分後） 
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継ぎ足し充電について 

本機は、ニッケル水素充電池 
の特性である「メモリー効點 
(電圧ほ下により、製品本来の 
電池持続時間が発揮できなく 
なる現象）の影響を気にせず、 
電池残量を使い切らなくても、 
継ぎ足し充電ができます。 


交換時期について 


• 充電可能回数は、約300回 
です 

• 充電池は消耗品のため寿命が 
あり、使用条件や長期間の未 
使用などにより、電池持続時 
間が短くなることがあります。 

• 電池持続時間が極端に短く 
(半分政下）なったり、充電 
できなくなったときは、新し 
い充電池と交換してくださ 
し、。（別売品： NB -14) 
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充電)也で使ラ（続き） 


リサイクルご協力のお願い 


巧電式電ミ也は、ニッケル水素電ミ也を使巧しています。 
この電ミ也は、リサイクル可能な貴重な資源です。 

電ミ也の交換、廃棄に際しては、リサイクルにご協力 
<ださい。 



ニッケル水素電池の 
リサイクル7—クです。 


Ni-MH 


不要になった電池は貴重な資源を守るために廃棄 
しないで充電式電池リサイクル協力店へお持ちく 
ださし、。 

リサイクルのときは、次のことにご注意くださし\。 
- (+) 端子と （-) 端子にテープを貼る。 

■外装カバー（被覆•チューブなど）をはがさない。 
■ 分解しない。 


章 I 


巧電池で使5 I 電池残量を確認する 


22 


電池巧量を確認する 

^ — PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


電池残量は、充電池または乾電ミ也で動作中、リモ 
コンに表示されます。 


4-電巧巧量表示 





\ 1 / 

: ---N 

:— N 

:■ N 

-! K 




/ 1 \ 

充電完了時 > > > > > 充電必要 


電ミ也巧量表示が点滅したら… 

巧電池を巧電しなおすか、新しいアルカリ乾電池 
と交換してください。 


•完全に消耗すると、 " LoBATT " が表示された 
あと、電源が切れます。 

• 充電池や乾電池でお使いの場合、電源を入れた 
ときに電池の容量を確認するために、約20秒 
間は電池残量表示が安定しないことがあります。 
• 動作内容によって目盛が増減すること力帝ります。 
• 充電を途中で止めて巧電池を使って操作を行ラ 
と、"因互"表示することがあります。 
このときの表示は、フル巧電していることを示 
すものではありません。 


























乾電池で使う 


乾電池は、ホ販の単3おアルカリ乾電池 （ LR 6) を使用してください。 
本体に充電池を入れておくと、乾電池と充電池を併用できます。 


y 乾電池ケースに乾電池2乾電池ケースを本体に 


を入れる 


@開ける。 


取り付ける 




ケース内部の表示 
(0 D ®) に含わせて 
©と0を間違えないように 
入れる。 
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ご注意 ... 

• 乾電池ケースには、充電池（二 
カド電池等）を使用しないで 
ください。 

充電池（二カド電池等）の性能 
を損う場合があります。 

• 乾電池ケースを本体に取り付 
けないで持ち運ぶときは、 
ケースの中に乾電池を入れな 
いでくださし、。 

乾電池の入ったケースをキー 
ホルダーなどの金属類と一緒 
にポケットなどに入れると、 
ケースの注)と©の端子か金 
属と接し、ショートして危険 
です。 

お知らせ . 

乾電ミ也で使5ときは、本体に巧 
電池を入れておいてください。 

充電池を入れておくと、強い振 
動などで乾電池ケースと本体の 
接細部が瞬間的にはずれても、 
録音や再生が途切れることを防 
げます。 
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MD 挿入時 I 巧出し時の注意 


. MD を入れるときは、ふたを無理に開けた 
り、 MD を無理に巧し込まないでください。 
故障の原因となります。また、 MD をホルダー 
の下に入れないでくださし、。 

• MD が入りにくいときや、ふたが確実に閉まら 
ないときは、一度 MD を取り出し、入れ直して 
くださし、。 



• 電源が入っているときは、ふたを開けないでく 
ださい。 MD を取り出すときは、電源を切った 
あとに行ってください。 

録音中や編集中はふたがロックされ、開けるこ 
とはできません。 

無理に MD 取出しつまみを動かすと、故障の原 
因となります。 

• 本体を充電スタンドに置いた状態でふたを開け 
ないでくださし、。 
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MD 挿入時.取出し時の注意.デモ表示の設定と解除について 
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デモ表示の設定と解除について 

^ M'. PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


充電スタンドの表示部が自動的に点灯し、いろい 
ろな表示内容に変わることをデモ表示と呼びます。 
お買いあげ時は、デモ表示は瞄除されています。 

■デモ表示にするには 

電源が切れているときに… 


Q を押したままを5秒じ(上押す。 



デモ表示中に何れかのボタンを巧すとデモ表示は 
中止され、通常の操作を行5ことができます。 
電源を切ると再びデモ表示されます。 


■デモ表示を瞄除するには 

デモ表示中に… 

■を押したまま0^を2秒じ(上押す。 

お知らせ . 

US 目コードを接続しているときは 、 "USB 

Standby " と表示されることがあります。 

このときは、デモ表示されません。 






















誤動作防止について 


■ PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 

-I 麻卜 D 設定) 

混巧した電車などで、誤って操作ボタンが押されても、現在の状態が変わらないよろにすることができます。 
(本体とリモコンは別々に機能します。） 


[本体] 


[ U モコン] 


Digirai AmpuFiED ( ■ 

。。 1 
V ごし +(D 口巧 

P© ぶ 

1' 田 T TECHNOLOGY 1 

の。 VL-0 


録音ランプ 


を2秒 liLh 巧す。 

: □FF/-HDLD 

巧すたびに切り換わります。 

ホールド設定： 録音ランプが3回点滅 
ホールド解除： 録音ランプが1回点滅 

• 電源を切ったが態でも電池が入ってし\るが態で 
あれば設定できます。 

•ホールド設定しているときに操作をすると、録 
音ランプが2回点滅します。 


□T 


恥 


屬耐 


.オレンジ色 


日 ooazi I 


ホールド設定 


ホールド辭除 


電源を切った状態でホールド設定をすれば、誤っ 
て電源が入ることなく、電池の消耗を防ぐことが 
できます。 
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誤動作防止について 
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ステレオ機器やパソコンなどと接続する广 P 。 圆 LEM 。 化画巧墜蘭 

ステレオ機器などから録音するときは、充電スタンドに接続します。また、録音する機器によって、接続ち 
法が異なりますのでお手持ちの機器に合わせて接続してください。 

デジタル接続ケーブルとアナログ接続ケーブルは、どちらか1つを接続すれば録音できます。 


ステレオ機器から録音する場合 




光デジタル出力端子につなぐとき 



光デジタルケーブル 

(シャープ（巧）別売品： AD - M 1 DC ) 


アナログ出力端子につなぐとき 


抵抗の入っていない 

3.5 mm ミニプラグ《ピンプラグ変換コード 
(市販品） 


DIGITAL OUT 
(巧型）端子へ 


•回 

DIGITAL 

OUT 





^ O ( L ) 

H^(R) 




ロロロロロロロ 
ロロロロロロロ ( ) 

ロロロロロロロ V •^ノ 


LINE OUT 端子へ 


お知らせ. 


ステレオ機器から録音するときは、本体の M に IN 端子には何も接続 
しないでくださし、。 

本機はサンプリングレートコソ\’一夕一内蔵のため、 CS / BS チューナーや 
DAT デッキなどサンプリング周波数の違う （32 kHz 、48 kHz ) デジタル 
機器に接続しても、自動的に 44.1 kHz (本機の周波数）に変換してデジ 
タル歸音できます。 

この製品のデジタル入力には、オーデイオ用（デジタルオーデイオインター 
フェースに適合した機器）をお使いください。 

プラグは最後まで確実に差し込んでください。 
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ステレオ機器やパソ n ンなどと接続する 
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■ パソコンから録音する場合 

アンプ巧蔵 スピーカー 



光デジタル出力端子につなぐとき 




光デジタルケーブル 

(シャープ（巧）別売品： AD-MI DC ) 


DIGITAL OUT 
(巧型）端子へ 


OPT に AL/ 
LINE IN 端子へ 


抵抗の入っていない 
3.5 mm ミニプラグコード 


(市販品) 


(—' t つ 
◎ 

f - ，，—^、 

©つ 

▲ 

▲ 


□PT に AL/ 


し LINE IN J 





LINE OUT 端子へ 


アンプ内蔵スピーカーを接続したときは 

LINE IN 側へスピーカー出力切換スイツチを "LINE IN " にすると、パソ 



SP QUT I 


ができます。 

(このときの再生音は、録音レベルの変化には連動しません。） 


光デジタル出力端子につないでいるとき I 

MD 側へスピーカー出力切換スイツチを " MD " にすると、 MD に録音 
されているモニター音を巧電スタンドにつないだスピーカー 
から聞く ことができます。 


争 

^ M 17/ 

SPOUT 


"LINE IN " では、音は聞こえません。 


もがらせ ..... 

パソコンの入出力を同時につないでいるときは、パソコンによっては、ハウリングや音質冀化が超こることがあります。 
アナログ接続のときは、 " LINEMONI " の設定を " OFF " にしてください（幢 = P .90)。 _ 

デジタル接続のときは、 " OPTMONI " の設をは " ON " のままで（闻 = P .90)、 巧電スタンドの AUD の OUT 端子 
と、パソコンとの接続をはずしてください。 
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アナ□ク出力端子につないでいるとき 


アナロク出力端子じつなぐとき 


ステレオ機器やパソ n ンなどと接続する 




















































































ステレオ機器やパソコンなどと接続する（続き) 

■ ポータブル CD などから録音する場合 

アンプ内蔵 スピーカー 


POBMetE MD RECORDER DMC-S9NET 



光デジタル出力端子につなぐとき I 

光デジタルケーブル 

(シャープ（巧）別売品： AD-M2DC) 




OPTICAL OUT 
(丸型）端テへ 


アナログ出力端子につなぐとき 


抵抗の入っていない 

3.5mm ミニプラグコード（巿販品） 




PHONES 端子へ 


Y K 



アンプ内蔵スピーカーを接続したときは 

スピーカー出力切換スイツチを "MD" にすると、 MD に録音 
MD 側へされているモニター音を充電スタンドにつないだスピーカー 
> から聞くことができます。 

("LINE IN" の場合、アナログ接続のときの再生音は、録音 
レベルの変化には連動しません。また、デジタル接続では、 
音は聞こえません。） 


的 

SP OUT 1 


が口 6¢ ■■■■■■.. 

"LINE MONI" (アナログ接続時）または "OPTMONI" (デジタル接続時）の 
設定を " ON" にすると（囑 =P.90)、MD のヘッドホンや充電スタンドにつ 
ないだスピーカーから録音中の音青モニターを聞くことができます。 
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ステレオ機器やパソ n ンなどと接続する W 



































































録音する前に 


試し録音について 

• 大切な録音をする前に、あらかじめ試し録音をし 
て、正甫に綜音されることを確かめてくださし、。 
• 本機を使用中に、万一この製品の不具合により、 
録音されなかったとき、もしくはミ肖去されたと 
きの内容の巧償については、 ご容赦ください。 

音楽著作権について 

あなたが録音したものは、個人として楽しむなど 
の他は、著作権法上、権利者に無断で使用できま 
せん。（屈 = P .113) 

MD の誤ミ肖去防止について 

MD に録音や編集をするときは、誤ミ肖ち防止用つま 
みが問じていることを確かめてくださし、。 

録音が終わったあとは、大切な録音を誤ってミ肖さ 
ないために、誤ミ肖去防止用つまみを開いておくこ 
とをおすすめします。 


閉じ5開く旁 

録音-編集が態誤消去防止が態 
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デジタル録音に関するごを意 

デジタル入力で録音した MD を、さらに別の 
MD や DAT などにデジタル録音（コピー）する 
ことはできません。 

これは、 SCMS (シリアルコピーマネージメン 
トシステム）により定められた規格です。なお、 
アナ □ グ入力にはこのような制限はありません。 
一部の DVD にはコピー禁止になっているもの 
があります。このよラなディスクからデジタル 
録音することはできません。 


CD プレーヤー 
MD プレーャー 
などのデジタル機器 


デジタル信号 


0デジタル接続 

(if )1 デジタル信号をデジタルで録音 


9デジタル接続 

録音できま廿ん 

デジタル録音した MD を、さらに 
デジタル接続で別の MD に録音す 
ることはできません。 


透 
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録音する前に 
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ステレオ機器などから録音する / 

■ マニュアル録音 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


準備： 

1 . 録音する機器をつなぐ。 
(風 P.26 〜 28) 

2. MD を入れて、巧電ス 
タンドに置く。 

(幅 =P.18 〜 19) 



• - 

イ REC 


' 

/ 〇を押す。 



点滅（一時停止が態） 

点な- 

，晒 B . 1 

、 ill / 

面 -C ミ - 

、1 し INEin (だ)、 
-01- 0:00 


電源が切れてし^るが態で、〇を巧し 

てち、操作できます。 



2 


MODE/-CHARGE 


n を押して、 

録音モードを還ぶ。 
(陶 = P .42) 


表示 

録音モード 

表示なし 
LP2 

LP4 

MONO 

ステレオ録音 

2倍長時間録音（ステレオ） 
4倍長時間録音（ステレオ） 
モノラル録音 


本体の録音ランプが点滅します。 


MC1DE,-CHAR 白 E 


録音ランプ 


:•巧 






お知らせ . 

• へッドホン端子につないで録音する機器では、その 
機器の音量によって、録音レベルが変わリます。 

• ポータブル CD や MD プレーヤーの中には、充電 
池や乾電池で使5と光出力が出ないものがあり、 
これらの機器からは、デジタル録音できません。 
そのときは、 AC 電源を使用してください。 

また、音とびを防ぐ機能がついている機器では、 
そのスイツチを "切" にしておし、てくださし、。 


ステレオ機器など 


霉 


ステレオ機器などから録音する 
























































PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


呈 


3 接続した機器 
を再まする。 





5接続した 
機器を再生 
の一時停止 
が態にする。 

(このとき、曲 
の頭出しをし 
ておく） 


6(^ を巧す。 

回転 

I 

ク* 

N0 NAME ^ 
01 0:05 


本体の録音 
ランプが点灯 
します。 


呈 


7 接続した 
機器をち生 
すると、録 
音が始まり 
ます。 


録音レベルの調整について 


最も大きなレベルのとき、- 4 dB から OdB の間 
に振れるように調整します。 

-4dB OdB 
--\~/— 


LINE 20" 

アナログ接続で録音するとき 

LINE 00 〜30の範囲で調整できます。 

デジタル接続で録音するとき 

D . L . -10〜+10の範囲で調整できます。 

CD から録音するときは、通常は " D 丄. OdB " じ 、 CS 
チューナーなどから録音するときは、 " D 丄. +8 dB " を 
目安に設定すると、レベルメーターカし 4 d 目から OdB 
の間に振れるよラに調整されます。 


録音レベルを必要 W 上に 
上げないでください。 
音がひずむこと力亦ります。 
録音レベルを一度調整す 
ると、設定内容は録音を 
停止しても記憶されます。 
(厨 P .90) 

ザジタ )レ接続で録音するとき 
は、録音レベルを調整しても 
へツ ドホンから聞こえる音は 
変化しません。レペルメー 
夕一で確認してください。 


ぉ知。せ . 

• 録音するときは、充電済み 
の充電池を入れておいてく 
ださい。万一停電になって 
も、電源は自動的に充電池 
に切り換わります。 

• 録音中に本機の音量を調 
整しても、録音には影響 
ありません。 

• 録音中には低音の調整は 
できません。 
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ステレオ機器などから録音する 


が 



















































ステレオ機器などから録音する（続き)/ 


時停止する 0 庶威 

録音中に'' ' C ^ を巧す。 02° 圍易:00 

巧番が1つ増える 

もう一度巧すと、録音が始まります。 


停止する 

点滅 (情報の記録中） 

録音中に…を押す。 

、 ||| , 1 

さお^回転 
T 0 C EDIT 1 


録音や編集をすると、 "圧 Q 幻" が点灯します。 
これは、 TOC の情報が変更されたことを表しています。 
この時点では、まだ MD には記録されていません。 
録音を停止すると、 TOC 情報を書き込みます。 



> 

電源を切る 
停止中に…9；)を巧す。 

GOOD BYE 

- 


も知りせ . 

•停止したあとは、約2分後に電源が自動的に切れ 
ます。 

•録音を一時停止しているときは、自動的に電源は 
切れません。 


霉 


ステレオ機器などから録音する 
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■ 音声に合わせて録音を始める(シンクロ録音) 
準備： 

1. 録音する機器をつなぐ。（囑 = P .26 〜 28) 

2. MD を入れて、本体を充電スタンドに置く。 
(吸 P .18 〜 19) 


O REC 

を押す。 


点滅（一時停止が態） 


点灯- 




録音モードを選ぶ。（囑 ^ P .42) 


@卜〇…)を押して、録音レベルを調整する。 
(屈叩. 3 U 操作3〜日） 

録音レベルの調整が終わったら、一度接続した 
機器を停止が態にします。 


© MENU 

n を巧す。 


メニュー選がモード 
になります。 


脚 K 


























「メニュー選巧について」 
{&- P .96) もごらんください。 




(…〇…)を巧して 

シンクロレコーデインブ 

"SYNC REC " を選び、 

ENTER/-USB 

Q を押す。 




- イ -SYNC REC-> 
I SYN 糾防 


O …)を押して 
" ON " を選び、 

ENTER/-USB 

n を押す。 


SY^EC- 


点滅 


'Gila n 


SY^REC 


ON :シンク□録音が設定されます。 
OFF :シンク□録音は設定されません。 


シンクロ録音を停止するには 

録音中に… Os 勺を 巧す。 

シンクロ録音が昭除されます。 


仍. 


を動ま 
器自始 
機とが 
たる音。 
しす録す 
続生にま 
接巧的り 
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前と同じ設定で再度シンクロ録音するには 
^を}甲し、録音の一時停止になったあと、^を2砂 
W 上巧す。 

シンク□録音が始まります。 


録音の一時停止と曲番について 


ステレオ機器の無音が態が3秒じ>(上続くと自動的 
に録音の一時停止になります。 

(録音開始後、約10秒間は一時停止しません。） 
再び音声が入ると、曲蚕が1つ増え自動的に録音 
が始まります。 

I 曲番1のけたを番2 PJy PJ JlJ ■ P "； 曲番3 

3 秒切上の無音が態 3秒た^上の無音が態 

曲蚕のつく設定をしていると… 

3秒切上の無音が態でつく曲蚕に加えて、一定間 
隔での曲番もつきます。 ( q ^ P .44) 

(例： 5分間隔のとき） 


I 曲き…けパ曲蚕 2 J ， 


5分- 


己分間隔でつく曲番 


曲番3打 J 番4尸 


.5分- 


己分間隔でつく曲番 
3秒切上の無音が態 
(シンク□録音でつく曲番） 


お知らせ . 

ステレオ機器からの再生信号によっては、正確な位 
置で録音開始や一時停止しないことがあります。 
このようなときは、手動による録音を行ってくださし、。 

(陣 P . 30〜 31) 
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ステレオ機器などから録音する 
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マイクと接続する ! 

マイクから録音するときは、直接本体に接続します。 



おがらせ . 

• 本体を充電スタンドに置いた状態でマイクかを録 
音するときは、充電スタンドの OPT に AL/UNE 

IN 端子には何も接続しないでください。雑音が 
録音されることがあります。 

• 録音レベルを上げると、録音したときに本体の 
動作音が録音されることがあります。このとき 
は、マイクの集音部と本体を離してくださし^。 
また、接続プラグと集音部が一体になったマイ 
クは、録音レベルを上げると本体の動作音が録 
音されることがあります。 

• プラグはいつもきれいにしておいてくださし、。 

ミちれていると、雑音が入ることがあります。 

-プラグは最傻まで確実に差し込んでください。 


章 I 


マイクと接続する 
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ステレオフレキシブルマイク□ホン 
(別売品： MC - R 1) 


接続するマイクについて 

• マイクは、プラグインパワー方式に巧応したもの 
であれば、市販のステレオマイクも使届できます。 
• プラグインパワー方式に巧応していないマイクを 
接続すると、正しく動作しなかったり、故障の原 
因となります。 

プラグインパワー方式に対応したマイクとは 

マイクには、動作用の電源を必要とするものと、あ、 
要としないものがあります。電源を必要とするマイ 
クの中には、電池を内蔵するものと、本体から電源 
が供給されるものがあります。本体から電源が供給 
されることによって動作するマイクを、プラグイン 
パワーち式巧応のマイクと言います。 
























PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


マイクからの録音は、充電スタンドで操作するちまとリモコンで操作するちまがあります。 

■屋内で録音する場合 

屋内などで AC アダプターが使用できる巧 
では、本体を充電スタンドに置いて録音す 
ることをおすすめします。 


お知らせ . 

本体を巧電スタンドに置いて録音する 
ときは、リモコンでの録音操作はでき 
ません。（リモコンの動作表示も出ま 
せん。） 



^マイクをつないだ 
あと、本体を置く。 


7イク 


■屋外で録音する場合 

屋外などで AC アダプターが使用 
できない巧では、リモコンをつな 
し、で録音操作することができます。 


リモコンの接続端子にはち 
向性がありますので、を意 
して最後まで差し込む。 
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7イクと接摄する 
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7 イクから録音する r 

■ 屋内でのマニュアル録音 録音ランブ 


準イ芦： 

1 . マイクを本体に接続する。 
(屈 = P .34) 

2. MD を入れて、本体を充電 
スタンドに置く。 

(風 P .18 〜 19) 




お aSe 


7 〇を押す。 

点滅（一時停止が態） 

点口 - EB - —|_ 

MIC(ALC-Hr ご '- 

本体の録音ランプが点滅します。 

電源が切れているが態で、¢3 
を巧しても、操作できます。 


■ 屋外でのマニュアル録音 


準備： 

1 . マイクとリモコンを本体 
に接続する。 

(吸 P .34~35) 

2. MD を入れる。（屈 = P .18) 

3. ホールドを設定している 
場合は解除する。 

(囑叩. 25) 


® ^ CD 

REC MODE MENU 

J 



録音ランプ 


7 E 

■ RFC 


REC を押す。 

点減（一時停止が態） 

- -n ISP ~ 岡 ^ 


点な 

本体の録音ランプが点滅します。 

電源が切れてし\る巧態で、 

を巧しても、操作できます。 
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, 


4 卜 OH を押して 


マイク 


レペル 


" M に LEVEL " を選び、 


ENTER/-USB 


〇 


を押す。 


;拂1ミし郡け 


,MIC LEVEL 
<-ALC-H . 


4 または〇を 

押して "M に Level" 
を選び、 db を押す。 

則 CL 圳 e - ホ 

墙 ^ づ で :- ALC-H ホ 


続けて操作己へ 


続けて操作5へ 
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マイクから録音する 
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マイクから録音する（続き） 


PORTABLE ルの RECORDER DMC-S9NET 


5卜〇…)を押して 

" ALC - H "、" ALC - L " または 
" MANUAL " を選び、 

ENTER/-USB 一 

A を押す。 

,MIC LEVEL 
<: ALC-H : 


くわしくは 、 r 録音レベルの調整につ 
いて J (婚 P .39) 


6 録音したいところで 
尸^を巧すと、 

録音が始まります。 

回転 


N 0 NAME 一 
01 0:05 


本体の録音ランプが 
点灯します。 


一時停止する 

録音中に…を巧す。 

-為計点;威 


N 0 NAME ' , 
02 0:00 


曲番が1つ増える 

も5—度巧すと、録音が始まり 
ます。 


f 停止する. 


録音中に… A を巧す。 

点滅 (情報の記録中） 


、’し 

，ご:、 ミを 

T 0 C EDIT 

-回較 


5 〇またはを巧して 

ハイ □- 

" ALC - H "、" ALC - L " または 

マニュアル >11 

" MANUAL " を還び、四を 
押す。 


ちを - 醉 ALC-H ホ 

くわしくは、 [録音レベルの調整につ 
いて J (思 P .39) 


6 録音したいところで 
を押すと、 

録音が始まります。 

回転 

I 

1^ g/SP 0:05 

本体の録音ランプが 
点灯します。 


一時停止する 

録音中に…〇コを巧す。 

点;威 づを-な ? S P 〇:〇 

曲番が1つ増える 

も5—度巧すと、録音が始まり 
ます。 


停止する， 

録音中に…色互を押す。 
回車云 ^み T 0 C EDIT 

点滅（情報の記録中） 


霉 


7イクから録音する 


が 
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く自動で調整をする〉 

" ALC - 件’や" ALC - t " にすると、 
マイクからの音の大きさの変化 
に応じて録音レベルを自動調整 

しよ 9 。 ハィ 

通常は、 " ALC - H " を選びます。 

マイクからの音が大きすぎて、 
録音レベルが頻繁に OdB を超え 
る場合は、 " ALC - L " を選ぶこと 
により録音レベルを少し下げる 
ことができます。 

レベル メータが 最も大きなレべ 
ルのとき- 4 dB から OdB の間に 
振れるほうを選択してください。 


録音レベルの調整について 


く手動で調整をする> 

" MANUAL " にすると、手動で録音レベルの調整をすることができま 
す。音源の大きさにより録音レベルを自動変化させたくないとき（特 
に今議や、今話など）選びます。 


巧電スタンドで操作するとき 
" MANUAL " を還んだあと… 
卜〇 W ) を押す。 


最も大きなレベルのとき、- 4dB から 
OdB の間に振れるように調整します。 

-4dB OdB 

- \-A- 


"M に L 20" と "MIC H 21" の 

間で切り換わるとき、音が一瞬と 
ぎれますが故障ではありません。 


因 -ご 3- 

MIC L 平 ‘' 

M に L 0日〜 M に H 3日の範囲で 
調整できます。 


リモコンで操作するとき 
" MANUAL " を選んだあと- 
^) または^) を巧す。 


最も大きな レベルの とき、- 4dB から 
OdB の間に振れるように調整します。 

-4dB OdB 


\/ 


おを -S/M-L20I 


M - L 00 〜 M - H 30 の範囲で 
調整できます。 


" M - L 20" と " M - H 2 r の間で切 

り換わるとき、音が一瞬とぎれま 
すが故障ではありません。 
録音レべルを必要じ^上に上げないでください。 

音がひずむことがあります。 

録音レベルを一度調整すると、設定内容は録音を停止しても覚えています。 
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7 イクから録音する（続き） 

■ 音声に合わせて録音を始める (シンク□録音) 


準備： 

1.7 イクをつなぐ（屈 = P .34) 

2. MD を入れて、本体を充電スタンドに置く, 
(®= P .18~ 19) 


点な- 


〇 Q を押す。 

I CD 

@録音モードを選ぶ。 （陶 = P .42) 

gk MENU 


点滅（一時停止が態) 


を押す。 


脚 K 


メニュー選択モードになります。 


Ohoh を押して 

マイク レペル 

" M に LEVEL " を選び、 

ENTER/-USB 

を押す。 


;^ し剧 el. 


剧 el 水 
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@卜〇を巧して 
" ALC - H "、" ALC - L " 
または " MANUAL " を 


選び、 


ENTER/-USB 

C 


を巧す。 


lifSL 拭 el ぶ I 


[ALC-H ] 


くわしくは、「録音レベルの調整について J 
(吸 P .39) 


を押す。 雜げ 


メニユー選択モードになります。 


〇 


HljH を巧して 

シンクロレコーデインブ 

"SYNC REC " を選び、 


ENTER/-USB 

C 


を押す。 


か目 E 巧 


目 EC 主! 










































@ (… OH を巧して 

シンクロ録音モードを 
選び、 EWp ^ USB を押す。 


抑 お Ngy 日 EC が 


点滅 


^|i 


[MIC SYNC H] 


M に SYNC H ( High )： 

-24 d 巨をこえると録音を開始します。 
(ルさな音でも録音開始） 

M に SYNC L ( Low )： 

-12 d 巨をこえると録音を開始します。 
OFF : 

シンクロ録音は設定されません。 
(リモコンでは "OFF" は選べません。） 


自動のに録音が始まります。 


点灯 

la — 


回起 


シンクロ録音を停止するには 
録音中に… 9:^を巧す。 

シンク□録音が解除されます。 

前と同じ設定で再度シンクロ録音するには 
^を巧し、録音の一時停止になったあと、を2柳ん h } 甲す。 
シンク□録音が始まります。 


3章 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


屋外で録音するときは、リモコンで操作します。 
操作©、@、 ® 、@では EWgUSB のかわりに、 

リモコンの dib を巧してください。 

シンクロ録音表示について 
リモコンではシンク □ 録音表示で確認ができます。 
シンク□録音表示 点灯：録音中 

SP 0:00 〜 i 点滅：録音の一時停止中 


おがらせ . 

• マイクからの再生信号によっては、正確な位置で 
録音開始や一時停止しないことがあります。この 
ようなときは、手動による録音を行ってくださし、。 
( ii :^ P .36 〜 38) 

• マイクシンク□録音するとき、雑音などで録音が 
始まるときは、シンク□録音モードを "M に 

シンクロ □- 

SYNC L "( Low ) に設定してください。 


録音の一時停止と曲番について 


7イクからの無音が態が3砂じ上続くと自動的に録音 
の一時停止になります。（録音開始後、約10砂間は 
一時停止しません。）動作内容は、ステレオなどから 
のシンク□録音と同じです。（煩 = P .33) 


マイクから録音する 





















録音時のいろいろな操作 J 


■ 録音モードの切り換えについて 

2倍 ■ 4倍長時間録音/モノラル録音 

ステレオ録音で2倍または、4倍の長時間録音がで 
きます。モノラル録音では、ステレオ録音に P ) の 
約2倍の時間、録音できます。 


MQDE 卜 CHARGE 



REC MODE 


]IUw 
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户〇巧て4旦 LE MD RECORDER DMC - S 9 NET 


REC 点;威 （ 一時停止が態) 

M 〇を押す。 点な品 三 一一 ~~ I 一 


@ MDDE/-CHARGE _ . 「画 ■ ’ ‘ ’ 

C を押して、®禪-ぉ - 

録音モ-ドを選ぶ。 録音モてド表示’’ 


巧すたびに切り換わります。 

80分 MD に録音する場合の録音時間 


表示 

録音モード 

録音時間 

表巧なし 

LP 2 

LP 4 

MONO 

ステレオ録音 

2倍長時間録音（ステレオ） 
4倍長時間録音（ステレオ） 
モノラル録音 

最大8日分 
最大160分 
最大320分 
最大160分 


リモコンで操作するときは、胃を使用します。 


表示 

録音モード 

協打 , ISP 

ステレオ録音 

協 aim 

2倍長時間録音(ステレオ） 

協 sim 

4倍長時間録音(ステレオ） 

協/7;刪 

モノラル録音 























































お知らせ . 

• 2倍’4倍長時間録音やモノラル録音をした曲は、 
それらに巧応していない機器では再生できません。 
巧応していない機器で巧生すると、無音が態とな 
ります。（機器によっては、動作■表示の異なる場 
台があります。） 

• 1枚の1\/10にステレオ録音、2倍長時間録音、4倍 
長時間録音、モノラル録音を混ぜて録音すること 

が'で^^す 

• モノラル録音では入力がステレオでも、ちチヤンネ 
ルと左チヤンネルの音がミツクスされて録音されま 
す。また、録音中へツドホンから聞こえる音はステ 
レオですが、録音されている音はモノラルです。 


3m 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


4 倍長時間録音 （ LP 4) についてのごミち意 

4倍長時間録音 （ LP 4) は、特殊な圧縮ち式に 
よって、長時間のステレオ録音を実現している 
ため、ごくまれに雑音が録音される場合があり 
ます。音質を重視する録音を行5と^は、ステ 
レオ録音に P ) または2倍長時間録音 （ LP 2) 
をおすすめします。 


ATRAC (音靑圧縮巧術）について 

アトラック 

ATRAC (Adaptive TRansform Acoustic 
Codina ) は、人の耳には聞こえない音をカット 
して音楽データを約1/5に圧縮します。 

聴覚/こ、理学に基づいてデータが取捨選択されるの 
で、聴感上の音質が損なわれにくくなつています。 
この機器では音楽データを約1/10または1/20 
に圧縮する、 ATRAC 3 という圧縮ち式も採巧してい 
ます。このち式を用いることにより、ステレオで 
2倍- 4倍の長時間録音を可能としています。 
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録音時のいろいろな操作（続き)/ 

■ 曲番の設定を変える（アナ□ク攝音のみ） 

アナ□グ録音のときは、巧のように曲番がつきます。 


ステレオ機器からのアナ□グ録音 


お買いあげ時は、1秒な上の無音があると、自動的 

マー ク レペル オート 

に曲蚕がつく MARK " LEVEL - AUTO " の設定になって 
います。 


1曲目 ご約1砂曲目 


1 再生側 II A 曲 

:無音が態 

目曲 

> 

1 曲目 

〇 

2 曲目 


I 録音側 II 

A 曲 

目曲 

!> 


マイク録音 


お買いあげ時は、曲番をつけずにひと続きにして 
録音する 、 MARK " OFF " の設定になつています。 

ひと続きに録音 ^ 


設定は変えることができます… 

設定を変えると、一定間隔で曲番をつけたり、曲番 
をつけずにひと続きにして録音することができます。 


A 与 
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户〇巧て4旦 LE MD RECORDER DMC-S9NET 



〇 5を押す。点口 j 

5' 減 (一時停止が態 

励 ■... 

、 ill / 

阻 -ご 5>- 

/ 1 1 、 

) 

@ "賓を押す。 

-ぶ SYNC REC - 刊 
OFF 


y ニュー選択モードになります。 


を押して、 
" MARK " を 選び、 

ENTER/-US 己 

Q を巧す。 

-； V - MARK -；►；- 
' lEVEL - AUTO ' 

, MARK , 

-； ltEVEL - AUTG ； ►: 
































ステレオから録音 

I , MARK I I 
1 -:た EVEL-AUTG:d 

LEVEL-AUTO : 

1 秒 iU 上の無音がある 
と、自動的に曲番がつ 
きます。 

TIMEIOmin : 約10分間隔 
TIMESmin : 約5分間隔 
TIME 3 min : 約3分間隔 
OFF : 曲番がつきません。 


@ ENTER/-USB 

を押す。 


曲番の設定を選ぶ。 
マイクから録音 

, MARK , 
拉 IME 10miri. ►: 

TIMEIOmin : 約10分間隔 
TIME 5 min : 約日分間隔 
TIME 3 min : 約3分間隔 
OFF : 曲番がつきません。 


設定した時間ごとに 
曲番がつきます。 


[LEVEL-AUTO] 


© HCH を押して、 
ステレオから録音 


も知りせ . 

• 曲蚕の設定間隔は、実隙の録音時間と比較して多 
かずれることがあります。 

• 録音中に曲番の設定を変更したときは、そのとき 
からの設定になります。 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


屋外で録音するときは、リモコンで操作します。 

操作では0のかわりに、リモコンの 
d ! b を巧してください。 

オートマーク録音表示について 
リモコンではオートマーク録音表示で確認ができます。 
才ートマーク録音 I 表示点灯：設定 
- iP __ 0:00が I 消灯：解除 


ステレオ機器からの録音 


CD や MD から録音するときは、 CD や MD について 
いる曲番と同じ巧に、曲番がつきます。 


1 曲目 2 曲目 3 曲目 


1 再生測 III 

A 曲 

目曲 

C 曲 


T 曲目 

み 

2 曲目 

3 曲目 


1録音 測 II 

A 曲 

目曲 

C 曲 

!> 


下記のような場合、正しし、位置に®番がつかないこと 
があります。 

• 信号に雑音があるとき 

• 録音時に、再生側をプ□グラム再生、または手動で 
選曲しながら再生したとき 
• CS - BS 放送の番組をデジタ J レ入力で録音したとき 

なお、 CD の再生機器の種類によっては、デジタル入 
力でも曲番がつかないことがあります。 
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録音時のいろいろな操作(続き）/ 

■ 録音中に自分で曲番をつける 

ステレオ機器やマイクから録音中に、曲番をつけた 
い位置で、お好みに曲番をつけることができます。 

巧音がなく、曲番が自動でつかないときなどに便利 
です。 



® CD 

REC D 旧 P/-BASS 
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户〇巧て 4 旦 LE MD RECORDER DMC-S9NET 


充電スタン 


録音中に曲蚕をつけたい位置で… 


^ を押す。 I 0 2 0：05| 

曲蚕が1つ増える 



録音中に曲蚕をつけたい位置で… 


思を 押す。 


曲蚕の制限 

一定の時間内に続けて曲蚕をつけようとすると、 
" SORRY " (充電スタンド）、 " Sorry " (リモコン）が 
表示され、操作を受けつけなくなります。 

そのときは、しばらく待ってから操作してくださし、。 
各モードの待ち時間は下記のとおりです。 


ステレオ録音のとき 

40秒(内 

2倍長時間録音のとき 

80秒政内 

4倍長時間録音のとき 

160秒]:又内 

モノラル録音のとき 

80秒じ乂内 







































■録音巧り時間を確かめる 


充電スタン 


録音の一時停止中または録音中に… 


□ISP/-BASS 

C 


を押す。 


16 -43:50 

-1一 


録音残り時間 

も5—度押すと、もとの表示に戻ります。 



録音の一時停止中または録音中に•- 

を押す。 


野 


DISP/-BASS 


ぶ SP -43|5 Q 

録音残り時間 
巧すたびに、録音残り時間^録音レべル^録音 
経過時間が表示されます。 


お知らせ . 

•録音残り時間は、設定されている録音モードに 
よって時間の表示が異なります。 

• 停止中に録音残り時間を確誌することもできます。 

(煙 = P .62) 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


TOC (Table of Contents ) について 

TOC とは、曲番や録音場所など、曲を認識するた 
めの目次情報です。再生時の頭出しがすばやくで 
きたり、空いている場巧に録音できるのは、この 
TOC で MD 全体を管理しているからです。録音 
や編集をすると、 TOC 表示が点灯します。 

く充電スタンド> くリモコン〉 

TQC 表示-^-, 阿 - な TQC 表示-区 口 , 

TOC 表示が点なや点滅しているときは、巧のこと 
にま意してください。 TOC が正しく記録されず 
に、録音や編集した内容が消えます。 

-本体に衝撃を与えない。 

- AC アダプターを抜かない。 

. 充電池や乾電池を抜かない。 

TOC の書き込みは録音が終わったときや電源を切 
る操作をしたときに行われます。 

お;口らせ . 

AC アダプターのみを使田して録音 （ TOC 情報が 
書き込まれていないが態）しているときに停電が 
あると、そのときの録音内容は消えてしまいます。 

充電されたな電池が入っていると、停電しても巧 
電池に自動的に切り換わり、録音を完了すること 
ができます。 

• TOC 表示が点なや点滅しているときは、 MD は取り出 
せません。電源を切ってから、取り出してください。 
•TOC の書き込みは、いくつかの編集作業のあ 
と、最後にまとめて行ってもかまし、ません。 
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へッドホンやスヒーカーで聞<ときの}妄続 jT 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


へツ ドホンで聞くとき 



アンプ内蔵 スピーカーで 聞くとき 



スピーカー出力切換スイッチについて 

充電スタンドに接続したスピーカーから出力され 
る音を切り換えるときに使います。 

MD を聞くとき . MD ► 

ライン入力からの 
音を聞くとき . LINE IN 




ヘッドホンやスピ—力—で $ 
聞くときの接続4 







































































パソ]ンやステレオ機器で韵 / fiS きするときの接続厂 
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パソコンで再生/録音するとき 

音青入力端子つきのとき 


LINE IN 端' 


すへ I LINE 
IN 


3.5 mm 

ミニプラグコード 
(市販品） 


ノ かい如" 

X/ " ""■,.1'1 .广 rt tM 
// \ 1 1 い 、 


マイク入力端子つきのとき 
M に端子へ 


Hir © 

AUDIO OUT 端子へ 



、 irnm n n=np O 

[aud io outJ 




■ ステレオ機器で再生/録音するとき 

LINE IN 端子へ 


白：左 ( L ) I 



ピンプラク ホ： 右の） 

な 

3.5 mm ミニプラグ変換コード（市販品） 


パソコンやステレオ機器に録音する 

レちの マ''守言 

• この製品のキータッチ音を消しておいてくださし、。 

(屈= P .90) 

消さないとキータッチ音も録音されます。 
•録音は、アナログ録音になります。 

• 文字情報は記録されません。 

• 接続する機器によっては、再生音の音量レベルが 
低くなります。 

. パソコンには、録音巧ソフトウエアがインス I 
ルされてし^る必要があります。 

. パソコンでの再生/録音操作や、録音レベルの設 
定などについては、パソコンや録音用ソフトウエ 
アの説明書をごらんください。 

• パソコンのモノラルマイク入力端子へつないで録 
音される場合は、モノラル音青になります。 































































MD を聞 < 


■ へッ ドホンで聞く 


道イ芦： 

1. MD を入れる。（惕 ^ P .18) 

2. ホールドを設定している塌 
含は解除する。（煙 = P .25) 
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接続のしかたは 

(惕 = P .48) 




本体で停止するとき巧します。 

2秒切上巧すと、ホールドに _ 

なります。 （ 11^ P . 2日） ： □FF/-HDLD 


VOL- 


を押す。 

本体の (5 を巧しても操 


作できます。 


軍 


ご I'LOVE 


回転曲番曲ち( X ) 

再生が始まり、最後の巧が 
終わると停止します。 


2 


押して音量 
を調整する。 

本体の : 。ぃ〇 または 
VL .-() を巧しても操作 
できます。 


E 


S /V0L1.5H 


|- 

"0" から "30" の範囲で調整 
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停止する 電源を切る 



お知らせ . 

. 再生専用 MD や誤ミ肖去防止が態にした 
MD を入れたときは、を巧さなく 
ても、再生が自動的に始まります。 
(オートプレイ ic ^ p . go ) 

• 本体を充電スタンドに置くと、本体 
やリモコンでの操作はできなくなリ 
ます。 

※曲名が記録されていないときは、 
" N 0 NAME " と表示されます。 


アンプ内蔵スピーカー、ステレオなどで聞く 


準備： 

MD を入れて、本体を充電スタンドに 
置く。（囑=*ド.18〜 19) 


例：アンプ内蔵スピーカー 



〇 



〇 


(スピーカーの音量も 
調整してください。) 



接続のしかたは 

(囑 = P .48 〜 49) 


1 を押す。 

I 田 ささ—回転 

曲ち -! "LOVE ' 

( X ) I 01 0:05 


曲番 曲の再生時間 

再生が始まり、最後の曲が 
終わると停止します。 


"vaL+^ 

2 0 


'VOL- 


巧して音量を 


調整する。 


V が | 5 —0:10 


"0" から "30" の範囲で調整 









































MD を聞く（続き) 


停止後の表示について 
くリモコン表示> 

総曲数 総再生時間 


点灯 ザる" L 


ぷ因 29:07. 


約3秒後、自動的に切り換わります。 




冶因へ‘ストヒット 


ディスク情報表示(5^1)ディスク名（※之） 


く巧電スタンド表示> 


ディスク 
情報表示（ XI ) 

ディスクち （ X 2) 


— j- 面 

パ客トヒット29:07 


’点な 


総曲数 総再生時間 


( X りディスク情報表示が表示中は、総曲数、 
ディスクち、総再生時間が表示されます。 
(リモコンではディスクちが半角のとき 
"因"、全角のとき"因"とま示されます。) 


が 2) ディスクちが記録されていないときは、 

ノー ネーム 

" N 0 NAME " と表示されます。 

グループ録音された MD のときは、グルー 
プちが表示されます。 （ ii 3= P .69) 
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リジューム機能について 


再生を停止したあと、 
MD を取り出さずに再び 
再生すると、止めた位置 
から再生が始まります。 
ただし、 MD を取り出す 
と、1曲目から再生が始 
まります。 


も;口。せ . 

• 巧電池の入っていない本体を巧電スタンドに置い 
て再生しているときに停電になったときは、 AC ァ 
ダプターをコンセントから巧いてください。その 
ままにしておくと、停電復帰後、再生が自動的に 
始まることがあります。 

• 異なる録音モードの曲が録音されていても、自動的 
に録音されたときの録音モード（屈 = P .42) で再 
生されます。 


^停止 


1曲目 


止めた曲〉 


再生^ 



み停止 

1曲目 

》止めた曲;) 


^巧生 























BASS 

01 


□ISP/-BASS 


(D Q を 2 秒じ Lb 押す。 


niSP/-RA!=；S 


② 3 秒！: U 巧に、 Q を押す。 

巧すたびに切り換わります。 


BASS 1 

BASS 2 

BASS 3 

BASS OFF 

少し強調 

より強調 

さらに強調 

強調解除 


■ f ま音を調整する 

低音は、再生中または停止中に調整することができ 
ます。 

リモコンでの調整 


® を2秒 W 上押す 。 P 


占 I'BASS OFF 


② 3 秒 W のに、 Dis 扁 ss を押す。 

巧すたびに切り換わります。 


BASS 1 

BASS 2 

BASS 3 

BASS OFF 

みし強調 

より強調 

さらに強調 

強調解除 




巧電スタンドでの調整 



0 

J1 

F : 

F0 


■ ■ PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 

音のひずみについて 

曲によっては、低音の調整を上げると音がひずむこ 
とがあります。このときは、巧音の強調レベルを下 
げるか、音量を下げてください。 

音のひすみを少なくするために、音量レベルを 
"23" じ(上に設定しているときは、巧音の強調レべ 
ルが自動的に調整されます。 


音とびについて 

この製品は振動に巧して、音とびしにくくなつてい 
ますが、ジヨギングなど連続した振動に対しては、 
音がとぎれることがあります。 


音のエチケット 

ヘッドホンからもれる「シャカシャカ J という音 
は、周囲の人にとって気になるものです。 

特に電車やノ '(スの中などの密集した場所では音量を 
下げ、他人の迷惑にならなし^ようにを意しましよう。 
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いろいろな巧生 

■ 曲をさがす 
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齒壬ーコーみ巧 


曲の頭出しをするには 

再生中または、停止中に… 

CD または CD を押す。 


に=リモコみ 巧零顯みド 


早送り-早戻しをするには 

再生中に… 

CD またはを}甲し続ける。 

指を離すと再生に戻ります。 

早送りをして、最後の曲の終わりまで行くと、 
一時停止します。 

早戻しをして、最初の曲の頭まで行くと、そこか 
ら再生します。 

本体で操作するときは、 （W) または卜 H) を巧して 
ください。 


めて 
始し 
を巧 
生を 

苗 

州た 

ま 

選 

をま^ 
蚕しは 
曲生き 
い再と 
たらる 
きかす 
聞曲作。 
にの操い 
中そでさ 
止と体だ 
停る本< 




































■ イント□再生をする 

曲の頭を約9秒ずつ聞くことができます。 



本体を充電スタンドに置いて操作することも 
できます。 
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民モコン片 


巧爆 I 



停止中に… 


0 

} 再生モードを「通常再生」または r を曲リピー 
卜再生」にする。 P . 己 6) 


P £ 

/ intro 9 

@をを2秒 iu 上巧す。 


1曲 g 

2曲目 1、 


約9糖を 

お9秒再生 


• イントロ再生が始まります。 


• 本体で操作するときは、 (5 を巧してくだ 
さし、。 

@聞きたい曲がでたら、を押す。 


通常の再生に戻ります。 


お知らせ . 

• 再生モードの設定が「通常再生 J と「全曲リピー 
卜再生 J じ乂外のときは、イント□巧生できません。 
•ディスクの全曲をイントロ再生すると、もとの 
再生に戻ります。 

. イントロ再生中に、ごまたはごを巧すと、 
選んだ曲のイント□再生ができます。 






































いろいろな再生（続き) 


■ ランダム巧生やリピート再生をする 

再生モードを切り換えることにより、いろいろな再生 
を楽しむこと方、’できます。 



MODE 



再生中に… 

瓦) DE ] を押す。 

巧すたびに切り換わります。 


再生モード表示 


I 



RND 

(RND) 

ランダム再生 

RND な 

(<=► RND) 

ランダムリピート再生 

<=► 

(W 

全曲リピート再生 

巧 

(1 み） 

1曲リピート再生 

MY 

(函）X 

お気に入り再生 

MY 

(励み)《 

お気に入りリピート再生 

表不なし 

通萬再生 


•() 内の表示は巧電スタンドの表示です。 

• ；^印は、お気に入り登録した MD を入れたとき 
のみ表示します。 P. 日 8) 
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本体を充電スタンドに置いて操作することも 
できます。 



お知らせ . 

• 停止中に操作したときは、再生モードを選んだあ 
と、再生を始故てください。 

•TOC 表示が点灯中（惕 =P.47) は、変更はでき 
ません。 

• それぞれのリピート再生は、再生を止めるまで続 
きます。切り忘れにま意してください。 

• ランダム再生-ランダムリピート再生 ■ 1曲リ 
ピート再生中は、聞いている曲をこえて早送り- 
早戻しはできません。 

. ランダム再生-ランダムリピート再生のときは、 
聞いている曲じ(前への頭出しはできません。 

• ランダム再生を停止したあと、再びランダム再生 
を始めると、停止したところから残りの曲を再生 
します。 

ただし、電源を切ったときは、停止したところか 
ら改奴て全曲をランダム再生します。 




















































RND (ランダム再生） 

全曲を順不同に1回再生したあと、停止します。 
(自分で選曲はできません。） 

Kffl も お cffi;D 曲 lEaiFffli 三 an 曲; i 曲 百 aiK が j 

順不同にちま 


RND G (ランタ'ムリピート再生) 
ランダム再生をくり返します。 


m\ 


FaiGffliHfflifaiJffl iK^ 


を化 Q 曲を曲 If 巧 


順不同に再ま 

* -停止するまでくり返す 


な佳曲リピート再生) 


全曲をくり返し再生します。 

E 曲!置曲と曲わ曲 fcaiF 曲に曲曲 i; 曲 j! (曲^ 

I => 

个-停止するまでくり返す-1 


1^(1 曲リピート再生） 

1曲をくり返し再生します。 

曲 i B 曲と巧 ip 曲」 H 曲; L 曲;;[曲七曲 Le 曲 if 曲み 

み 

个停止するまでくリ返す 
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MY (お気に入り再生） 

お気に入り登録が必要です。 （o^P. 日 8) 

お気に入り登録した曲を順番に再生したあと、 
停止します。 


お気に入り再生 
する前 

お気に入り再ま 
すると 


曲曲 Ip 曲] E 曲」 F 曲曲与曲I f 曲I苗占巧 

Lb 曲 [ D 曲 Jh 曲」」巧 I 

‘ >停止 


MYG (お気に入りリピート再生） 

お気に入り登録が必要です。（囑 =P .日 8) 

お気に入り登録した曲をくり返し再生します。 


お気に入りリピート 
再生する前 

お気に入りリピート 
再をすると 


曲良 4： 曲 1〇曲] E 曲] F 曲 1( [曲弓曲 I P 曲を击 

Lb 曲 Ip 巧 [h 曲」 J せ I 

; > 1停止するまでくり返す 


表示なし （通常再生） 

順番に再生したあと、停止します。 

K 曲!置曲と曲 iD 曲 [E 曲 iF 曲 iG 曲 I 立曲! f 曲! Wk 曲） 

1 停止 











































いろいろな再生（続き） 

■ お気に入りち生をする 

お気に入りの曲だけを登録して、再生することがで 
きます。 MD 1 枚あたり10曲まで登録できます。 
また、登録した MD を取り出しても曲の登録は覚えて 
います。（最大9ディスク） 


e 口 

MODE MENU 

一 \^丄 



巧 


一厂下^ 

W 


おならせ ... 

•登録が10曲を超えると " MYfuir と表示され登 
録できません。 

• 登録した MD が9枚を超えると、最も使用頻度の 
少ない登録情報から解除されます。(使用頻度が同 
じであれば最も古い登録情報が解除されます。） 

• 録音、編集の操作をすると、その MD のお気に入 
り登録は解除されます。 

• お気に入り再生中または、イントロ再生中はお気 
に入り登録できません。 
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1 お気に入りの巧を登録する I 再祀 コ—み 

再生中に気に入った曲があれば… 

を2秒 W 上押す。 - entryOl .- _| 

その曲がお気に入り登録されます。况こ気に入った曲 
があれば、同じ操作で登録してください。（最大10曲） 


2お気に入り登録した 

曲を再生する I 因 J モコ冰 


再生中に… 

Os をくり返し押す。 

MY (お気に入り再生）または "MY S 
(お気に入リリピート再を）を表示させる 


MW 

CD またはを 
押して、登録した曲を 
選ぶ。 


-二 MY-or-T " ぞつ 

/ /1 い - I 


お気に入り再生モードになっていないときに、登録 
した曲を選ぶと、" MY " が3回点ミ威して知らせます。 


お気に入り登録した MD を入れたときは、 " MY - 

entry " (リモコン)、 " MY-entr 知に C " (充電スタン 
ド）が表示されます。また、再生専用 MD や誤消去防 
止が態になっていたときは、自動的にお気に入り再 
生モードになります。 

















































お気に入り登録を 1 曲ずつ解除する 

①赢をツ返し MY 

押し " MY " を選ぶ。 … n 

◎ (3または (3 を押して、登録を解除 
したい巧を選ぶ。 

③遇んだ曲の再生中に… . ，， 

を 2 妙じ [ 卜巧す。增 del. で 阿'- 1 

選んだ曲の登録が紹除されます 。'I ' 


MD 内のお気に入り 
登録巧全てを阐除する 


SETUP 


© お気に入り登録した MD を入れて、 

停止中に一 '1(3" を巧す。 |- イ - NAME 

メニユー逞巧モードに I - 

なります。 

② 卜〇 «) を巧して 

" SETUP " を選び、 

EWgUSB を押す。 

③ 卜〇 «) を押して 

"MY DELETE " を選び、 

EWgUSB を押す。 

④ … 嘗 SB を押す。 

お気に入り登録が解除されます。 


生 


S 隅目 


か IY DELETE- 


MY DELETE 


]| 
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停止後の表示について 
<リモコン表示> 

お気に乂り お気に入り登録の 

登録の總曲数給再生時間 


2 


08 25:10 


マイディスク 
表示 


約3秒後、自動的に切り換わります。 


2 


な S 因 NoNAME 


く巧電スタンド表示> 


マイデイスク表示 
I 

回 !WY I ミ ^^ 

N0 NAME 
08 25:10 

お気に入り登録のお^に乂り登録の 
總曲数 搬再生時間 


リモコンで操作するときは 、 D のかわりに 
cS を巧してください。 


も知。せ . 

• お気に入り登録していない曲を再生中に、お気に 
入り再生モードに変更したときは、その曲が終 
わったあと、お気に入り再生になります。 

• お気に入り再生モードでは、登録曲内での頭出し、 
早送り、早戻しになります。 





































いろいろな再生（続き） 

■ちまスピードの調整をする 

再生スピードを速くしたり、遅くすることができます。 


MODE 


た MDl l 




下 



卓 


いろいろな再生 
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リモコンで操作するとき 
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再生中に… 

〇顧を2測上巧す。 

I S —— 卜 -F 


10秒じ(内に… 

@ 〇または〇を押す。 

を移動させて、スピードの調整をします。 

遅い<-->速い 

- 30 %- 20 %-^ 0 % : + 5 %+ 15 % 

通常*再生 

@赢を押す。 

設定が終了します。 






























@ ENTER/-USB_ ,_ 

Q を巧す。 


@ 卜0 H を押して 
再生スピードを選ぶ。 


〇 E 万 B を押す。 

設定が終了します。 


PLAY SPEED 

[ + 5% ] 


再生中に… 

〇 "ごを巧す。 


巧 LA | 那 E が 


メニュー選がモードになります。 


- 30% 

- 20% 

-10% 

さらに遅く 

より遅く 

少し遅く 

±0% 

+ 5% 

+ 15% 

通常再生 

少し速く 

より速く 


巧電スタンドで操作するとき 


巧み I 



D、- ' 

E 

E 

P% 

S5 


尸- 
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通常再生に戻すには 
リモコン： 

操作@で";)"を" r の位置に移動させる。 

巧雷マ々ンド ■ 

操作®で"±0%"を選ぶ。 


も知りせ . 

• 停止中に操作したときは、設定が終了したあと再 
生を始奴てください。 

• 再生スピードを通常再生政外に設定して、時間表 
示に切り換えると、" S " が点滅します。 

• 再生スピードの設定は、録音操作やディスクを交 
換すると、通常再生となります。 


いろいろな再生 
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いろいろな再生（続き) 


画表示を切リ換える 
後再生時間-録音巧り時間のお詔 

をすな 1 亡星 リモコン！ > 

. 停止中に… 

DISP/-BASS を押す。 

巧すたびに切り換わります。 


TTL 点な総再生時間(《の 

1 1 

録音モード 

1 

1® … 「ぶ 因 29:07 0 F 

话 SP -43:50 

総曲数 (:※ 1) 

緑音残り時間 

な 

ク 

戸…也配イ I ンノタカラモク 1® 

… 《因を遠の宝物 

ディスクち(カナ )（ X 5) 

ディスクち(漢字） 


停止中に… 


□ISP/-BASS 

Q を巧す。 

巧すたびに切り換わります。 
回点な 

( X 4) ディスクち （ X 3) 

Uiyj^kr 〇 

16 29：07| 一 

総曲数( XI )總再生時間(《2) 



エイエンノタカラモノ 
16 -43|50 

録音残り時間 
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各曲の再生時間 I 曲名を確認する gm モコン> 


©停止中に… 

またはバと^を押して、曲を選ぶ。 

(2) DISW-BASS を押す。 

巧すたびに切り換わります。 

I - 1 ザ SP ち な皆 I - ご j 優し1 | 、お r ~ 

TTL ミ肖な曲番曲の再生時間 曲名 ( 漢字 ) 

1^1- ごがサシ I イアシタ— 

曲名 ( カナ )(X5) 

全曲の確認をするには、 [■] を巧してくださし、。 
" TTL " が点灯します。 


停止中に… 

卜 "*0 を押して、曲を選ぶ。 

の 点な 

巧ち^中サシがシタ 


か卜^ 


曲番 曲の再生時間 

全曲の確認をするには、 [■] を巧してくださし^ 
"因"または"回"が点灯します。 

















































再を経過時間 ■ 再を巧り時間を確認する^^^^ 


再生中や一時停止中に… 

巧たびに切り換わります。 

I な 甲-; 僵 叫、0月0 A I な 

日かサシイアシタ 

曲番曲ち(漢字)(《目） 

な 

曲ち(カナ )( X 5) 
み 

P の阻似ノタカうモ ド 

MSP 0:05 

ディスクち（カナ )（ X 5,7) 

令' 

曲の再生経過時間 
ク 

P 日 _? 因ホ遠のま 物な [« 

の SP -3:48 

ディスクち(漢字)(:※ 7) 

I 

曲の再生残り時間 

ノ 
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(^1 〜 4) グループ再生またはお気に入り再生の 
ときは、表示が異なります。 



グループ再生 

お気に入り再生 

^ 1 

グループ内の総曲数 

お気に入り登録曲の総曲数 

^2 

グループ内の総再生 
時間 

お気に入り登録曲の 
総再生時間 

^3 

グループち 

ディスクち 


回 点灯 

回 点灯 


グループ再生とお気に入り再生が同時に設定されて 


いるときは、 印の表示になります。 

(※日）オートキャラクター機能の設定が解除されてい 
るときのみ表示されます。 ノ ー ネーム 

(:※ 6) 曲名が記録されていないときは、" N 0 NAME " と 
表示されたあとキャラクターが表示されます。 

(※ア） グループ 再生のとき、 グループ ちが表示されま 
す。ディスク名が記録されていないときは、 

ノ ー ネーむ 

" N 0 NAME " と表示されたあとキャラクターが 
表示されます。 

お知らせ . 

•ディスクち、グループ名または曲名に漢字とカナの 
両ちが記録されているとき、漢字が優先的に表示さ 
れます。（オートキャラクター恆=口. 92) 

辭除すると、両方を表示することができます。 

• 経過時間や残り時間の表示は、実隙の時計の時間と異な 
ることがあります。 

• 録音残り時間は設定されている録音モードによって 
時間の表示が異なります。 

. 再生専用 MD では、録音残り時間は表示されません。 

• この製品は、 MD の標準規格にがったカタカナ文字の 
表示が可能になっています。化の機器で MD を再生し 
た場合は、カタカナ表示にならないことがあります。 


いろいろな巧生 


が 












































グループ録音•再生について J 


グループ録音について 


この1ビットポータブル MD レコーダーは、 

’4倍の長時間録音ができるので、1枚の MD に< 
たくさんの巧を録音することができます。< 
( MDLP 巧応） 


U510 



一一 一--アルバム4枚など [ 


11枚の MD じ最大320分 

( 

L ® 


(80 分ディスク使用時） 

) 



1の録音巧能 



シングル数十枚など 


¢ 3 ) (©) (©) 


グループ録音-再まを使えば… 

歌手やアルバムごとに、グループに分けて録音す 
ることができます。その MD は、グループを選ん 
で再生することができます。 
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グループモードを設定して録音すると 

グループごとに巧蚕が1から始まります。 


グル- 

-プ3 

グループ2 [ 

Affl 

Bffl 

314 

C 曲! D 曲 

Effl 



グループモードを解除して録音すると 

連続した曲番になります。 

ディスク名 ] 




















■ グループ再をについて 

グループ録音された MD を使用すると、設定された 
アルバムごとやアーチストごとなど、巧みのグルー 
プ別に再生することができます。 



グループモードを設定して再生すると 

グループごとに巧番が1から始まります。 
グループを選んで再生することができます。 



グルーブ1 

クルーブ2 

グルーブ3 

ノンブルーブ ( 

1 12 13 14 

A 巧 IB 巧|こ巧 ID 由 

1 12 13 14 

H 曲！1曲！ J せ! K せ 

1 12 13 14 

L 巧 |M か N 巧|〇巧 

1 12 13 14 1 \ 

E 曲 IF 曲 iG 曲! P 曲1 1 



> 

すべてのノングループの’ 


グループモードを解除して巧生すると 

連続した曲番になります。 


1 |2 [3 |4 |5 |6 |7 |8 「9 |10 j1 1 [12 j13 |14 |15 jl6 

A 巧 jB 由! _C 曲!2曲 [E 曲! f 曲 JG 曲曲!丄曲い曲!化 JL 曲せ!ご « jO 曲! _ P 曲 
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グループ モー ドでランダムちまやリ ピー ト再生をする 
と、次のよラに動作します。 


RND (ランダム再生） 

グループ内で順不同に 
再生し、全曲再生後、 
停止します。 


クルーフ1 

クルーブ2 

AffilBalCffllDffi 

H が!"巧 iJ 曲 k 曲 


E 曲 f 由に曲 1 


阳不同じ巧生順不同に巧生*順す同に再ま 


RND G (ランタ'ムリピート再生） 

グループ内で順不同に 
再生し、全グループを 
順にくり返します。 


クんーブ1 

クルーブさ 

AffilBffilCffllDffi 

Hffi Iffi JffilKffi 


Fffiilg 


阳不同に再ま順不同に再生順不同に再ま 
t . •停止するまでくり返す .' 


S 拴 a リピート再生） 

全曲をくり返し再生し 
ます。 


クんープ1 

クル-プさ 

ノンクル-プ I 

A が i 曲; C が Dffi 

H が f 巧曲 k 曲 

Effi RffilGri 


I 停止するまでくり返す I 


1^(1 グループリピート再生) 
選んだグループをくり 
返し再生します。 


クルーフ1 

クルーフ2 

Affi ; 自由; C 巧! D 曲 

H 曲 if 曲 iJ 曲 k 巧 


ノングル-づ 


停止するまでく U 返す 


ランダム巧生を停止したあと、巧びランダム巧生 
を始めると、停止したところから残りの曲を巧生 
します。ただし、電源を切ったときは、停止した 
ところから改めて全曲をランダム再生します。 


& 


クル—フ録音-再生について 






















































































タトプに分げ csim する J 



屋外でマイクから録音するときは、リモコンで操作 
します。 

操作©、©では EWgUSB を巧すかわりに、リモ 
コンのを巧してくださし、。 
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準備： 

1. 録音する機器または、マイクをつなぐ。 
(屈 =P.26~28' P.34) 

2. MD を入れて、本体を巧電スタンドに置く。 
(卸 P.18~ 19) 

リモコンで操作するときは、リモコンを本体 
に接続する。（屈 =P.35) 


Oq を巧す。 


点な 


点滅（一時停止態) 

-j ■ 励 > --■ 

S 'll / 


@録音モードの確認をする（屈 =P.42) 


© MENU 

rn を押す。 


か YN§f 目 EC 


メニ ユーの 選が モー ドになります。 


卜〇…)を押して 
"dr'SELECT" を選び、 


柏門揣ド 


C 


を巧す。 


-:か§;5 乱雕 4: 

































卜〇…)を押して 
録音するグループを選び、 


ENTER 卜 USB 



を押す。 


-：< NEW^GROUP -：►；- 


[NEW GROUP ] 


グループ録音の設走は、巧に変更するまでをわり 
ません。グループ録音の設走を醉除するときは 

ノン グループ 

"Non GROUP " を選んでください。 


@録音操作をする。 

操作©で設をしたグループに録音されます。 
グループを変更するときは録音を停止して、 

操作1からやり直してください。 

ステレオ機器などからの録音 
マニュアル 録音 （ lt 3= P .31 操作3~7) 

シンク□録音 （ 1®= P .32~33 操作3~7) 

7イクからの録音 

マニュアル 録音 （[3= P .37~38 操作3 〜 6) 
シンク□録音 （ 1®= P .40~41 操作3~9) 
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NEW GROUP 

新しいグループにするとき 

GR 01 

GR 02 

GR 03 

すでにあるグループに追加する 
とき（グループちが記録されて 
いると、 " GROr などのかわり 
に、グループちが表示されま 
す。） 

Non GROUP 

グループにしないとき 


リモコンでは、 " NEW - Gr " か " Non - Gr " のみ 
選択できます。 


もがりせ . 

• グループ録音した MD を他の機器で録音または編集 
すると正しく動作しないことがあります。 

• グループ錄音すると、録音されていたグループでな 
い曲（ノングループの曲）は、グループの後に移動 
され、曲香が変更されます。 

• グループ録音した MD を、グループ機能に巧応して 
し N ない機器で再生すると、ディスクちが正しく表示 
されません。また、グループちは表示されません。 
(例） 0; BEST //1-10; … ヴルー っル 
• グループ数が99を超えると "GROUP FULL " とま 
示され、新たなグループを作ることはできません。 
ただし、グループ数が 981 i (下でも "TOC FULL " と 
表示され、グループ録音できないことがあります。 

.Gr Form " とま示されたときは「こんな表示が 
出たら」をごらんのラえ、操作をやり直してくだ 
さい。（屈 = P .111) 


グル—プに分けて録音する 
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グループ録音した MD を聞く 

グループ録音した MD を使用すると、設定されたァ 
ルバムごとやアーチストごとなど、好みのグループ 
別に再生することができます。 


MENU 
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1亡星リモコン!> 5¢¢ 


〇グループ録音した MD を入れる。 

自動的にグループモードになります。 
四点な 




充電スタンドで操作したときは、 
点灯します。 


画"力く 



の知。せ . 

再生モードがお気に入り再生モード、お気に入リリ 
ピート再生モードになっていると、グループモード 
になっていても、グループ再生できません。 
お気に入り再生やお気に入リリピート巧生が優先さ 
れます。（お気に入り巧生囑 = P .日 8) 

































聞きたいクルーフを選ぶには1 圧 リモコン 片 巧拿^^ド 

©停止中または巧生中に、 

BD 5, り:- ALARM - 乂- 

S を巧す。 


② 仁つまたは仁コを巧して、15 

® り 目 ! 'SELEC け:- 

" GrSELECT " を選び、 p 

团 5 加! 'SEL ON;:- 

を押す。 


な ) &を巧す。 F 

-' お - /7/rGrSEL ONI 

四が点滅し ます。 


0)5 秒け内に' または 1» 

: お - ご -]7 ルがム 3：：- 

を押して、クループを選ぶ。 

ノ 


グル-九-ドを解除するに【ま敎 


©停止中に、 S を押す。匠ご 

も乂-剛 E 卜 

@ またはを巧して' 

脚:- SETUP 

" SETUP " を選び、を押す。 

店^這 P よ 

③または CD を押して' 

脚:- GROUP - y - 

" GROUP " を撰び、のを巧す。 

も;化陥 UPon -4:- 

@ またはを巧して' 

" GROUPoff " を選び、 

が白陥 UPoff 卜 

db を押す。 ^ 

/£ [ GROUPoff ] 

ノ 


充電スタンドに置し、て操作するときは、のかわりに 


ENTER 卜 USB 



を巧してくださし、。 
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停止後の表示について 
<リモコン表示> 

グループ 内の総曲数 グループ 内の総再生時間 


却溫日 25:10- 


約3秒後、自動的に切り換わります。 


施邮ルがム1 


グループ 情報表示( XI ) グループ 名が 2) 


<充電スタンド表示> 

グループ情報表示( XI ) 
I 

I 固 邮 

グル-プ内 I アが5['ム 1- 

の総曲数— 


•I 


を曲 


グループち ( X 2) 

. グループ 巧の 
総再生時間 

( X 1) グループ情報表示が表示中は、グループ巧の 
給せ数、グループち、グループ内の給再生時間 
が表示されます。（リモコンではグループちが 
半角のとき"因"、全角のとき"旧"と表示 
されます。） 

(:※ 2) グループちが記録されていないときは、 

"(3 r ※※"（リモコン)、" GR ※※"(巧電スタンド） 
と表示されます。 

(※※はグループ番号） ，ングル-プ 

グループ録音されていない巧は、 " Non - Gr " 
(リモコン )、" Non GROUP " (巧電スタンド）と 
表示されます。 


グル—プ録音した MD を聞く g 
























































録音した MD にタイトルをつける/ 

再生専用 MD や誤消去防止が態 P.29) の MD 
を編集することはできません。 


□ISP/-BASS 



リモコンで操作することもできます。 

口 U 

D 旧 P/-BASS MENU 


22)=1 


' T ■下 

\« 


居 
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m 


イスクちをつける（ディスクネーム） 


録音した MD を入れる。 
グループモード設定して 
いる場合は瞄除する。 
( 陣 =P.69) 


应 E 消灯 



2 を押す。 

メニュー選がモードに 
なります。 


3 卜 GH を押して 
"NAME" を選び、 

ENTER/-USB 

を押す。 

-；V- NAME ぶ 

, NAME , 

-：^ISC NAME 


4 卜 lOH を押して 

, NAME , 

ディスク ネーム 

-:^ISC NAME ->；- 

"D に C NAME" を選び、 


ENTER/-USB ... 


A を押す。 

']> がなカキクケ〕 

文字の入力が態になります。 

文字の入る位置 

リモコンでは、 "D-NAME" 

(力ーソル） 


と表示されます。 





















































_ □旧 P/-5AS5 

5 Q を巧して 卜、 I' 

文字の種類を選ぶ。 か ABCDEFGHIJ 

巧すたびに、カタカナ^アルファベット (大文 
字）^アルファベット（か文字）^数字-記号 
と切り換わります。 


6 卜〇 H ) を巧して 
入れたい文字を選び、 


ENTER/-USB 



を押す。 


操作日〜6をくりおし、 
続きの文字を入力します。 


- I , 

トー_丄 

'呵如 EFGHIJ 

選んでいる文字 
►目乙 L 

'解 CDEFGHIJ 


文字の入力が終わったら、 

を2獅上押す。 


ディスク名が登録されます。 


COMPLETE 


お知らせ. 


リモコンで操作するときは G のかわりに 
を押してください。 


P /?か i 


リモコンで操作するときの 
文字入力表示は次のように文字の入る 
表示されます。 位置 

本機からの漢字入力はできません。 


<岡イ ■ 

選んでい 
文字 


■ ■ PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


入力できる义字 


カタカナ 

アイウエオカキクケコサシスセソタチツテト 
ナニヌネノハヒフへホマミムメモヤユヨ 
ラリルレロワヲンアイゥェオヤュョッ。。 一 /n 

アルフ アベットし 
ABCDE FGH 1 
VWXYZ . ， / r ; 

大文字） 

J K LMN 0 PQRSTU 

アルフ アベット （' 

a b C d e f g h i 
V w X y z . ，/ ：■ 

J 、 文字） 

jklmnopqrstu 

数字-記号 

1 234567890 ! " #$%&’ （）* 
+，一./:: く二>?搜_、 □ 


はスペースです 


スペース（空白）を入れるとき 

文字の種類からスペースを選んで入力することもで 
きますが、 [+] を巧すと、カーソルが右に移動し 
て、その部分がスペースになります。 


スペース 


ぶ 


-/ 


与 


►ァ il'- 
» /〇1、 


濁音や半濁音を入れるとき 


渴音や半渴音つきの义字けベ」や「パ」など）は、 
はじめに文字を乂れたあと、次の文字として獨音 
C ) や半濁音 （’） を入れます。 








































録音した MD にタイトルをつける（続き) 


クルーフ名をつける (クループネーム) 


- I 因 j モコ巧 、巧^^-片 


グループ録音した MD を回 点灯 画] 点灯 
义^れる 。 


2 Q を巧す。 

メニュー選がモードに 
なります。 


EDIT 


3 卜 GH を押して 

グルーブセレクト 

"GrSELECT" を選び、 


GrSELECT ->： 


ENTERMJS 曰 


を押す。 


GrSELECT 
ON ? 


jm ENTER/-USB 

4 D を押す。 

应豆が点滅します。 


GrSELECT 
[ ON ? ] 


5 已秒じ I 内に、を 
押してち前をつけたい 
グループを 選ぶ。 


アルハ、 I ム 1 
08 25:10 


GR 01 

03 15:15 
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• - 

6 应亞が点なになったら、 

MENU 

〇を押す。 

メ ニユー 選択 モー ドになり 

-イ回 GrSELECT ぶ 

■ 

ます。 


7 を押して 

"NAME" を選び、 

ENTER/-USB 

Q を押す。 

-ぶ NAME ぶ 


、,， name 户 ,, 
-^SROUP NAM む- 

8 "GROUP NAME" 力《表示 

す、 ENTER/-USB ^ 

文字の入力が態になります。 

リモコンでは、 "GrNAME" 

と表示されます。 

03^もなカキクケ] 


文字の入る位置 
(カーソル） 

9 文字を入力 

([C^P.71 橫作 5 〜のして. 

COMPLETE 


ewgusB を 2 秒 W 上巧す。 

グループちが登録されます。 



の知。せ . 

リモコンで操作するときは广^のかわりにを 
巧してください。 




























































曲名をつける（トラックネーム) 


リモコン ] 3!- 巧！^^-ド气 


停止中、または一時停止中に… 

(〜を押して 
曲ちをつける曲を選ぶ。 


0点灯 


• MENU 

2 Q を押す。 


EDIT 


メニュー選巧モードになります。 


3卜〇 H を押して 
"NAME" を選び、 

ENTER 卜 USB 

A を押す。 


-乂- NAME 


迫 ISC NAME 


4卜を押して 


'TRACK NAME" を選び、 

ENTER 卜 USB 

A を押す。 

文字の入力巧態になります。 
リモコンでは、 "TrNAME" 

と表示されます。 


: VtrACK NAM が 


アイオカキクケ] 


义字の入る位置 
(力ーソル） 


5 文字を入力 

{0：S=P.71 操作5~6) して、 
ENT ^ USB ^ 2秒社押す。 

曲名が登録されます。 


COMPLETE 
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タイトルをつけるときのお知らせ . 

• 1枚のディスクには、ディスクちを1つ、グルー 
プちを最大 99 グループ分、曲名を最大 255 曲分 
つけることができます。ディスクち、グループち、 
曲ちには、それぞれ最大 40 义字入れられ、合計 
約 1,700 文字入れられます。 

• ち前に"/ "を連続してつけることはできません。 
• この製品でグループ録音した MD に、他の機器で 
ディスクちをつけないでください。正しく動かな 
くなることがあります。 

• この製品でカタカナを入力したとき、他の機器で 
は正しくま示されないことがあります。 

• 他の機器でカタカナ入力された MD は、この製品 
では正しくま示されないことがあります。 

• ディスクち、グループちまたは曲名で入力した文字 
が 40 文字を超えると "NAME FULL" と表示されます。 
• Net MD や他の機器で 40 文字 W 上入れたディスク名、 

グループちまたは曲ちをを要するとき" NAME cur 
が表示されます。 

义字を削除し、新しい文字を乂れてください。 
•名前の先頭に " LP:’’ を乂力すると、 ‘‘LP :’’ が表 
示されないことがあります。 

• リモコンで操作するときは G ) のかわりに& 
を巧してください。 


録音した MD にタイトルをつける 


集 

編 


73 








































©文字の入力が態にする。 

ディスク名を修正するとき o ^ P .70 操作1 
グループ名を修正するとき o ^ P .72 操作1 
曲名を修正するとき 傾= P .73 操作1 


またはくを押 

して、追加したい位置 
を選ぶ。 


追加したい位置 

たかキクケ] 


@追加する文字を選ぶ。 

(囑= P .71 操作日〜 6) 


ベか 


-\- - 

追加したい文字 

追加 A 

‘姑， 


です SB を2秒切上押す。 


COMPLETE 


録 

立 

C 

た 

M 

D 

に 

夕 


ル 

を 

つ 

け 

る 


編集 


6韋 


録音した MD にタイトルをつける（続き) 

文字を追加するとき 侧「ヘス H — いスト J 


4 8 4 


74 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


文字を削除するとき例)旧 ESUT 」 一旧 ESTJ 


©文字の入力が態にする。 

ディスクちを修正するとき @= P .70 操作1〜4 
グループちを修正するとき陶= P .72 操作1〜8 
曲名を修正するとき 屈 = P .73 操作1〜4 


②、 V^L またはく DL +を押 
して、削除したい夕字 
を選ぶ。 


③ 


C 


を押す。 


④ 


ENTER 卜 USB 


を2秒 W 上押す。 


削除したい文字 

I け龍播 Ef 


EFGHIJ 


‘B 離 


: 'DEFGHIJ 


COMPLETE 


文字を変更するとき 

変更したい文字を削除したあと、新しい文字を追加 
してくださし、。 


も知。せ . 

.リモコンで操作するときは ew ^ usb のかわり に立 
を巧してください。 

• リモコンで操作するときの F 一一 L がお如厂 
表示は次のように表示され I 

ます。 追加したし ''位置や 

削除したしぶ字 






























曲を消す 


すべての曲を消す （オールイレース） 


消す前 


消した後 


クルーフ1 

クルーフ2 


1 |2 |3 |4 

A な! B 巧! C 巧! D な 

1 |2 |3 |4\ 

H お:曲: J か! 


停止中に… 

n を2 秒 W 上押す。 

广 (確認表示です） 

操作を中止するには、、〇を押してください。 


- ^ 

ALL ERASE 
OK ? 




2 ENTER/-USB 

を押す。 

すべての巧が消えます。 


COMPLETE 


ご注 B . 

曲を消すと、もとには戻りません。 

消してもよいか、よく確かめてから操作してください。 


も知りせ . 

• Net MD でチェックアウトした曲が含まむるディスク 
をオールイレースしようとすると "Protect??" と 
表示されます。 そのまま ew ^ usb を巧すとオール 

イレースされ、チェックアウトした曲の権禾リも消えます。 

• メニューからすべての曲を消すこともできます。 
そのときは、リモコンでも操作ができます。 

"ALL ERASE" (充電スタンド）または、 
"A-ERASE" (リモコン）を選んで消してくださし、。 
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曲を消す （トラックイレース） 


消す前 


消した後 A せ 




TRACK ERASE 
02 OK ? 


停止中に… 

〇〜)を押して 
消したい曲を選び、 

を押す。 （確誌表示です） 

操作を中止するには、%を押してください。 


2 ENTER/-US し.__ 

A を押す。 

還んだ曲が消えます。 


COMPLETE 


もなりせ . 

• Net MD でチェックアウトした曲（充電スタンドに 
a が点灯）は、トラックイレースできません。 

• リモコンで操作するときは、メニューから 
"Tr. ERASE" を選んで消してください。 


ERASE 



曲を消す 


集 

編 


巧 


















































曲を編集する 



リモコンで操作することもできます。 




因 


-了 ~] r 

W w 


章 I 


曲を編集する 


集 

編 


巧 
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つないだ後 


A 曲 

B 巧 

1 じせ 

1 

DEfe j 

1 1 2 13 

A な 

B 巧 

1 ca 

Dft / 


- E ■星リモコ斗か-巧電風知、^ 

停止中に… 

卜 OH を押して、つなぐ後ろの曲を選ぶ。 


2 Q を押す。 

メ ニュー 選が モー ドに 
なります。 


NAME 


3 卜〇 H を押して 

エディット 

"EDIT" を選び、 

ENTER/-US 己 _ _ 

n を押す。 


EDIT 




4 卜"〇〜)を押して 
"COMBINE" を還び、 


EDIT , 
-；<-COMBINE -> 


ENTER/-USB 


C 


を押す。 


COMBINE 
03 + 04 ? 


(確認表示です） 


_ ENTER/-USB 

5 A を押す。 

曲がつながり、つながった 
曲の頭で停止になります。 


COMPLETE 






































































つなぐ曲に曲名が’ついているとき 

曲名は、前の曲ちがつきます。ただし、前の曲に曲 
ちがついていないときは、ラしろの曲ちがつきます。 


こんなときは、つなげられないことがあります 

• デジタル入力で録音した曲と、アナログ入力で録 
音し 十—0 

•短い巧（ステレオ録音：12秒、モノラル録音-2 
倍長時間録音： 24秒、4倍長時間録音： 48秒）は 
つながらないことがあります。 

•録音モード（ステレオ録音、2倍長時間録音、 

4倍長時間録音、モノラル録音）の異なる曲。 


—— ■ ■ PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 

離れた 2 つの巧をつなぐとき 

r ムーブ」 （@= P .79) を使って2つの巧を連続させ 
たあと、つなし、でくださし、。 

グループにしている曲はグループ内の曲しかつなぐ 
ことができません。別のグループの曲とつなぐとき 
は「グループチェンジ」 （ c ^ P .82) を使って曲を 
移動させたあとつないでください。 

おがらせ . 

• Net MD でチェックアウトした曲（充電スタンド 
に a が点灯）とのコンバインはできません。 

.リモコンで操作するときは EwgusB のかわりに 
と b を巧してください。 


集 

編 


曲を編集する 
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曲を編集する（続き） 


曲を 2 つに分ける （デパイド） 


分ける前 A か 


分けた後 A ぉ 


相巧コン ド 


をホ中广… 一 

曲を分けたいところでを押して、再生の 
一時停止が態にする。 


• MENU 

2 Q を押す。 


メニュー選がモードに 
なります。 


NAME 


3 卜0を押して 
" EDIT " を選び、 

ENTER/-USB 

〇 を押す。 


EDIT 


EDIT 

COMBINE 


4 卜〇 H を巧して 


" DIVIDE " を選び、 

ENTgUSB を巧す。 


5 


C 


を押す。 


DIVIDE -； 




(確認ま示です） 

COMPLETE 


曲が分けられ、ラしろの曲の頭で一時停止に 
なります。 


章 


も r 曲を編集する 


集 

編 


巧 
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分ける曲に曲名が ついている とき 

曲を分けると、而ろの曲に同じ曲ちがつきます。 
ただし、 "TOC FULL" 巧態では、ラしろの曲に 
曲ちがつかないことがあります。 

分けられる曲数について 

1枚の MD で最大2已5曲まで曲を分けることができ 
ます。 

ただし、254曲じ(下でも曲を分けられないことがあ 
ります。（屈" P . 11 2) 

お知らせ . 

• Net MD でチェックアウトした曲（充電スタンド 
に a が点灯）のデバイドはできません。 

•リモコンで操作するときは EwgusB のかわりにと11^ 
を巧してください。 















































曲を移動する （ムーブ) 


移動した後 


A か； B な； C な 

D な 

1 2 * 3 

A な； D 巧 

B 巧； C せ 


停止中に… 

(…〇…)を押して、移動する曲を選ぶ。 


2 "ごを巧す。 

メニュー選択モードに 
なります。 


NAME 


3 卜〇 H を押して 
" EDIT " を選び、 

ENTER 卜 USB 

を巧す。 


EDIT 


■ COMBINE 


4 トイ0を押して 
" MOVE " を選び、 

ENTER 卜 USB 

A を押す。 


誌扣 


04嘴放 
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5 0 H を押して 

移動先を選ぶ。 

04 料舶 

• 

移動先の曲蚕 
(確誌表示です） 

一 ENTER/-USB 

6 Q を押す。 

曲が移動し、その曲の 
頭で停止になります。 

COMPLETE 





別のグループに移動するとき 

グループ録音している巧は、グループ内での移動し 
かできません。別のグループに移動するには「グ 
ループチェンジ J (屈 = P .82) を使って曲を移動し 
てくださし、。 

お知らせ . 

• 移動したい曲の一時停止中に、移動することもで 
きます。 

.リモコンで操作するときは EWgUSu のかわりに 
を巧してください。 


集 

編 


曲を編集する 
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曲を編集する（続き） 


化の MD からタイトルをスタンフする はームスタンカ 


スタンプする前に 


夕のような、同じ曲を録音した MD が2枚あると 
きは、1枚目の MD (マスター MD ) の文字情報 
(ディスクち、グループち、曲ち）をもう1枚の 
MD (スタンプ用 MD ) に、スタンプすることが 
できます。 


1.マスター MD とは 



曲および文字情報 
の入った録音用 
MD 。 


再生専用 MD からは文字情報をスタンプする 
ことはできません。 

2.スタンプ用 MD とは 

マスター MD と同じ 
巧が同じ順番で入った 
MD 。 （曲のみ） 



マスター MD とスタンプ用 MD の総曲数が一 
致していることを確かめてください。 


章 I 


曲を編集する 


集 

編 
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タイトルを記憶する 

ネームスタンプの操作は、途中 MD を出し入れする 
ため、本体を巧電スタンドから取りはずしてリモコ 
ンで操作します。充電スタンドでは操作できません。 

( - リモコン13 ^ 

1マスター MD を入れる。 

マスター MD とスタンプ用 MD 
の区別をつけておし、てくださし、。 


2 停止中に… 

口を押す- P …減 NAME ぶ 

MENU 一" 7 〇 

メニュー選択モードになります。 


づ CD またはを 


I ® …'が edit よ- 

押して " EDIT " を 


選び、を押す。 

1®…曲み- ERASE お 

4 CD または 

ネーム スタンプ 


1®…记■础 - STAMP よ- 

を押して " N - STAMP " 

1 が あ READ OK ? 

を選び、を押す。 

(情報を読み込ん 
でよいかの確認 
表示です） 














































5 を押す。 


I Reading ! 

(情報を読み込ん 
でいます。） 

ク 

I CHANGE MD 

6 "CHANGE MD " 

I INSERT MD 

と表示されたら 


マスター MD を 


取り出す。 


マスター MD を取り出すとき、電源を切らな 

いでください。操作が中止されます。 


おならせ . 

. グループ録音されていない MD から、グループ録 
音されている MD にスタンプすると、ディスクち、 
曲ちはつきますが、グループ分けはなくなります。 
• グループ録音されている MD から、グループ録音 
されていない MD にスタンプすると、自動的にグ 
ループ分けされます。 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


記憶したタイトルをスタンプする 


• 

7 スタンプ用 MD を 

店 



入れる。 

Cl 



I 

TOC READ 

(情報を書き込んでよい 

ク 



かの確認表示です） I 

WRITE OK ? 

8 仁 乙 ) を押す。 I 

Writing ! 

情報の記録が終わり、 




停止が態になります。 





マスター MD とスタンプ用 MD の総曲数（トラック 
数）が一致していないときは、々のようにま示され、 
電源が切れます。 


6m 

曲 

を 

編 

集 

す 

る 


編 


集 


f このよ5なときは、編集操作、「 
で総曲数を一致させてくだ L 
、さい。 ノ 
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編集 


2 停止中に… 


卜《こ)〜)を巧して、移動したい巧を選ぶ。 

3 を巧す。 

斗 EDIT :►: 

メ —ユー選巧モードし 
なります。 


4 (…〇…) を押して 
"GROUP EDIT " を選び、 

ENTER/-USB ム主 

Q を押す。 

省 ROUP EDI が- 

、，が 0 UP EDIT 、,, 
RESERVE 



レーフを 編集する 


動する前 


クルーブ1 

ノンクループ 

クルーブ2 

グルーブ3 

コ 

1 |213 ,4 

A 巧! B 曲! C 曲! D 曲 

1 |2 |3 

E せ! F 巧に巧 

112 |314 

H 曲阳! J せ! K 巧 

112 |314 

L 巧 M 曲 N 曲田巧 

Pffi ) 


移動した後 


クルーブ1 

ノングループ 

グルーブ2 

クルーフ3 


1 |2け |4 |5 

A 巧! B 巧! C 曲! D 曲1曲 

112 |3 

E 曲! F 巧! G 曲 

1 |213 

H 巧! J せ ! Kg 

1 |2 |314 

L 巧! M 曲 N 曲田な 

Pffi \ 


グループ録音した MD を 
义1れる。 


应 E ] 点灯 


曲を別のクルーフに移動する 
(グループチェンジ） 



移 


グル—プを編集する 
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5 (…〇…) を押して 
" CHANGE " を選び、 


〇 


を巧す。 


6 卜〇 H を押して 
移動先のグループを 
選ぶ。 


,02 Gr 02 
I ： Gr 03 


移動先のクルーフ 
(確誌表示です） 


ENTER/-USB 


C 


を押す。 


COMPLETE 


曲が移動し、その曲の頭で停止になります。 


お知りせ . 

• グループ内のすべての巧を別のグループに移動 
すると、そのグループとグループちは消えます。 
•ノングループの曲も、同じ操作でグループに移 
動できます。 

• 移動したい曲の一時停止中に、移動することも 
できます。 


充電スタンドで操作してくださし、。 


DE 

EG 


加圳 


Gl'l 


夕 


00 


01、 




























































録音する前にグループを作成する 

(グループリザーブ） 


グルーフ1 

クルーブ2 

1；2 ；3 |4 

A 巧 IB 巧 1 C 巧! D 曲 



曲はあとから録音 


1 MD を入れる。 



2 〇を巧す。 

メニュー選択モードに 
なります。 


3 卜 *0 を押して 
"GROUP ED 『 を選び、 


ENTER/-USB 

〇 


を押す。 


4 卜を押して 
" RESERVE " を選び、 


ENTER/-USB 

〇 


を押す。 


EDIT 


お ROUP £01 が 






'乃ウなカキクケ] 


文字の入力が態になります。 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


充電スタンドで操作してくださし、。 


5 グループちを入力する。 

P .71 操作5~6) 

ち前を入力しないとグループを作成すること 
はできません。 

を2秒 L ソ上押す 。 complete 


み 

アルがム1 
00 0:00 


作成したグループが表示されます。 


作成したグループに録音するには 

r グループに分けて録音する」（屈 = p .66) をごらん 
ください。 

お知らせ . 

グループリザーブしても曲が録音されていないと、 
再生されません。（グループちもま示されません。） 
グループを確認したいときは、「聞きたいグループ 
を選ぶには J (屈 = P .69) をごらんください。 


グル—プを編集する 
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グループを編集する（続き) 


グループを先頭に移動する 
(グループトップムーブ） 


移動する前 
移動した後 


グループ1 

グルーブ2 

クループ3 

ノンクルーフ1 

1；2 ；3 ；4 

A せ! B な! C せ! D せ 

，；2 ;3 ;4 

H せ!阳！ J 巧! K 巧 

1；2 ；3 ；4 

L 巧 M 巧! N な!0巧 

1;2 ;3 ;4 \ 

E 巧! F せに巧! P な、 


クルーフ1 

クルーブ2 

クルーブ3 

ノンクルーブ1 

1；2 ；3 ；4 

H な! 1曲！ J 巧! K 曲 

1;2 ;3 ;4 

A 曲! B 町 C 曲! D 曲 

1；2 ；3 ；4 

L 巧 W 巧! N 曲!0巧 

1；2 ；3 ；4 \ 

E 巧: F 曲! G 曲!口巧> 


1 グループ録音した MD を 
乂^れる 。 


画]点灯 


2 Q を巧す。 ド:- edit 

メニュー選択モードになります。 



3 卜〇を押して 
" GrSELECT " を選び、 

ENTERMJS 日 

D を押す。 


-ぶ GrSELECT ぶ 




m ENTER/-UBB 

4 Q を押す。 

1 / 

固 - 画 - 

GrSELECT 

应13が点減します。 

[ ON ? ] 


5 5秒じI 巧に、卜を 

押してお動したい 
グループを 選ぶ。 


ァ駱，ム125:10 


GR 02 

03 15:15 
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充電スタンドで操作してください。 


6 应豆が点灼になったら 


，因 画 ， 

<- GrSELECT -> 


〇を押す。 

メニュー選択モードになります。 


7 (…0…) を押して 
"GROUP EDIT " を選び、 

ENTER/-US 巳-_ … 

广 ） を押す。 


括 ROUP EDI が 


邦體 R 菲巧^ 


8 卜〇 H を押して 
■'TOP MOVE " を選び、 

ENTER/-US 己-_ … 

广 ） を押す。 


判說も3 


Gr TOP MOVE 
Gr 02-> Gr 01 ? 


(確認表示です） 


9 Ewguse を押す。 

グループが MD の先頭に 
移動します。 


COMPLETE 


お知りせ . 

•グループちが記録されていると、グループトツ 
プムーブをしてもグループちはをわりません。 
•ノングループや曲が録音されていないグループは、 
グループトツプムーブすることはできま廿ん。 













































































ノンクループの曲をクループの最後に移動する 

(グループアレンジ） , 


移動する前 
移動した後 


クルーフ1 

ノンみレーブ 

クルーフ2 

クルーフ3 

〕 

I 12 |314 

A 巧! B 曲! C 巧に巧 

11213 

E 曲! F 巧! G 巧 

1 |2 |314 

H お!1曲! J 曲! K 巧 

112 |314 

L 巧! M 巧! N 曲!0巧 



クルーブ1 

グルーブ2 

グ J レーブ3 

ノンク J レーブ 1 

I 12 |314 

A 巧! B 曲! C 曲! D 曲 

1 |2 |3 |4 

H 曲!怕！ J 巧! K 巧 

1 |213 |4 

L 巧 M 曲! N 曲!0由 

，|2 i 3 |4 、 

E 巧! F 巧但巧! P 曲 


，-ド 


グループ 録音した MD を 
入れる。 


匹 D 点灯 


2 停止中に… 

MENU 

〇を押す。 


EDIT 


メニュー選がモードになります。 


3 0 H を押して 

"GROUP EDIT " を選び、 


括 ROUP £01が 


C 


を押す。 


削離 R 罪ろ 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


充電スタンドで操作してくださし、。 


4卜 を押して 
" ARRANGE " を選び、 

ENTER/-US 己-_ … 

Q を押す。 

、,, GROUP EDIT ,, 
-,1 - ARRANGE -入 

• 

GrARRANGE 

OK ? 



(確認表示です） 

— ENTER/-USB ム，—主 

5 Q を押す。 

COMPLETE 


ノングループの曲が最後に移動します。 


ご a *. 

グループア レンジをすると、ノン グルー プの曲はす 
ベて後に移動されるため、元の巧順がわからなくな 
り、もとに戻せなくなることがあリます。 

移動してもよいか、よく確かめてから操作してくだ 
さし、。 
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クループを編集する（続き) 


クループ内の曲をまとめてミ肖す（グループィレー. 


消す前 


消したを 


クルーブ1 

クルーブ2 

クルーブ3 

ノンクルーフ （ 

1；2 ；3 ；4 

A 曲! B 巧! C 曲に曲 

1；2 ；3 ；4 

H 化1曲！ J 曲! K 化 

1；2 ；3 ；4 

L 巧 M 巧! N 曲:0巧 

1;2 ;3 ;4 、 

E 巧! F 曲! G 曲! P 曲 


— 


巧暫星 

クルーブ1 

クルーブ2 

ノンクルーフ 

1；2 ；3 ；4 

A 曲旧曲で巧に巧 

1；2 ；3 ；4 

L 曲 M 的 N 巧10巧 

1 ；2 ；3 ；4 

E 巧! F 巧 G 巧! P お 



グループ録音した MD を 
入 I れる。 


da ] 点灯 


2 停止中に… 

MENU 


EDIT 


メニュー選がモードになります。 


3 卜〇を巧して 
" GrSELECT " を選び、 

ENTER/-USB 

を押す。 


-：<- GrSELECT -； ►: 


GrSELECT 
ON ? 


jm ENTER/-USB 

4 を押す。 

匹豆が点滅します。 


因 - 函 - 

GrSELECT 
[ ON ? ] 


5 已砂じ(内に、〇を 
押して消したい 
グループを 選ぶ。 


I アルノ\''ム1 
L 08 25:10 

GR 02 

03 15:15 
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充電スタンドで操作してください。 


\ / 



ぃ V 

6 应豆が点巧になったら 

MENU 

〇を巧す。 

メニユー選択モードになり 

-乂回 GrSEfECT ぶ 


ます。 


7 HCH を押して 
"GROUP EDIT " を選び、 

ENTER/-US 巳 -_ … 

Q を押す。 

お ROUP ED 巧; 


、ぶ ROUP EDIT 、 i , 
- A-RESERVE - 人1 


8 卜〇 w) を押して 

イレ ース 

.GROUP EDIT , 
が r & T「ERAS む:」 


" Gr & TrERASE " を選び、 
Ew^se を巧す。 

Gr&TrERASE 
Gr 02 OK ? 



(確認表示です) 


9 Ew^uee を 押す。 

選んだグループが消えます。 

COMPLETE 



ごミ i *. 

グループをミ肖すと、もとには戻りません。 

ミ肖してもよいか、よく確力、めてから操作してください。 


も;口。せ . 

• グループを消す と、 そのグループとグループ名は 
消えます。 

• Net MD でチェックアウトした曲（巧電スタンド 
に a が点灯）が含まれるグループは、グループイ 
レースできません。 








































































グループ 情報を消す 
(グループキヤンセル） 


キャンセル 
する前 

キャンセル 
した後 


クルーブ1 

クルーブ 

? 

クルーブ3 

ノンクルーフ f 

112 |314 

A 曲! B 巧で巧! D か 

1 |2 |314 

■1 巧! 1巧！ J せ! K 巧 

112 |3 |4 

L お W 巧! N 曲!0曲 

1 |213 |4 \ 

E 巧! F 巧に巧! P 巧 


' I と I ゴ |4 I ご I ° I f I ° |H |1 U |l 1 |1 <： |l J |I4 |10 |ib I 

A 曲ぞ曲]_仁巧] D 曲ち曲:- I せリ曲 |K 曲^曲ド!巧; N 曲; 0 曲; E 曲; F せ梓ち f 巧’ 




グループ 録音した MD を 
入れる。 


dS 点灯 


2停止中に… 

MENU 

Q を押す。 


EDIT 


メニュー選択モードになります。 


3卜 OH を押して 
"GROUP EDIT " を選び、 

ENTER/-USB ぃム 

D を押す。 


柳 0UP £01 が 


接^?非 A 非 I 互 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


充電スタンドで操作してください。 

、 

\ / 

• V 

4 トィ 0 を押して 
" CANCEL " を選び、 

、, 'GROUP EDIT',, 
CANCEL -入 


GrCANCEL 

OK ? 


ENTER 卜 USB ム 

Q を押す。 

(確認ま示です） 


— ENTER/-US 己 -_ … 

5 Q を押す。 

COMPLETE 


グループ情報が消去されます。 



ご注* . 

グループキャンセルするとをてのグループ情報が消 
去されます。 

消してもよいか、よく確かめてから操作してください。 
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アラームを 設定す る . 

屋外に持ち歩いて聞いているときなど、時間 （1 〜 
99分）を設定しておくと、 へッ ドホンからアラーム 
音でお知らせします。 


iLMDlf 




7^下ス 


A 


リモコンで操作してくださし、。 
本体を巧電スタンドに置くと、 
アラーム設定は解除されます。 


章 I 


アラ I ムを設定する 
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1 こ量リモコン 

再生中または停止中に' • 


Oe を押す。 

;い DIT 

/ニュー 選が モー ドになります。 

@ またはを 

-乂 -ALARM - 米-因 > 1 

押して " ALARM " を 


選び、を押す。 

;な LARMof が 

@ またはを 


押して " ALARMon " 


を選び、を押す。 

'.<： lOmi が- 5^1 

0 またはを 

ISmiK^r 因) 1 

押して時間を設をし、 


を押す。 

[ON 15 min ] w 」 

1分単位で1分から99分まで設定できます。 













































アラーム 設定したときは… 

アラーム表示が点灯します。 

-1 アラーム表示 

-点灯 


設定した時刻になると… 

"ピピッ、ピピッ…"とアラー厶音がヘッドホン 
からくり返し鳴ります。 

- ALARM ! - ~がが 

_ 7 ~7― j \— ' I 、 ' ’ I 、ル * 


1分経つとアラーム音が止まります。 



■ ■ PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 

アラーム 音を止めるには 

リモコンまたは本体のいずれかのボタンを巧す。 
"ピピピ…"と鳴って止まります。 

アラーム設定時間を変更するには 

操作〇から設定をやり直します。 

アラーム設定を瞄除するには 
操作@で " ALARMoff " を還びます。 

お知らせ . 

• アラームを設定したあと、再生中にを巧すと、 
アラーム残り時間が約1秒間表示されます。 

• アラームを設定したあと電源を切ると、アラーム 
残り時間が表示され、設定した時刻になるとア 
ラーム音が鳴ります。 

• 電池残量がなくなったときは、アラーム音が‘‘ピ 
ピピ"と鳴りアラーム設定は解除されます。 

• 録音操作をすると、アラーム設定は解除されます。 



















いろいろなメニューの設定内容を変える厂 

■ 巧電スタンドでの設定 

お買し、あげ時に設まされてし、るをメニューの設定項目 
は、お好みに合わせて変更することができます。 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 

(ネリ期設定の変更） 


巧拿藏若 I 


メニュー 

設定 項目 

ビープ 

BEEP 

ONX 

鳴らす 

キータッチ音 

OFF 

消す 

AUTO PLAY 

ON X 

設定 

オートプレイ 

OFF 

锅除 

POWER SAVE 

AUT 〇 ※ 

設定 

オートバワーセーブ 

OFF 

聞除 

デジタル レ ペル 

DIGI LEVEL 

AUTO SAVE X 

設定を巧持する 

デジタル録音 
レベルモード 

NOT SAVE 

設定を保持しない 

GROUP 

ONX 

設定 

グルー プ再生 モード 

OFF 

锅除 

LINE MONI 

ONX 

設定 

ラインモニター 

OFF 

锅除 

オプティカル モニター 

OPT MONI 

ONX 

設定 

オプティカル モニター 

OFF 

锅除 


X EP は、お買いあげ時の設定です。 

キータッチ音、オートプレイ、オートパワーセー 
ブおよびグループ再生モードの設定は、リモコン 
でも操作できます。（屈 =P.92) 


MD を入れる。 （ l^P.18) 


2 停止中にを押す。 


EDIT 


メニュー 遅が モー ドになります。 


3 卜〇 H を押して 
"SETUP" を選び、 
etT を 巧す。 


4卜《〇〜) を巧して 

メニューを選び、 

ENTER/-USB … 

ni を押す。 


5卜《ィ〇〜) を押して 
設定項目を選び、 
etT を 押す。 


SETUP 


SETUP 

BEEP 




, SETUP 
飾 TO PLAY - 


: AUTg^PLAY- 


^T§FfLAY- 


AUTO PLAY 
[ OFF 


章 I 
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キータッチ音 


操作したときに"ピゾ’という音を鳴らさないよ 
5にすることができます。 


才ートプレイ 


MD を入れても、自動再生しなし、よラにすること 
ができます。 


才ー ト パワーセー ブ 


振動がをい巧で使用するときは、解除すると音と 
びをしにくくすることができます。 

(電池持続時間は短くなります。） 

才ートパワーセーブについて 

再生中は最大約40秒間（ステレオに P ) モー 
ド時）の音楽情報を蓄積しています。 

その蓄積時間を5〜4 0秒の間で自動的に調整 
して、ミ肖費電力を少なくするのが 、 r 才ートパ 

ワーセーブ」 です。 

この機能を昭除すると、蓄積時間は調整され 
ません。 

. 充電スタンドに AC アダプターをつないで使 
用するときは、設定にかかわらず約40巧に 
なります。 

. 録音されたときの録音モードにより、蓄積時間 
は異なります。 
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デジタル録音レベルモード 

AUTOSAVE : デジタル録音レベルを一度調整 
すると、設定内容は、録音を停止 
しても保持されます。 

NOT SAVE ； 録音を停止するごとに、デジタル 
録音レベルは 、 "D 丄. OdB " に戻り 
ます。 


グルー フち 生モード 

グループに関係なく、録音した順番で再生するこ 
とができます。 


ライン モニター/ オプティカル モニター 

録音するときのモニター音を入り、切りすることが 
できます。パソコンの音声入出力端子を同時につな 
いでいるときは、 " OFF " にすると、ハウリングや 
音質装化を防止することができます。 

お知らせ . 

パソコンによってはハウリングや音質劣化が発生し 
ないものもあります。 


いろいろなメ I I ユ—の設定内容を変える 
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いろいろなメニューの設定内容を変える（続き） 厂 (― 

H リモコンでの自 S 定 


メニュー 

設定頂目 

ビーブ 

BEEP 

ONX 

鳴らす 

キータッチ音 

OFF 

消す 

オートブレイ 

autoPLAY 

ONX 

設定 

オートプレイ 

OFF 

锅除 

才ートバワーセーブ 

autoPS 

AUT 〇 ※ 

設定 

オートバワーセーブ 

OFF 

锅除 

LIGHT 

NORMAL X 

設定内容に 

リモコンの 

ALL TIME 

ついては巧の 

バックライト 

AUTO OFF 

ページを参照 
ください。 

オートキャラクター 

autoCHAR 

ON X 

設定 

オートキャラクター 

OFF 

聞除 

GROUP 

ONX 

設定 

グルー プ再生 モード 

OFF 

锅除 


X 印は、お買いあげ時の設定です。 

キータッチ音、才ートプレイ、才ートパワーセーブ 
およびグループ再生モードの設定は、巧電スタンド 
でも操作できます。（屈 =P.90) 


1 MD を入れる。 （ i^P.18) 


2 停止中に ^ を押す。 

监 EDIT ホ 

メニュー選がモードになります。 


3 i —1 または < —、を 1 ぉ… 

曲;!識 TUP お 

押して "SETUP" を 


選び、を巧す。 ド®… 

拓^^ BEEP ホ 

4 または广^を 

溫細 toPLAY;^;- 

押してメニューを選び、 


厂厂 ) を巧す。 P … 

(在な- PLon 卜 

5 ^ — ) または ( — ) を 1 ぉ… 

曲お- PLoff ホ 

押して設定項目を選び、 


厂 5 つを巧す。 … 

ぶ [A-PLoff ] 
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キータッチ音 

操作したときに"ピッ"という音を鳴らさないよう 
にすることができます。 

才ートプレイ 

MD を乂れても、自動再生しないよラにすることが 
できます。 

才ー ト パワーセー ブ 

振動が多い巧で使用するときは、锅除すると音とび 
をしにくくすることができます。 

(電池持続時間は短くなります。） 


才ートパワーセーブについて 


再生中は最大約40秒間（ステレオに P ) モード時) 
の音楽情報を蓄積しています。その蓄積時間を5〜 
40秒の間で自動的に調整して、消費電力をかなくす 
るのが、 「才ートパワーセーブ J です。 

この機能を解除すると、蓄積時間は調整されません。 
. 充電スタンドに AC アダプターをつないで使用 
するときは、設定にかかわらす約40秒になり 
ます。 

. 録音されたときの録音モードにより、蓄積時間は 
異なります。 
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每广す； 

操作後、約10秒点灯 


リモコンのバックライト 

リモコンの照明パターンを変更すること方巧きます。 

NORMAL 

表示： 

バックライト： 

才ール タイム 

ALL TIME 

表示： 常に表示 

バックライト：常に点灯 

AUTO OFF 

表示： 操作後、 

バックライト：操作後、 

本体の録音ランプ：消灯 


約10秒表示 
約10秒点灯 


オートキャラクター 

オートキャラクターを®除すると、漢字表示のあと 
にカナ表示されます。（囑 =* P .62) 


グルー プ再生 モード 

グループに関係なく、録音した順番で再生すること 
ができます。 


いろいろなメ I I ユ—の設定内容を変える 
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へッ ドホン I カーステレオで聞く 

• カセットアダプターを接続するときは、変換コード 
(シャープ（械別売品： AD - D 1 AC ) を使って接 
続してくださし^市販の3極プラグ接続コードを使 
用すると、ろ式の違いから 「1ビットデジタルアン 
プ」 本来の性能を十分に発揮できません。 

• 変換コード（シャープ（巧）別売品： AD - D 1 AC ) は、 
市販の3極プラグへッドホンには使用できません。 

• 巧続するときは、を機器の電源を切るか、または、 
音量を [0 J にしてください。 


這 


ヘッドホン—力—ステレオで聞< 
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市販のへッドホンで聞< 


1ビット巧応へッドホン 
(シャープ（株）別売品： HP - MD 1 など) 



• 使用するへッドホンによっては、電池持続時間がを 
わります。 

• へッドホンは、直接本体につなぐこともできます。 








カーステレオで 聞 < 



• 音量は、この製品と接統した機器の巧ちで調整してください。 
• 運転中は、1 ビッ ト ポータブル MD レコーダーを 操作 
しないでください。事故の原因となります。 

• 本体は、運転に支障のない安定した位置に置いてくだ 
さい。不安定な位置に置くと、落下や移動などで事故 
の原因となります。 

. 車内など高温になる場巧には、放置しないでください。 
故障の原因となります。 
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力一電源アダプターについて 


カー 電源で使用するときは、 カー 電源アダプター 
(シャープ（株）別売品： AD - CA 55 X ) とプラグ 
アダプター(シャープ（株）別売品： AD - M 目 6 PA ) 
の併用で使用できます。 

指定じ1外のちのは、使用しないでください。 

■ カー 電源アダプターを使用すれば、このよラな 
使いかたができます。 

1. 再生中に車のエンジンキーを "切" にすると、 
この契品の電源も切れます。 

(一部、切れない車種もあります。） 

2. このあと、エンジンキーを "入" にすると、止 
めた巧の頭から再生が始まります。 

_ み停止 

1曲 S ] 《1±めた曲^ 

巧生 

カー電源アダプターで使用するときは、巧電ミ也を 
取り出してください。 

充電池が入っていると、再生中に車のエンジンを 
"切’’ にしても再生が続き、本体の電源は切れません。 


& 


ヘッドホン—力—ステレオで聞< 
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操作中にをす 
すと、1つ前の表示に戻 
ります。 

"MENU CANCEL ?" 

(充電スタンドのみ）と 
表示されたときは、 
" YES " (操作を中止する 
とき）、または" N 0"(操 
作を続けるとき）を選ん 


で、 


ENTER/-USB 


を押してくだ 


さい。 

操作を中止するには、 
をす甲してく 

ださし、。 

メニュー選択中に設定を 
変更していても、ミ央定し 
ていなければ、その設定 
は解除されます。 
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メニュー選趴についてノ - 

充電スタンドやリモコンでは、ち機能をメニューから還んで設定-確認する 
ことができます。 

メニュー選巧のしかた （例：オートマークを10分に設定するとき） 


<充電 スタンド> 

MENU 

を押してメニューを出す。 

I 袖 1 C LEVEL - 刊 

I_ AL5-h _I 、 XmENU 

み で戻ろ 

(〜〇でメニュ ー I 目目を選ぶ。 

M に LEVEL 叫-ぶ MARK - ： f：-**GrSELECT 



ENTER 卜 USB 


み 


() を巧す。 


脚 K 


な 


jd 、 /menu \ 

) 人りで戻る J 

• 、口 """" 


| h « Omh ) で設定内容を選ぶ， 

OFF 一 " i ィ TIME 10 miKf ： i—TIME 5 min 

ENTER/-USB 


か 


〇を押す。 

|[TIME 10min 決定マーク 


くリモコン> 

S を押す。 

悟 g 瑞 JICLeve が 

み 

仁つで選ぶ， 

憶 g な - MARK す 

な 

仁五;)を押す。 

憶 g な MRK OF が 

か 

fkc U f '<： IQmin-,^ 

0 

〇つを押す。 

霞 C 01[ lOrnin ] 



で選ぶ, 


せ-選い夕 ZS 


ら 

知 

お 

の 

中 

巧 

選 

- 

rl 

二 

メ 


でてノ 

ドの向 

ン冲ち 

夕択な 

ス選能 


は'娜い。 
中3さ 
作約だ 
操をく 
のでて 
一まつ 
ユ作行 


電は可す I I 操に 
充クがまメの内 
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メニューボタンから選キ尺できるメニュー例の一覧です。 


録音一時停止中のメニュー 
くな電スタンド> 


ENTER/-USB 


MARK 


MARK 

<TIME 日 mim 


J なし N 紙託離 



J だ H 


MARK 

イ TIME 3min> 


Q を巧す。 
iQ ^ w ) を巧す, 

'な 


解 pK 


X 2 


<MIC SYNC H^J I miC SYNC L 


X 3 


くリモコン > 



區 


區 


區 


ご M IMRK > 

を 11 Z?;>maCTfT 

{?/<GrSELECT> 

を 悟《なが翻 - Gr ぶ <=> I 帝の g り 4on-Gr ぶ 

し HLd. X 

を 悟 ； j:SYNC H ぶ - C=> I 帝 ぶ SYNC しぶ 

<fJICLe がい 

I i ALC-H > < ；： 1^> I i ALC-L > C ： i^> [ 


< MANUAL ► 


—► : を巧す。 

<=> : i - )i - ) を巧す。 


:マイクからの録音時は表示しません。 

X 2 :デジタル入力からの録音時は働きません。 
^^3 :マイクからの録音時のみ表示します。 
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便利 


SETUP 


X2、3 


SETUP 

BEEP 


OLaU 辭が AY> 」 0 し PO 搞 UW>jO し。熙距 VE ぃ怜し諭が JO[ 


SETUP 
I◄MY DELETE 


♦ 

< 狀ド >1 

♦ 

严 Sn ド LA\ 

4- 

しド。％ § 昼 > 

♦ 

し A 。 脚就 eEL>| 

< Gr ド > 

※己 

を 

.制 P >1 

も 

<AU™ ELAY > 

み 

し P 。 喘匿 . 

ろ 

1 巧お 狱 N 

ち 

< > 



Jo 
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a 

I 

臣と 

具 


メーユ-見（お Eg ) 

再生、一時停止、停止中の メニュー 
<充電スタンド> 

^^^>MirGrSELECT- ： K-|_^ 


XI 




X 2 


NAME 

►DISC NAME 


X 6 


X 2 


< DIVIDE ► 


I が ROUP EDITH 


X 4 


X1、2 


I げ LAY SPEEDS 
± 0 % 


X 3 


PLAY SPEED 
-30% > 


o [ 


NAME 

►TRACK NAME ィ 


Jo[ 


NAME 

►GROUP NAME ィ 


XI 


POBMetE MD RECORDER DMC-S9NET 


XI : グプ MD を入れたときのみ 
表不します。 

X 2 :再ま中は表示しません。 

X 3 :—時停止中は表示しません。 
X 4 :—時停止中のみ表示します。 
※己：お気に入り登録されたディスク 
を入れたときのみ表示します。 
※目：ディスクまたは曲選が時のみ 
表巧します。 

※ァ：曲選択時のみ表示します。 


1 EDIT 

し 

1 i COMBINE 

>l 


义 1 


J 

EDIT 

し 

I < 

MOVE 

叶 


树 


イ ALL ERASE ► 


X 7 


GROUP EDIT I/inJ group EDIT Un| GROUP EDIT l/tKl GROUP EDIT Un| GROUP EDIT I/ikI GROUP EDIT I 
< TOP MOVE ► IVNGr&TrERASE>JVL^ RESERVE ► |w| < ARRANGE ►JWL^ CANCEL ► IV| \ CHANGE 

X3 X3 X3 X3 ※ア 


ol 


PLAY SPEED 
- 20 % 


J 带 L 


PLAY SPEED 
-10% I 


Jol 


PLAY SPEED 
±0% I 


Jol 


PLAY SPEED 
+ 5% I 


松 L 


PLAY SPEED 
+15% 


巧のぺ—ジへ 
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くな電スタンド > 


くリモコン > 

)i=!>FjS ； 5<GrSELECT> 

な 1& 思 （ S>GrSELON< 


巧' 


XI 


I ぶ … ， ' い NAME ； 


X 2 


み 


P Oli EDIT ； 


f い D-NAME <<i> 


X 6 


凸 M TrNAME 盘，'い GrNAME < 

XI 


ENTER/-USB す 

ぐ令： ( k « Omh ) を巧す。 


—► : を巧す。 

<=>: ()i ) を巧す。 


1-: 化 INE M0N1 米 1 く 

へ 1 SETUP 1 

v^l i OPT MONI ► 1 

♦ 

♦ 

1 LINE M0NI 1 

1 OPT MONI 1 

1 i ON ► 1 

1 i ON ► 1 

を 

み 

1 LINE MONI 1 

1 ON MONI 1 

1 i OFF >1 

1 i OFF ►1 


が 


< ALARM ► 


を 


< SETUP ► 


《2、3 


日 ！ ♦ DIVIDE > ぐご > 


X 4 

jHmEO 


J_BEEP_J.O 


巧 EEP 0 い 


さ 


巧 EEP OF い 


ごい COMBINE K">F ご ,' ル . ERASEK ご > F Sli MOVE 伯 〉 F 日 HA-WAS い ぐシ F ごい N-STAMP i 

X 7 X 7 ※了 


け LARMon ► 


I MY-DEL I 


<ajtoPLAY> く n>i_ < autoPS > くみ 


LIGHT > 〇 1 ^auloCHAR>Or 


み 


※已 


I GROUP ► 


け - PLon 




<A-PLoff 


け - pson ► r 


け - PSoff I 


CGHTal い L 

T~ 


M-CHon 


^GROUPon ► 


ィ LIGHTno け [ 

厂 


み 


M-CHoff ► [ 


な 


伽 OUPof け 


<LIGHToff> 



0 


前のぺ—ジより 
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Net MD について 


Net MD ポー タブル MD レコーダーとは 


USB を採用し、パソコンと MD の高い親和性を確 
保しています。 

付属のソフトウェア 「 Mulia 」 を使用して、パソ 
コンのハードディスクにな存した音楽データを 
Net MD タオ応のポータブル MD レコーダーに転送 
できます。 

パソコンから MD の薑本的な操作ができ、 MD に 
記録された音楽データのタイトル編集も可能です。 


EMD サービス 
(音楽配信 
サービス） 



MP 3、 WAV お式 
の音楽ファイル 



( Mulia ソフトウエア） 


ポータブル MD レコーダー 


Net MD について 
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「 Mulia 」 では、切下のち法でデジタル音楽データをパ 
ソコンのハードディスクに取り込むことができます。 
• インターネットなどを利用した音楽配信サービス 
( EMD=Electronic Music Distribution ) でダウ 
ンロードした音楽を OpenMG ち式の ATRAC 3 お 
式に変換。 

.パソコンの CD - ROM ドライブからハードディス 
クに音楽 CD を録音（音声圧縮技術 ATRAC 3 で圧 
縮 ) 〇 

•既存の MP 3、 WAV お式の音楽ファイルを 
OpenMG ち式の ATRAC 3 お式に変換。 

(音楽ファイルの内容によっては変換できない場 
含があります。） 

保をした音楽データは、 MD への記録ち式に変更が 
ないため既存の MD 機器で再生することができます。 
( MDLP モードを使用して保存した音楽データを再生 
するためには、 MDLP 対応の MD « 器が必要です。） 

「 Mulia 」 で管理する音楽データは、すべて OpenMG 
ち式で暗号化してパソコンのハードディスクに記録 
されます。 

このため、不正な使用や配信などを防止することが 
できます。 

















蓄作権の保護について 


パソコンから DMC - S 9 NET への 
音楽転をについて 
(チェックイン/チェックアウト） 


付属のソフトウェア 「 Mulia 」 を使用して、パソ 
コンから Net MD 対応のポータブル MD レコー 
ダー DMC - S 9 NET へ音楽データを転送すること 
ができます。 

音楽データをパソコンから Net MD 対応のポータ 
ブル MD レコーダーへ転送することを「チェック 
アウト J と呼びます 。 Net MD 巧応のポータブル 
MD レコーダーからパソコンへ戻すことを 
「チェックイン」と呼びます。 
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8章 


ひとつの音楽データのチェックアウト回数制限は 
3回までです。（一部の音楽データを除く） 

3回チェックアウトした曲は、それた^上チェック 
アウトすることはできません。ただし、一度 
チェックアウトした曲を「チェックイン」により 
パソコンに戻せば、再びチェックアウトすること 
がで旨ずす 

チェックアウトした音楽データは、チェックアウト 
元のパソコンにのみチ エツ クインできます。他のパ 
ソコンにチ エツ クインをすることはできません。 


インターネットなどによる音祭配信サービスの普及 
により、高品質なデジタル音楽コンテンツが手軽に 
入手できるよラになる一ろで、不正な配布による着 
作権の侵害を防ぐため、音楽データ自体に記録や再 
生ち法、チェックアウトの回数に制限が付加された 
巧態で配信されるものがあります。 

本機は、著作権者の意図に沿った記録や再生ができ 
るよ5に著作権な護技術を搭載しています。具体的 
な音楽データの Net MD 巧応機器へのチェックアウ 
卜の可をや回数については、を音楽配信サービス 
お問い合わせください。 



Net 

MD 


各音楽データの持つ制限事項について 


チェックイン/チェックアウトの制限事項について 


著作権の保護について 
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必要なシステム構成について J 


■アプ1」ケーシヨンソフトウェア 「M U I ia 」 の動作環境 


パソコン 

IBM PC/AT 互換機 （ Macintosh などでは動作しません）（※り 

0S 

Windows® XP Home Edition/Professional が 2 )、 

Windows® Millennium Edition 、 Windows® 2000 Professional ( 》 2 )、 
Windows® 98 Second Edition 
標準インストールが 3) 〈日本語版〉 

CPU 

MMX® テク ノ □ ジー Pentium@233MHzW 上 
推奨 P 飢 tium@ll 400 MHz 切上 

メモ 1 」 

日上 

il- ドディスク旣麵 

1 已 OMBI^ 文上 （ M) 

朽イブ 

CD-ROM ドライブ（ ※ 已 ） 

ディスプレイ 

解像度 800 x60(U 化、 Hi 吕 h Colo 也(上 

音源 

サウンドカード 

接続ポート 

USB2.0 FULL SPEED をヴポート（従来の USB1.1FULL SPEED 規格相当） 

その他 

- GracenoteCDD 目 @ を使用する場合は、インターネット接続環境び必要です。 

- ほかの音楽ソフトと同時に Mulia を起動してのご使用はできません。 

- 仮想 CD-ROM ドライブソフトと併用しての使用はできません。 

- Windows Media Player 7.0 じ乂降 
- Internet Explorer 5.0 じ(降 
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適合する全てのパソコンについて動作を保証するちのではありません。 

《2 Administrator または Power Users グループのユーザーのみ使用可能です。 

《3標準インストールされた日 S か5のアップグレード環境及び複数の日 S か5のデュアルブート環境での動作は保証いたしません。 
NTFS フオーマットは標準インストールパソコンでのみお使いになれます。 

A —ドみスクのフオーマット形式や確イ呆容量などにより、必要容量は多少異なります。また音楽データを扱ラための領域がさらに 
必要でず。 US 日や IEEE 1394 などのプラグアンドプレイのインターフェイスを介して接続する从ードディスクは使用でさません。 

※己ドライバや CD - R 日 M ドライブによっては正しく音楽 CD を録音できない場含があります。また、 CD 規格(コンパクトディスクデジ 
タルオーディオ)に準拠していない「コピーコント□ール CD 」 などについて動作や音質を保証できません。 

• Mulia は、株式会社ケンウッドの登録商標です。 

• Net MD . Open MG は、ソこ一株式会社の商標です。 

• 旧 M 及び PC / AT は、米国 International Business Machines Corporation の登録商標です。 

• Macintosh は、米国その他の国で登録された米国アップルコンピュータ社の商標です。 

• Microsoft . Windows.Windows Media Player は、米国 Microsoft Corporati 日 n の米国及びその他の国における登録商標です。 

• MMX あび Pentium は、米国 Intel Corp 日 ration の登録商標です。 

•户□ゴはア U ス社の登録商標です 。 Portions of this product are protected undercopyright law and are provided under 
license by ARIS / S 日 lana /4 C . 

• 音楽認識技術及び関連データは、 Gracen 日 te 及び the Gracenote CDDB®Music Recognition Service により提供されています。 
Gracenote は音楽認識技術及び関連コンテンツ配信分野での業界標準です。より詳しい情報は、 WWW. 呂 「 acenote . com をご覧下さい。 

• Gracenote は CDDB , Inc . であり、 " Gracen 日 te " として営業しています （ cl / b / a " G 旧 cen 日 te")。Gracenote CDDB ⑥ Music 
Recognition Service か b 取得する C □及び音楽関連データ ©2 日日日. 2001,2002 Gracenote . 目 「 ac 即 ote クライアント 
ソフトウェア©20日日, 2001,2002 Gracenote . 米国特許番号己,987.己2日； 6,061,680： 6,1已4.773その他特許取得 
済み又は申請中。 CDDB は Gracenote ® 登録商標です。 Gracen 日 te □ゴ及び□ゴタイプ、 Gracen 日 te CDDB □ゴ及び□ゴ 
タイスな日びに ' Powered by Gracenote CDD 巳’'□ゴは、 Gracenote の商標です。 

音楽認識サービスと MRS は Gracemte のサービスマークです。 

• その他記載されている会社名、製品名は各社の商標または登録商標です。 5 gracenote 
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別冊の 「 Mulia インストール 
マニュアル（取巧説日月書)」を 

ご覧ください。 
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充電スタンドに AC アダプターをつないでおき 
ます。 



Net 

MD 


る 


ツ 

ア 

卜 

ツ 

セ 

を 

■は 

M 
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M U —— a をセットアップする 



















パソコンと巧続する ! - - 

付属の USB コードを利用して、お手持ちのパソコンと充電スタンドを接続します。 
( MD を入れた本体を充電スタンドに置いてください。） 




ご注意 ... 

必ず 「 Mulia 」 をパソコンにインストール 
してから接続してください。 

おならせ ... 

USB コードを接続して本体を充電スタンド 
に置くと "USB Standby" と表示されます。 
(パソコンの電源「入」時） 

この表示が出ていても Net MDJ ；> (外の操作 
をすることができます。 

Ew ^ use を2秒!:^上押すとパソコンと接 
続します。 

"•••USB’’’" と表示されます。 


Windows ® XP では、 「 MuliaJ のインス 
I ^ールや Net MD 機器をはじめて接続し 
ようとしたときに 、 Windows □ゴテスト 
による豆換性の検証がなされていないこ 
とを知らせるメッセージが表示される塌 
含がありますが、動作には問題ありませ 
ん。[続行]をクリックし、操作を続けて 
くださし、。 




















>^\°ソコンと接続する（続き） / 

ごミ iS. 

• 1台のパソコンに2台の USB 機器を接続した場合 
の動作な証はいたしかねます。 

• USB コードは、パソコンの USB 端テに接続し 
て < ださし、。 

USB ハブ等を経由しての動作は保証できません。 

• MD ポー タブル レコーダーと パソコンを接続し 
ているときは、他の USB 機器は取り外してご使 
巧ください。音飛びが発生する場合があります。 

.本システムの操作中に、パソコンや MD ポータ 
ブルレコーダーの電源が供給できないが況に 
なつたときや、接続コードがはずれていたりし 
たときは、 TOC 情報が書き込まれない場合があ 
ります。その場合は、最初から操作をやり直し 
て < ださし、。 

• 自作機やマザーボード変更などの改造を加えて 
いるパソコンに関しては、動作が証しかねます 
のであらかじめご了承くださし、。 

• 二股ケーブルや延長ケーブルなど、接続ケープ 
ルじ J 外のものを使用すると、回線品質が下がり、 
正常に動作しなし\可能性がありますのでを意し 
て < ださし、。 
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USB ドライバの確認 


Windows® XP では （カテゴリ表示の場合） 

MD ポータブル レコーダーを 接続した状態で、 「コ 
ント□-ルパネル」一「パフオーマンスとメンテナ 
ンス」一「システム」のプ□パテイを開き、「ハード 
ウェア」 を 選巧したあと、「デバイスマネージャ」 を 
選巧し、次のデバイスちを確認してください。 


参ユニパーサルシリアルバスコントローラ 

[Net MDJ 


77 ィ化の（が S 示のルブけ 
*■ - 阻包を 3 


• 弓広 £ AT 
5 々 US 日山 


B 去 

V ^ DVD 化 D-ROM ド W ブ 

- ATA/ATA 円玉卜日 -5 

(Universal Serial 由1 :)]> 卜□-ラ 
Intel PCI to USB Enhawsd Ho が Conhol か 
InteKR) 32801 DS/DBM USB 山 iw 油 Host Controller - 24C2 
InteKR) 32 如阳 /DBM USB Unive.sal Host Controller - 24C4 
InleKR) 82 脚明 / OBM USB Universal Host Controller - 24C7 
Met MD 

LIS 日 2.0 Rcol Hub 
US 曰ルート/、ブ 
USB ルート/け 
ぶ白ルート/、プ 


* ホー末ード 
コンむ -5 

• … ’，K H9'-* b hr 


Windows® 2000 では 

r コント□-ルパネル」一「システム」のプ□パテイ 
を開き、「ハードウエア」を選択したあと、「デバイ 
スマネージャ」を選択してください。 


Windows® ME 、 Windows® 98 Second Edition では 

「コント□ールパネル」一「システム」のプロパテイ 
を開き、「デパイスマネージャ」を選択してくださし、。 














音楽 データを 転送する 


チェックアウトする 


1 巧電スタンドとパソコンを接続する。 


2 MD を入れた本体を巧電 USB Standby 

スタンドに置く。 


3 5〜芭剛を2觀出甲す。| ■■■ USB ■■- 

充電スタンドの表示部に、 "•••USB •••"と 
ま示されて、本機での操作はできなくなります。 


4 音楽データを MD に転送（チェックアウト）する。 

くわしくは、 Mulia のオンラインヘルプをごら 
んくたさし、。 


転送を度について 

4分の曲を転をする時間は、 SP : 約1分、 LP 2: 約10 
秒、 LP 4: 約5砂 （ AC アダプターと巧電された充電 
池を併用した場合）です。 

• 上記の転送時間に加えて、 MD への TOC 情報など 
を記録する時間がま分に化要です。 

• ご使用のパソコン環境などにより、転ち時間が長 
くなる場合があります。 

チェックアウトカ<終わったあと、 MD を取り出すには 

(下の手順で行ってください。 

1. 充電スタンドの〇を2砂！上巧す。 

2. 充電スタンドの表示部から 

"-■■ USB ---" が消えたら、本体を充電スタンド 
から取り外す。 

3. MD を取り出す。 
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チェックインする 


1 巧電スタンドとパソコンを接続する。 


2 MD を入れた本体を巧電 USB Standby 

スタンドに置く。 


3 ENTE 旦 /-US 己一 A ,1 ■ I ■ 丄 —. . . I ICR ... 

A を2秒 W 上巧す。 UbB 

巧電スタンドの表示部に、 "•••USB •••"と 
表示されて、本機での操作はできなくなります。 


4 音楽データをパソコンに戻す（チェックイン)。 

くわしくは、 Mulia のオンラインヘルプをごら 
んくたさし、。 


MD への TOC 書き込みについて 

チェックイン/チェックアウトが終了したとき TOC 
の記録を始めます。 TOC を記録しているときは、 
充電スタンドの表示部に TOC ] が点滅します。 


ご龍 . 

•チェックイン/チェックアウト中に、〇を2砂 
じ又上巧したり、 USB 端子の接続およびパソコン- 
M D ポータブルレコーダーの 電源が切れると音楽 
データが 失われるおそれがあります。 

. チェックアウトした曲を他のパソコンや MD 機器 
で削除すると、チェックインすることができなく 
なります。 


音楽デ I 夕を輯送する 
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巧障かな？と思ったら 

巧のような場合は故障でないことがありますので、修理を 
依頼される前に、もラー度お調べください。 


電源が入らない 

一 AC アダプターがはずれていませんか。屈 = P .18 
4電池が消屍していませんか。 屈 = P .22 

-4 誤動作防止が態になっていませんか。 ^ 9.25 
4「つゆつき現象」がおきていませんか。犀 "PilOQ 
-4 衝撃や静電気などの影響を到で a なせんか。 @= P . 109 


音が聞こえない 

一音量が最小になっていませんか。 恆=ド.50 

ーリモコンやへッドホンがはずれていませんか。邸 P .48 
-4 音楽用 MD じ(外の MD データディスクを 
再ましていませんか。 


操作ボタンを押しても操作ができない 

-4 誤動作防止が態になっていませんか。 頓^ P .25 
4電池が消屍していませんか。 頓^ P .22 

-4 リモコンやヘッドホンがはずれていませんか。停 P .48 


音がとぎれる 

-4 電池が消耗していませんか。 

-4 振動が多い場所で使用していませんか。 


げ P.22 


Net MD ができない（音楽データの転送ができない) 

-4 本機と PC が US 目コードで正しく 

接続されていますか。 晒^ P . 105 

-4 〇 を2秒じ(上巧して 

"••• USB ’’’" と表示されていますか。頓 "PilOS 
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故障かな？と思つたら 
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MD が巧り出せない（ふたが開かない） 

-4 せ番や文字情報などの書き込み中では 

ありませんか。 （" T 0 C " 表示点滅中） erP .47 

^ 録音中または編集中ではありま廿んか。 

^ 録音中または編集中に AC アダプターが 

はずれたり、停電になつていま廿んか。 @= P .109 


録音や編集ができない 

^ MD が誤ミ肖去防止が態になっていませんか。 

田 = P .29 

^録音レベルが調整されていますか。屈 = P .31、 39 
4他の機器と正しく接続されていますか。 erP .26 - 28 
^ 録音中または編集中に、 AC アダプターが 

はずれたり停電になっていませんか。屈中.109 
4誤動作防止が態になっていませんか。屈 = P .25 
4入力可能なサンプリング周液数ですか。屈 = P .26 
-4 化の機器の化出力が出ていますか。 

化の機器の取}及説明書を読んでください。 


巧電できない 


4充電池が入っていますか。 

晒" P .18 

^ 端子がちれていま廿んか。 

吸 P .117 

ノ 


グループ録音した MD でグループが使えなくなった 

一化の機器で T 0 C が書き換えられた可能せがあります。 

\ _ ) 


名前のカタカナが□ーマ字になり正しく表示されない 

-4 化の機器で T 0 C が書き換えられた可能性があリます。 

\_ J 















具常が起きたら 

この製品を使用中に、衝撃、過大な静電気、または落雷 
によってコンセントから異常な電圧が流れた場合や、 
詰った操作をした場さなどに、操作を受けつけなくなる 
などの異常が発生することがあリます。 

また 、 M D 取出しつまみを操作してもふたが開かなくな 
ることがあります。 

このよラなときには、々のよラにしてくださし、。 

〇 AC アダプターをコンセントからはずす。 

0電ミ也をはずして約30砂間そのままにしておく。 
0 AC アダプターをコンセントにつなぐ。 

〇再度、30秒1<ソ上たってから操作してみる。 

それでも具合の悪いときは J 保証とアフターサービス J 
(@" P .118) をごらんのうえ修理を依頼してください。 
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つゆつき現象について 

巧のよラな場合には、内部のレンズやディスクにつゆ 
(水滴）がつくことじより、正常な動作をしなくなるこ 
とがあります。 

• 暖房をつけた直後 け 

• 湯気や湿気が立ちこめてい 
る部屋に置いてあるとき 
• 冷えた巧から急に暖かい 
戸斤に移動したとき 

つゆ（水滴）を巧るには 

MD を取り出して約1時間くらい置いておけば、つゆ 
(水滴)が取り除かれ、正常な動作をするようになります。 

ごま® . 

•この製品をテレビ、スピーカーなど磁気の帯びたもの 
の近くで使用したり、放置しないでくださし^。故障の 
原因となります。 

•ラジオやテレビに雑音や映像の乱れが生じるときは、 
この製品を離してくださし、。 

• 本機を携帯電話の近くで使用すると、 MD の再生時や 
録音時に雑音が入ることがあります。 

• MD によっては、記録された各情報に異常があると 
き、音がとぎれたり、再生の達中で停止したりするこ 
とがあります。 

このようなときは、故障と思われて修理を依頼される 
前に、化の MD でもお確かめくださし、。 


夕章 


参考 
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夕章 


こんな表示が出たら 


表示 

意 味 

BLANK MD 
(BLANK) 

• 音楽や文字情報が記録されていない 
[録音された MD と取り換えてくださ 
し、] 

BUSY 

• 曲をミ肖去中 

Can't COPY 

• コピー禁止のものから録音しようと 
した 

• 音楽外（データなど）の信号を緑 
音しようとした 

[アナ □ グ入力で録音してください] 

Can't EDIT 
(Can't E) 

•編集できない 

[別の曲を編集してみてください] 

Can't LOCK 
(Can't L) 

•ロックできないが態で、録音や編集 
をしよ 5 とした 
[MD を一度入れ直しください] 

Can't PLAY 

•再生できない 

Can't REC 
(Can't R) 

• シヨックやディスクのキズで正しく 
録音できなかった 

Can't READ《 
(Can't S) 

• ディスクにキズがつし\ていたりして、 
情報を読み取れない 
[MD をもラー度入れ直すか他の MD 
と取り操えてください] 


こんな表示が出たら 
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歷 ■ PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NE1 

表示 

意 巧 

(Can't E) 

• スタンプできない 
[曲数を確かめてください] 

Can't WRITE 

• TOC 情報を正しく MD へ記録できない 

DEFECT! 

• ディスクにキズがある 

[再生した音が異常であれば録音を 
やり直すか他の録音巧 MD と取り換 
をて <ださい] 

DISC-FULL 

(D-FULL) 

• MD に録音できる空きがない 

DISCONNECT 
(NO M に） 

• 録音する機器またはマイクが接続さ 
れていない 

Er"-MD《X 

• 自己診脚により故障と判脚した 
[修理を依頼してください] 

GROUP FULL 

• グループ数が99をこえている 
[不要なグループをおしてください] 

BATT EMPTY 
(LoBATT) 

• 巧電池や輯電池の残量がなくなった 

LOCKED 

•録音中、または編集中に MD を取り 
出そ 5 とした 

[電源を切ってから MD をおり出して 
ください] 


























表示 

意巧 

NAME FULL 
( N - FULL ) 

• ディスクち.グループち.巧ちが40 
文字をこえている 
[ディスクち’グループち’曲ちを巧く 
してください] 

NO DISC 
(NoDISC) 

•MD が入っていない 

NO SIGNAL 
(noSIG.) 

• デジタルケーブルの接続不良 
• 再生する機器から出力信号が出ていない 
[再生する機器は AC 電源を使ってく 
ださし、] 

• 入力した信号が適切なサンプリング 
周波数ではない 

NO TRACK 
(NoTRACK) 

• 再生する曲がない 
[曲のあるグループ、ノングループを 
選んでくださし、] 

PLAY MD 
(PLAYmd) 

. 再生専用 MD に録音や編集をしよう 
とした 

POWER? 

• 指定切外の AC アダプターを使用し 
ている 

.内部の異窜電圧を検出した 

PROTECTED 

•MD が誤おち防止が態になっている 

SORRY 

(Sorry) 

• グループや曲番を検索中または書 
き込み中のため操作できない 
[みし待って操作してください] 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


表示 

意巧 

T0C FORM 歴 

• ディスクへ記録した情報に異甫がある 
[すべての曲をおし、録音をやり直して 
ください] 

T0C FULL 
(T-FULL) 

• 文字情報（ディスクち-グループち- 
せちなど） またはせま情報を記録す 
る空きがない 

TEMP OVER 
(TEMP!) 

•温度が高くなりすぎた 
[電源を切ってしばらく休ませてくだ 
さい] 

Tr. Protect 
(Tr. PROTECT) 

• 曲が誤消去防止が態になっている 
[曲を録音した機器で編集してくだ 
さい。または、すべての曲を消して 
ください] 

?DISC 

• 音楽じ^外（データなど）が入った MD 

を使用 '十こ 

[データなどが入った M D は再まで 
きません] 

? Gr Form 

• グループ録音やグループリザーブが 
で夏ない 

[ディスクちを消して、やり直して 
くださし、] 


※には、数字や記号が入ります。 


() 内は、リモコンの表示です。 


考 

参 


こんな表示が出たら 























MD のシステム上の制約 

MD は録音ちまや編集のしかたによって、次のようなお 
ががでることがありますが、故障ではありません。 


MD の最大録音時間に満たなくても " D に C FULL " 
または "TOC FULL " が表示されることがある 

録音時間に関係なく、曲数が最大に55曲）になる 
と録音できなくなります。 

また、録音■編集をくり返した MD や MD にキズが 
ある場合（その部分は自動的に録音不可となる）は、 
上記未満でも録音-編集できないことがあります。 
文字情報 (ディスクち‘ グループ名-曲名）の合計が 
約1,700文字を超えると編集できなくなります。 


短い曲を巧巧消しても録音の残り時間が増えない 
ことがある 

MD の録音残り時間を表示するとき、短い曲（ステ 
レオ録音：12秒、モノラル録音 -2 倍長時間録音： 
24秒、4倍長時間録音： 48秒）は、曲として数え 
られないことがあります。 
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MD に録音した時間と巧リの時間の合計が最大録音 
時間に一致しないことがある 

通常は、1クラスタ（約2秒）を録音の最小単位と 
して録音されます。これに満たない曲でも約2砂間 
のスペースを使います。 

たとえば、3秒の曲でも2クラスタ（約4秒）のス 
ぺ—~7 を巧し、ずす 

このため、表示された残り時間よりも実際に録音 
できる時間が少、なくなることがあります。 

(各秒数は、ステレオ録音 （ SP ) 時の値です。録音 
モードにより異なります。） 


編集で巧と曲とをつなげないことがある 

録音•編集をくり返して行った MD では、曲をつなげる 
ことができないことがあります。 


曲の遠中で曲番がつくことがある 

録音する MD にゴミやキズがあると、曲番がつくこ 
とがあります。 










録音された曲を早戻し-早送りすると、音のとぎれ 
が長いことがある 

録音■編集をくり返して巧った MD では、1つの曲が 
分散して記録されることがあるため、早戻し-早送り 
中に音がとぎれることがあります。 


ち前の先頭に " LP : " を入力すると " LP : " 力も' 
表示されないことがある 

2倍’4倍長時間録音 （ LP 2- LP 4) した曲の曲名の 
先頭に " LP : " を入力すると " LP : " が表示されま 
せん。 " LP " のあとに"："切外の記号や文字を入力 
してくださし、。 


音楽蓄作権について 

^ 画 PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 

放送やレコード、ディスク、テープなどの音楽作品は普作権ま 
じよって保護されています。 したがって 、次のような場合には 
権利者の許諾が必要です。 

■放送やレコード、ディスク、テープなどから録音したテープ、 
MD を売る、配る、譲る、貸すときなど。 

■営利（店の BGM など）のために、レコード、ディスク、テープ 
などを演奏するとき。 

•くわしい内容や申請、その他の手続きについては「音楽蓄作権 
協芸」の本部またはもよりの支部へお問い合わせください。 
•この商品の価格には、著作権法の定めにより、私的録音補 
償をが含まれています。 

お問い合わ廿巧： （社）秘的録音補償を管理協会 
巧 （03) 己3己 3-0336 


日本音楽著作権協会 


本部 

：1ヒミ每道支部 
盛岡ま部 
仙台ま部 
長野支部 
大宮ま部 
上野支部 
ま京ま部 
西ま京ち部 
をずイベント. 

コンサートま部巧 （03) 5321 -9881 
立川まきに 巧 （042) 529-1500 


巧 (03) 3481-2121 
巧(011) 221-己088 
巧 (019) 652-3201 
巧 (022) 264-2266 
巧 (026) 225-71 11 
巧 (048) 643-5461 
巧 (03) 3832-1033 
®(03) 3562-44 己己 
巧 （03) 己321 -9530 


横 お支部 
静岡ち部 
中部ち部 
化陸ち部 
ま都ち部 
大阪支部 
神戸ち部 
中国ち部 
四国ち部 
九州ち部 
鹿巧島ち部 
那覇支部 


B *(04 己）662 — 6已51 
巧 (054) 2己 4-2621 
巧 (052) 583-7 已90 
巧 (076) 221-3602 
巧 (075) 251 -0134 
巧 (06) 6244-0351 
巧 (078) 322-0561 
笠 (082) 249-6362 
巧 (087) 821-9191 
巧 (092) 441 -2285 
巧 (099) 224-621 1 
巧 （098) 863-1228 


音楽著作権について 
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仕様について 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


仕様変更などじより、内容が一部異なることがあります。ご了承くださし、。 


お式 

ミニディスクデジタルオーディオシステム 

録音ち式 

磁界変調オーバーライトち式 

読み取り方式 

非接触光学式読み取り方式（半導体レーザー使用） 

回隨数 

約400〜2,700 rpm 

エラー 訂正ち式 

アドバンスドクロスインターリーブリードソロモンコード （ ACIRC ) 

チヤンネル数 

ステレオ2チヤンネル/モノラル（長時間モード）1チ中ンネル 

サンプリング周波数 

44.1 kHz (3 SkHz 、48 kHz は、 44.1 kHz に変換して録音） 

音声圧編ち式 

ATRAC 3 / ATRAC (Adaptive TRansform Acoustic Coding ) 

周波数特性 

20 〜20,000 Hz (± 3 dB ) 

ワウ-フラッ ター 

測定限界 （± 日.00 1% W . PEAK ) じ又 下 

USB 端子 

充電スタンド：専用 USB 端子 

入力端子 

本体：マイク（プラグインパワー対応） 

充電スタンド：ライン/光デジタル兼用 

出力端子 

本体：へツドホン/リモコン端子兼巧 
充電スタンド：オーディオ出力、スピーカー出力 

入力感度 

M に H :基準入カレベル日.2日 mV (入カインピーダンス lOkQ ) 

M に L :基準入カレベル 2.5 mV (入カインピーダンス lOkO ) 

LINE :基準入カレベル100 mV (入カインピーダンス 20 k 0) 

出カレベル 

へ、ソ ドホン ：最大出カレベル 8 mW +8 mW (負荷インピーダンス32 Q ) 

才ーディオ出力：規定出力 125 mV 、-12 d 目時煩荷インピーダンス lOkO ) 

スピーカー出力：規定出力 125 mV 、 一 12服時煩荷インピーダンス lOkO ) 

(充電スタンドのスピーカー出力切撰スイツチが 「 MD 」 のとき） 





















電源 付属ニッケル水素充電池 (NB-14) X 1 .DC1.2V 

イ寸属乾電池ケース(市販単 3 おアルカリ乾電池 X 1 ).DC1. 己 V 

力一電源アダプター(シャープ（株）別売品： AD-CA55X) .DC1. 己 V 

(DC12V/ 24V マイナス接地車専用） 

[プラグアダプター（シャープ（株）別売品： AD-M66PA) 併用] 

ィ寸属 AC アダプター (AC- 30060 A)(100-240VAC 、 已 0/60H 之） .DC3.0V 

(充電スタンド併用） 


使巧電 IT --—王こ1^ 

ステレオ 

LP2 ステレオ 

LP4 ステレオ 

付属を電池（フル充電）使巧時 

NB-14 

連続録音 

約8時間 

連続再生 

約 27 時間 

連続録音 

約12時間 

連続再生 

約 36 時間 

連続録音 

約1日時間 

連続再生 

約 42 時間 

市販高容量単 3 アルカリ乾電池 

1本使用時（充電池収納） 

連続録音 

約8時間 

連続再生 

約 48 時間 

連続録音 

約1日時間 

連続再生 

約 67 時間 

連続録音 

約20.己時間 

連続再生 

約 7 日時間 

市販高容量を 3 アルカリ乾電池 1 本 

十付属巧電池（フル充電） 

連続録音 
約20時間 

連続再生 
約 80 時間 

連続録音 
約 30.5 時間 

連続再生 
約 103 時間 

連続録音 
約 40 時間 

連続再生 
約122時間 


• 周囲温度2日 C にて巧電し、水平に置いて連続使巧したときの標準値です。 

(持ち歩いて使巧すると、電池持続時間は短くなります。） 

• 連続録音時間：マイク入力で音量レベル "VOL 0" LIGHT OFF 時 
• 連続ち生時間：音量レベル "V0L 1 己" LIGHT OFF 時 
• 乾電池のメーカーや種類および使用条件によって、電池持続時間は異なります。 

• フル充電とは、約 3 .己時間充電をして電池巧量表示が消えてから、さらに約 2 時間巧電を続けたが態を 
言います。 

巧電時間 約 3.5 時間（約 90%) 約 5.5 時間（フル充電） 


外お寸法 


80.1 (幅） X 16.8 (高さ） X 72.6 (奥行 ） mm 


参考 
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苗宜 
貫ま 


約 120 g (充電池含む）約 94.6 g (本体のみ） 
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夕章 


仕様について 
























MD について 


MD 自体は力ートリツジに収納されていますので、 
ホコリ■キズ■指がなどがつきにくく手軽に取り扱 
えます。 

ただし、力ートリツジのすき間から入る砂ボコリや 
カートリツジのよごれなどが誤動作の原因となる 
こともありますので、次のことにを意してくださし、。 

巧り扱いについて 

■ シヤツターを開けてディスクに直接触れないで！ 

■ MD は絶巧に分解しないで！ 

ディスク 



• シヤツターは無理に開けるとこわれます。 

•カートリツジ表面にホコリやゴミなどがついたとき 
は、乾いた巧でふき取ってください。 
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保管場所について 

必ず専用ケースに入れて保管してください。 

ぶのような巧に置かないでくださし、。 

• 直射日光が長時間あたる場巧（特に密閉した自動車 
内等） 

• 温度や湿度の高い戸斤 

• 力ートリツジの中に砂やホコリが入りやすい場戸斤(海 
辺や砂地等） 


ラベルを貼り付けるときのお願い 

MD カートリツジにラベルを正しく貼り付けないと、 
MD が内部につまって取り出せなくなること力 <あります。 

• ラベルは指定の場所（エリア内）に正しく貼ってく 
ださし、。 

け g 定エリアじ(外には貼り付けないでくださし、。） 

• ラベルを重ねて貼り付けないでくださし、。 

• ラベルがめくれたり、浮いたりしているときは、新 
しいラベルに貼り換えて使用してくださし、。 

X 



















お手入れについて 


やわらかい巧で軽くふきます。 

ちれがひどいときは、水にひたした巧をよくしぼつて 
ふき取り、乾いた巧で仕上げてください。 


接続端子やプラグが巧れていると接軸不良の原因と 
なります。 

定期的に綿棒で空がきしてください。 

(水や アルコールは 絶巧に使わないでください。） 



ごを意 . 


• 薬品お(ベンジン•シンナーなど)は使わないでくださし、。 

変質-変ちすることがあります。 

• ミ由をささないで<ださい。故障の原因となります。 


XI 変換コード（シャープ（巧）別売品： AD - D 1 AC ) は、 
巿版のへッドホン0極プラグ)をつないでも、3極か 
ら4極への変換用には使用できません。 

X 2 ステレオへッドホンの HP - MD 1 と HP - MD 2 は、色 
が異なるのみで昼本仕様は同じです。 


別巧品について 

画 PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


この製品を正しく動作させるために、別売品は指定のもの 
をお使い< ださい。 


光デジタルケーブル 

(シャ-プ ㈱ 別売品： AD - M 1 DC ) 

角形プラグ〇 3.日 mm 丸おプラグ 
(コードの長さ：約 1 m ) 

光デジタルケーブル 

(シャ-プ ㈱ 別売品： AD - M 2 DC ) 

3.5 mm 丸形プラグ〇 3.5 mm 丸おプラグ 
(コードの長さ：約 1 m ) 

ニッケル水素巧電池 
(別売品： NB -14} 

1.2 V 、 1350 mAh ( MIN ) 

力—電ミ戶マ々•プ々— 

(シャ-プ ㈱ 別売品： AD - ひ日日 X ) 

12 V /24 V © 接地車専用 
{コードの長さ：約 1.5 m ) 出力電圧： 1.5 V 

プラグアダプター 

(シャ-プ ㈱ 別売品： AD - M 郎 PA ) 

AD - CA 巳已 X との併用で使巧 

カーカセットアダプター 

(別売品； CAC -2) 

コードの長さ：約1.己 m 

変換コード※ 1 

(シ巾-プ ㈱ 別売品： AD - D 1 AC ) 

ホ3.己 mm 4 極ステレオミニプラグ 
ーホ 3.5 mm 3 極ステレオミニジャック 
変換コード（コードの長さ：約 1 3 cm ) 

ステレオフレキシカレ7イク□ホン 
(別売品： MC - R 1) 

プラグインパワーが応 

ワンポイントステレオマイク 

(シおープ（株）別売品： MC - TS 1) 

プラグインパワー巧応 
(コードの長さ：約 1 m ) 

タイピンマイク 

(シャープ（株）別売品： MC - TP 2) 

モノラル/プラグインパワーが応 
(コードの長さ：約 1 m ) 

バウンダリーマイク 

(シャープ（株）別売品： MC - BD 1) 

モノラル/プラグインパワー巧応 
(コードの長さ：約 1.8 m ) 

ステレオへツドホン 
(シャ-プ ㈱ 別売品： HP - MD 1) 
(シャープ（株） 

別売品： HP - MD 2) X 2 

オープン エアー 型 
インピーダンス： 32 0 
(コードの長さ：約6己 cm ) 

ステレオへツドホン 

(シトプ順別売品： HP - MD 90) 

耳掛式インナーイヤー型 
インピーダンス： 32 0 
口ードの長さ：約6己 cm ) 

ステレオへツドホン 

(シャープ（撕別売品： HP - MD 33) 

耳栓式インナー^ • r ヤー型 
インピーダンス： 16 Q 
(コードの長さ：約6己 cm ) 


お手入れについて—別売品について 


考 

参 
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保 B 正とアフターサーヒス/ I がお%%み < たさい) 

1. 保話について 

•保証書一製品には保証書が添付されております。 

保証書は、必ず「お買い上げ日•販売店名等の記入をお確かめの上、販売店から受け取っていただき内容をよくお読み 
の後、大切に保管してください。 

• 保証期間一お買い上げの日より1年間です。 

電池や、一部の消耗部品の交換、ならびに落下、水没など、不適切なご使用による故障の場合は、保証期間内でも有料と 
なります。詳しくは無料修理視定をご覧ください。 

2. 修理に関するごホ目談ならびにご不明な点は 

お買い上げの販売店または添付の「ケンウッドサービス網_!に記載されていを当社サービス窓口にお問い合わせください。 

3. 浦修巧性能部品の最お保有期間 

ステレオの補修用性能部品の最低保有期間は、製造巧ち切り後、8年間です。補修用性能部品とは、その製品の機能を維持 
するために必要な部品です。 

4. 修 i 里を依頼されるときは 

「故障かな？と思ったら」に従って調べていただき、なお異常力な)るときは、製品の使用を中止し、必ず電源プラグを抜いて 
から、お買い上げの販売店または添付の「ケンウッドサービス網_!に記載されていを当社サービス窓口にお問い合わせく 
ださい。 

この製品の故障•誤動作•不具合などによって発生した巧に掲げる損害などの付随的損害の補償につきましては、当社は 
一切その責任を負いませんので、あらかじめご了承ください。 

• お客様または第兰者がテープ•ディスクなどへ記録された内容の損害 
•録音•再生などお客様または第兰者が製品利用の磯会を逸したことによる損害 

5. アフターサービスについて 

• 保証期間中戌無料修理規定の規定に従って、お買い上げの販売店またはケンウッドサービス窓口力够理をさせていただきます。 
修理に際しましては保証書をご提示ください。 

• 保証期間が過ぎているときは、修理すれば使用できる場合には、ご希望により有料で修理させていただきます。 

• 出張修理持込修理のどちらが適用されるかは機種によって異なります。保証書の記載をご確認くださし、。 

• 修理料金の仕組み(有料修理の場合は、次の料金をいただきます） 

1技術料：故障した製品を正常に修復するための料金です。技術者の人件費、技術教育費、測定機器等の設備費や、一般 
営王田費たど力くきず叫て,、キホ 

2部品が：修理に使用した部品の代金です。その他、修理に付帯する部材等を含む場合もあります。 

3出張料：製品のある場所へ技術者を派遣する場合の費用です。別途、駐車料金をいただく場合があります。 

4送料：郵衝宅配便などの料金です。保証期間内に無料修理などを行うにあたって、お客様に負担していただく場合 
があります。 

• 修理のために本機をお持ち込みになるときは、本体のほかリモコン、ヘッドホンなど付属品も一緒にお持ちください。 

6. 本機に添巧の保話書は、曰本国巧においてのみ有効です。 

• This warranty is valid only in Japan . 
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ケンウッドサービス網 / 

製品に巧するお問合廿、アフターサービスについてのお申し込みは、お買い上げの販売店または最寄りのケンウッド 
サービス窓口へお申しつけください。 

(各サービス窓□のを称、所在地、電話番号は蜜更になることがありますのでご了承ください） 


北海道 

ホ L 幌サービスセンター 

雨 007-0834 

ホし幌市東区北34条東 14-1-23 

巧 （011) 743-7740 

東北 

仙台サービスセンター 

雨 984-0042 

仙台市若林区大和町 5-32-1 2(サンライズ大和） 

a (022) 284-1 171 

盛岡サービスステーション 

雨020 -0124 

盛岡ホ厨 川 4-5-1 1 

a (019) 646-231 1 

関東-甲信越 


埼玉 サービスセンター 
千葉サービスセンター 
東京サービスセンター 
神奈川 サービスセンター 
新漏サービスステーション 
詩岡サービスステーション 


巧ページへ続く^ 


雨 362-0032 上尾市日の出 3-9-1 
志 277-0081 柏ホ富里 1-2-1 
愚1 69-0073 新宿区百人町 2-16-15( MY ビル1り 
雨 226-8535 横おホ緑区白山1 - 1 6-2 
雨 950-0923 新漏ホ姥ケ山1 -5-37 
愚 420-081 6 静岡ホ碧谷 5-61-1 


a (048) 77日-973日 
巧 (04) 7163-1441 
巧 (03) 3363-1650 
巧 （04 己） 939-6241 
巧 (025) 287-7736 
狂 (054) 262-8700 
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ケンウッド サービス 網（続き) 


中部 


をち匡サービスセンター 

雨 462-086 1 

をち屋市北区辻本通 1-1 1 

a (052) 91 7-2 己己0 

松本サービスステーション 

雨 390-0832 

が本巿南松本 2-7-30( 昭和ビル 2 F ) 

狂 （0263) 26-7331 

金沢サービスステーション 

志 920-0064 

金沢市元菊町2 1-87 

巧 (076) 265-5045 


近畿-四国 


大阪サービスセンター 雨己 32-0034 大阪巿淀川区野中北 2-1-22 

高松サービスステーシヨン 志 760-0068 高松市松島町 3- 1 


中国 

広島サービスセンター 志 731-0137 広島市安佐南区山本 1-8-23 巧 (082) 832-2210 


九州 


福岡サービスセンター 

雨 81 己- 003 己 

福岡巿南区向野 2-8-1 8 

巧 (092) 己已 1-97 己已 

庭児島サービスステーション 

志 890-0063 

庭児島市鴨池 2-1 日-10(パレス鴨池1 F ) 

巧 (099) 2日 1-6347 

沖縄サービスステーション 

志 901-2132 

浦添市伊祖 1- 已 -2 

巧 (098) 874-9010 


カスタマーサポート七ンター 愚の目-85巧横ち巿緑区白山 1-16-2 巧 （04 日）933-己133國 （04 日) 933-5 己53 


カスタマーサポートセンター大阪 愚己 32-0034 大阪市淀川区野中北 2-1-22 a (06)6394-8085 國 （06) 目 394-8308 


• ケンウッドサービス窓 □ 営業時間のご案内 

月曜日〜金曜日（±曜、日曜、祭日及び当社が日を除く）午前1日時から午後6時まで 
• カスタマーサポートセンター営業時間のご案内 

月曜日〜金曜日（±曜、日曜、祭日及び当社休日を除く）午前9時から午後6時まで 


任 (06) 639斗-807已 
巧 (087) 835-2413 
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ENGLISH 


IMPORTANT 


• Do not wear your headphones when you are crossing 
streets or near traffic. 

• Do not use your headphones while driving a motor ve¬ 
hicle as it may create a traffic hazard and may be illegal. 

• Do not play the unit at high volumes. Hearing experts 
advise against extended listening at high volume levels. 

• If you experience ringing in your ears, reduce the vol¬ 
ume or discontinue use. 

• This portable MD should only be used within the range 
of 320F-104°F(OCC-400 C). 

To avoid accidental electric shock or other possible 

problems, observe the precautions listed below. 

• Do not disassemble or modify the unit. 

• Do not drop or subject the unit to shock. 

• Do not use the unit near open flames. 

• Do not spill liquid on the unit. 


STORING THE UNIT 


Avoid using or leaving the unit in the following 

places. 

• Places exposed to direct sunlight for many hours (es¬ 
pecially in cars with the doors and windows closed) or 
near heaters. (The cabinet may deform, change color 
or the unit may malfunction.) 

• Places exposed to excessive dust. 

• Places exposed to water. 

• Places where temperatures are excessively high or low. 

• Places (bathrooms) where the humidity is extremely 
high. 


PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


• Places with strong magnetic fields such as TVs or loud¬ 
speakers. 

• Places exposed to vibration. 

• Places where sand can easily enter the inside of the 
unit (beaches etc.). 

• If the unit is used near radio tuners or TVs, noise and/ 
or picture interference may result. If you experience 
these problems, move the unit away from such devices. 

• It is not recommended to put the portable MD into a rear 
pocket, as this may damage the product when sitting. 

• Using this unit near mobile phones may cause noise 
pickup. If it occurs, move it away from them. 


ACCESSORIES (page 11) 


• AC Adaptor (for AC 100 V - 240V) x 1 

• LCD Remote Control Unit x 1 

• Battery Charge Stand (BSC-6MD) x 1 

• "AA" Size Battery Case x 1 

• Carrying Case x 1 

• Rechargeable Battery (with a battery carrying case) x 1 

• USB Cord (specifically designed) x 1 

• Headphones (inner ear type with pads) x 1 

• Mulia CD-ROM (Japanese Edition) x 1 

• Operation Manual (with a warranty) x 1 

• Quick Reference Guide for Recording x 1 

• Install Manual for Mulia x 1 

Notes: 

• The supplied headphones with a 4-pole plug are exclu¬ 
sively for the 1-bit portable MD recorder. 

• If used for other equipment, you may not hear sounds 
from both channels. 
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PREPARATION FOR USE (pages 18-25) 


■ Using with the battery charge stand (pages 18-19) 

1 .Insert the rechargeable battery . 

(1) Open the battery compartment cover . 

(2) Insert the © mark of the battery first . 

(3) Close the battery compartment cover . 

2. Plug the AC adaptor into an AC outlet (AC 100 V ) and 
plug the other end into the DC IN 3 V jack on the ba 卜 
tery charge stand . 

3. Insert a MiniDisc ._ 

(1) Move the lOPENI knob in the direction shown by 
the arrow to open the disc holder . 

(2) Insert the arrow end of the MiniDisc first while pushing 
the center of the MiniDisc and close the disc holder . 

4. Place the main unit on the battery charge stand with its 
front toward you . 

Note: 

To ensure safety , unplug the AC adaptor from the AC oW - 
let け not using it for long periods . 

■ Rechargeable battery (pages 20 - 22) 

1 .Place the main unit on the battery charge stand with its 
front toward you . 


Display 

Conditions 

:■ h Scrolling 

Charging 


If placing the main unit with the power on or after operations 
with the battery charge stand，turn it off and hold down the 
ICHARGEI button for 3 seconds or more. 

2. After charging, remove the main unit from the battery 
charge stand. 

Notes: 

• Battery charging will be completed in 3.5 hours. When 
completed, "EE3" will go out. 

• The battery will not be charged while the main unit is 
powered on. 

• Use only the supplied rechargeable battery (NB-14). 
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■ ■ PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 

■ Checking the remaining amount of battery 
(page 22) 

While the unit is being operated with the rechargeable 
battery or alkaline battery, the remaining amount of ba 卜 
tery will appear on the display. 
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Charging 

required 


■ Alkaline battery power (page 23) 

1. Open the battery case supplied with the unit. 

2. Insert an "AA" size battery (LR6) into the battery case ac¬ 
cording to the direction imprinted and then close the case. 

3. Align the protuberance on the battery case with the in¬ 
dentation on the side of the unit. 

4. Turn the linking screw on the battery case toward the 
word "LOCK", and then make sure that the battery case 
does not move. 

Notes: 

• Do not insert a rechargeable battery (such as nickel- 
cadmium rechargeable battery) into the battery case. 

• When using this portable MD with an alkaline battery, 
keep the rechargeable battery in the main unit. 

■ Hold function (page 25) 

The present operation can be kept even if buttons are ac¬ 
cidentally pressed in a place such as a crowded train. 

Main unit 

To activate or cancel the hold function, hold down the 

IHOLDI button for 2 seconds or more. 

Remote control 

To activate the hold function, slide the I HOLD] switch toward ◄. 

To cancel, slide the [FfOLDi switch back. 



































RECORDING FROM STEREO COMPONENTS, ETC. 
(pages 30 - 33) 


■ Manual recording (pages 30 - 32) 

[Operate with the battery charge stand.] 

1. Connect external equipment to the OPT に AL/LINE IN 
terminal on the battery charge stand . 

2. Insert a recordable MiniDisc . 

3. Place the main unit on the battery charge stand . 

4. Press the IRECI button . 

5. Select an appropriate recording mode (page 12 己). 

6. Start playback on the external equipment and adjust 
the recording level by pressing the or [W>\\ button . 
Adjust it so the level meter fluctuates between - 4 dB 
and 0 dB at the maximum level . 

7. Set the external equipment to the pause mode . (Select 
the track to be recorded .) 

8. Press the [►TTI button . 

9. Resume playback on the external equipment and start recording . 
To interrupt recording; 

Press the [► m ] button while recording . 

• The track number increases by one . 

• To resume recording , press the [► TT 1 button again . 

To stop recording: 

Press the 国 button while recording . 

TOC information is recorded . 

To turn off the power: 

Press the 国 button while in the stop mode . 


■ ■ PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 

■ Synchronous recording (pages 32 - 33) 

1. Press the IRECI button . 

2. Select an appropriate recording mode (page 125). 

3. Adjust the recording level by pressing the I Wl or [►Wl 
button . 

4. Press the IMENUI button . 

5. Select "SYNC REC " by pressing the or but ¬ 
ton , and then press the lENTERI button . 

6. Select " ON " by pressing the or button , and 
then press the lENTERI button . 

7. Recording starts when the unit detects sounds from the 
connected equipment . 

Note: 

If the silence lasts for 3 seconds or more , the unit enters 
the recording pause mode . 

When the unit detects sounds again , a new track number 
will be created and recording will start . 

To cancel synchronous recording: 

Press the 国 button while recording . 

To perform synchronous recording in the last setting: 

Press the IRbCI button to enter the recording pause 
mode and then press it again for 2 seconds or more . 
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RECORDING FROM A MICROPHONE (pages 36 - 


■ Manual recording (pages 3 目 - 39) 

[Operate with the battery charge stand or the remote control.] 

{) indicates remote control operations. 

1.Connect a plug-in microphone to the MIC IN jack on 
the main unit. 

2 - Insert a recordable MiniDisc. 

3. To operate with the battery charge stand, place the 
main unit on the battery charge stand. (To use the re¬ 
mote control, connect it to the main unit.) 

4. Press the IRECI button. 

5. Select an appropriate recording mode (page 125). 

6. Press the IMEIWI button. 

7. Select "M に LEVEL" ("M に Level") by pressing the 困 or 

button, and then press the fbNTERI ([►TT1) button. 

8. Select "ALC-H": "ALC 丄 " or "MANUAL" by pressing the 
rW1or [FW] button, and then press the I ENTER I ([►fll) 
button. 

• For auto recording level adjustment, select "ALC-H" or 
"ALC-L" so the level fluctuates between -4 dB and 0 dB. 

• For manual recording level adjustment, select 
"MANUAL" and press the or button to ad¬ 
just the recording level. 

Adjust it so the level meter fluctuates between -4 dB 
and 0 dB at the maximum level. 

9. Press the [Mi] button to start recording. 

To interrupt recording: 

Press the [►TTI button while recording. 

• The track number increases by one. 

♦ To resume recording，press the [►n] button again. 

To stop recording: 

Press the 国 button while recording. 

TOC information is recorded. 
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■ Synchronous recording (pages 40-41) 

{) indicates remote control operations. 

1. Press the IRECI button. 

2. Select an appropriate recording mode (page 125). 

3. Press the I MENU I button. 

4. Select "M に LEVEL" ("M に Level") by pressing the 困 or 

button, and then press the 「ENTER"] ([►iil) button. 

5. Select "ALC-H", "ALC 丄 " or "MANUAL" by pressing the 

or [►►[] button, and then press the IENTER1 ([►mD 
button. _ 

6. Press the IMENUI button. 

7. Select "SYNC REC" by pressing the or but¬ 
ton, and then press the FENTbRI ([►m]) button. 

8. Select "M に SYNC H" or "M に SYNC L" by pressing 
the or [►w] button, and then press the 「ENTE 円 
(面!]) button. 

• M に SYNC H (High): 

Recording starts when the unit detects -24dB or 
higher. 

• M に SYNC L (Low): 

Recording starts when the unit detects -12dB or 
higher. 

9. Recording starts when the unit detects sounds from the 
connected microphone. 

Note: 

If the silence lasts for 3 seconds or more, the unit enters 
the recording pause mode. 

When the unit detects sounds again, a new track number 
will be created and recording will start. 

To cancel synchronous recording: 

Press the 国 button while recording. 

To perform synchronous recording in the last se 村 ing: 

Press the fRECl button to enter the recording pause 
mode and then press it again for 2 seconds or more. 































VARIOUS RECORDING SETTINGS (pages 42 - 47) 


■ Long recording (pages 42 - 43) 

2 times or 4 times long stereo recording is possible. 

In the monaural mode, you can make a recording twice as 
long as in the stereo mode (SP). 

1. Press the IRECI button. 

2. Select the recording mode by press the 「MODIzi button. 
For an 80 minute MiniDisc: 


SP 

LP2 

LP4 

MONO 

80 min. in stereo 

160 min. in stereo 

320 min. in stereo 

160 min. in stereo 


■ Creating track numbers automatically 

(pages 44 - 45) 

You can select the numbering method tor analog record¬ 
ing from audio equipment or a microphone. 

[Operate with the battery charge stand or remote control.] 

()indicates operations on the remote control. 

1. Press the IRECI button. 

2. Press the IMENUI button. 

3. Press the \\4<\ or [►Nl button to select "MARK" and 
press the lENTERI { を田） button. 

4. Press the or button to select the numbering 
method. 

• For audio equipment: LEVEL-AUTO (numbering with 
silence lasting 1 second or more), TIME 10min, TIME 
5min, TIME 3min, OFF 

• For microphone: TIME lOmin, TIME 日 min，TIME 
3min, OFF 

5. Press the lENTERI ([^) button. 

■ Creating track numbers manually (page 46) 

While recording, press the FRECI button at the point 
where you wish to create a track number. The track num¬ 
ber increases by one. 
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■ Checking the remaining recording time 

(page 47) 

Press the 「 D に戶 I button while recording is paused or in 
progress. 

■ About the TOC (Table of Contents) (page 47) 

After recording or editing, TOC Indicator is displayed. 

• While recording, TOC Indicator appears on the display. 

• While TOC Indicator is displayed, you cannot eject the 
MiniDisc. Eject it after turning off the power. 


PLAYBACK (pages 50 - 53) 


Listen to the sound through headphones, or place the unit 
on the battery charge stand to use connected speakers. 

1.Insert a MiniDisc. 

2. When listening through headphones: 

Plug in the remote control and headphones. 

Make sure the direction and insert the plug fully. 

When listening through stereo components: 
Connect stereo components to the AUDIO OUT termi¬ 
nal on the battery charge stand and place the unit on it. 
When listening through speakers with built-in amplifier: 

(1) Connect speakers with built-in amplifier to the SP 
OUT terminal on the battery charge stand and place 
the unit on it. 

(2) Set the audio output selector switch to "MD". 

3. Start playback by pressing the [►m button. 

When you insert a playback-only MiniDisc or a MiniDisc 
which is protected against accidental erasure, playback 
will begin automatically. 

4. Press the □ or 囚 button to adjust the volume (0 - 30). 
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To interrupt playback: 

Press the [FTTI button during playback. 

• Press the [►m] button again to resume playback. 

• About 5 minutes after playback is paused，the unit will 
enter the stop mode and, 30 seconds later, turn o け. 

To stop playback: 

Press the 国 button during playback. 

• About 2 minutes after playback is stopped, the unit will 
turn 0 け. 

To turn off the power: 

Press the 国 button while in the stop mode. 

■ To adjust the bass (page 53) 

[Operate with the remote control or battery charge stand.] 

1. Press the FBASH] button for 2 seconds or more. 

2. Within 3 seconds, select the bass strength by pressing 
the IBASSI button. 

BASS1 一 BASS2 一 BASS3 一 BASS OFF 


VARIOUS PLAYBACK (pages 54 - 


■ Track search (page 54) 

[Operate with the remote control, main unit or battery 
charge stand.] 

To search a track: 

During playback or while in the stop mode, press the 
or [FW button. 

• In the stop mode, start playback when the desired track 
number is displayed. 

Cue and Review: 

During playback，hold down the or button. 

• Playback will start when you release the button. 
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■ Intro play (page 55) 

You can listen to the first 9 seconds of each track. 

[Operate with the remote control or battery charge stand.] 

1. While playback is stopped, press the [►iil button for 2 
seconds or more. 

2. Press the 「►■■i button when you reach the track you 
wish to listen. Normal playback will resume. 

Note: 

Intro play is available only when normal playback or all 
track repeat playback is selected. 

■ To listen to random or repeat play 

(pages 56 - 57) 

You can enjoy a variety of playback styles by switching 
the playback mode. 

[Operate with the remote control or battery charge stand.] 

Press the IMODEI button during playback. 

[On the remote control] 

RND 一 RND み 一 ct 一 is 一 MY 一 一 No display 
{ _I 

[On the battery charge stand] 

RND —- CfRND —- Ct —-1 Cf 

し No display -— 面のみ 一 — 面の ^ 

Note: 

"MY(!mB) " and " MYct (fWlc^)" are displayed only 
when the favorite tracks are registered on a MiniDisc. 














RND 

(RND) 

After all tracks are played back at random, play¬ 
back stops automatically. 

When the group mode is selected, tracks are played 
back randomly within a group. 

RNDS 

(C^RND) 

All tracks are played back randomly and repeatedly. 
When the group mode is selected, tracks are played 
back randomly within a group and groups are played 
in order repeatedly. 

品 

All tracks are played back repeatedly in order. 
When the group mode is selected, tracks are played 
back by the group repeatedly. 

(1 な） 

The selected track is played back repeatedly. 

When the group mode is selected, the selected group 
is played back repeatedly. 

MY 

([MY)) 

All tracks registered as "favorite tracks" are played 
back. 

(励巧 

All favorite tracks are played back repeatedly. 


■ Favorite track playback (pages 58 - 59) 

You can register up to10 tracks per MiniDisc as "favorite 
tracks" which remain in memory even after removing the 
MiniDisc (up to 9 discs). 

To register favorite tracks: 

[Use the remote controU 

While playing a track to be registered，hold down the [►m 
button for 2 seconds or more. 

To play the registered track: 

[Use the remote control or battery charge stand.] 

1. While playing, press the IMQDEI button until "MY" or 
"MYg" is displayed. 

2. Press the rwior button to choose the registered 
track. 
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To cancel each of the registered tracks: 

[Use the remote control.] 

1. Press the IMQDEI button until "MY" is displayed. 

2. Select the track you wish to cancel by pressing the 

or [®] button. 

3. While the selected track is playing, press the [►TT1 but¬ 
ton for 2 seconds or more. 

To cancel all favorite tracks: 

[Use the remote control or battery charge stand.] 

()indicates operations on the remote control. 

1.Insert a MiniDisc with "favorite tracks". 

2. While in the stop mode, press the IMENUI button. 

3. Select "SETUP" by pressing the or button 
and press the lENTERI { を田） button. 

4. Select "MY DELETE" by pressing the or [FW but¬ 
ton and press the IENTER1 ([►mD button. 

5. Press the lENTERI ([►HI) button. 

All favorite tracks are now canceled. 

■ To adjust playback speed (pages 60-61) 
[Operations on the remote control] 

1. During playback, hold down the IMQDEI button for 2 
seconds or mors. 

2. Within 10 seconds, select the speed by pressing the 
[H] or 囲 button. 

Move P to adjust the speed. 

3. Press the IMQDEI button to complete the setting. 

To return to normal speed，move P to ^ position in step 2. 

[Operations on the battery charge stand] 

1. During playback，press the IMENU] button. 

2. Press the lENTERI button. 

3. Select the speed by pressing the or button 
and press the lENTERI button. 

To return to normal speed, select "± 0%". 
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■ Switching displays (pages 62 - 63) 

To check the total playing time and remaining re¬ 
cording time: 

[On the remote control] 

Press the 「D に PI button while in the stop mode. 

Remaining recording time 


Lights up Total playing time 

ふ「，宙 a 29': 而 令 

Total number of tracks な 

I- … ，苗 II イ I ン I ノ巧巧 ク 
Disc name (kana) 


&SP -43 ! 雨 

な 

ド s … 话因永遠 "^ 

Disc name (kanji) 


[on the battery charge stand] 


Press the [PISPI button while in the stop mode. 


Lights up Disc name 

0 / をる 

エイエンノタカラモノ 
1.6 29; 07 


〇 


I がノタ巧私0 


I Total playing time Remamina recording time 
Total number of tracks 

To check the playing time and track name of each track: 
[On the remote control] 

1. While in the stop mode, press the rwior [W¥\\ button 
to select a track. 

2. Press the IDISPIbutton. 

Disappears 


I- pgjSP 3 ： 53 令 p K 優しい明日 

Track number Playing time Track name (kanji) 

- 1 I- 柳サシ , ィ 7 シ广 <^=〇 

Track name (kana) 


が 
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[On the battery charge stand] 

While in the stop mode, press the rw4l or [►►[] button to 
select a track. 

Track name 一 Lights up 
Track number -! — 03_3 : 53-!— Playing time 


Notes: 

• To check all tracks, press the 因 button. 

• The display varies according to the play mode (group, 
favorite track). 

To check the elapsed time and remaining time of the 
current track: 

[On the remote control] 

During playback or while in the pause mode, press the 
[DISPJ button. 


Track number 


1 な 

優しい明日 

Track name (kanji ) ん 

ド 

S3 因 I イ I ンノタカラモ 

1 . 

Disc name (kana) な 

1 。 

ご 3 因ホ違の宝物 


Disc name (kanji) 


令 P ィァシタ 

ク Track name (kana) 

I な gJSP Q：50 

み Elapsed time of 
the current track 

ク I な己 jSP -3j¥ 

Remaining time 
of the current track 

















































[On the battery charge stand] 

During playback or while in the pause mode, press the 
ID に PI button. 


Track name 


I ヤサシイアシタ 

I 03 

3:53 

令 

-3:30 

Track number 

ヒ lapsed time of Remaining time 


the current track of the current track 

n . エイエンノタカラモノ I T ち^.. 

Disc name T 〇〇 つ. co 丄 Total remaining 

I I playback time 


GROUP RECORDING/PLAYBACK (pages 64 - 69) 


■ Group recording (pages 66 - 67) 

You can record tracks by the group of artists, albums, etc. 
The MiniDisc can be played back by selecting the group. 
[Operate with the battery charge stand or remote control.] 

()indicates operations on the remote control. 

1. Press the IRECI button. 

2. Select an appropriate recording mode (page 12 己 ). 

3. Press the IMENUI button. 

4. Select "GrSELECT" by pressing the or IW>\\ but¬ 
ton, and then press the lENTERI { を田） button. 

5. Select a group by pressing the or [¥>\\ button, 
and then press the lENTERI ( を田） button. 

"GROr: "GR02" ， "GR03"... or group names if given. 

For non-grouped recording，select "Non GROUP". 

You can select only "NEW-Gr" or "Non-Gr" with the re¬ 
mote control. 

6. Start recording (manual, synchronous). 
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■ Group playback (pages 68 - 69) 

You can play back tracks by the group of artists, albums, 
etc. if the MiniDisc is group-recorded. 

[Use the remote control or battery charge stand.] 

()indicates operations on the battery charge stand. 

1.Insert a group-recorded MiniDisc. 

The unit automatically enters the group mode. 

2. Press the [►m button. 

Note: 

In the favorite track playback mode and the favorite track 
repeat playback mode, these modes are prioritized over 
the group mode. 

To specify the group: 

1. During playback or while in the stop mode，press the 
IMENUI button. 

2. Select "GrSELECT" by pressing the or [►►[] but¬ 
ton, and then press the [►TTI flENTERI) button. 

3. Press the [►TTI flENTERI) button. 

" 励 " will flash. 

4. Within 5 seconds，select the group by pressing the 
[H] or 团 button. 

To cancel the group mode: 

1. While in the stop mode, press the IMENUI button. 

2. Select "SETUP" by pressing the or button, 
and then press the [►TTI flENTERI) button. 

3. Select "GROUP" by pressing the rwior [►►[] button, 
and then press the flENTERI) button. 

4. Select "GROUPoff" by pressing the rwior [FW but¬ 
ton, and then press the [►TT] ( 正 NTERI) button. 
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EDITING MINIDISCS (pages 70 - 


■ Titling a recorded MiniDisc (pages 70 - 74) 
[Operate with the battery charge stand or remote control.] 

()indicates operations on the remote control. 

Creating a disc name 

1.Insert a recorded MiniDisc and cancel the group mode. 

2. Press the IMENUI button. 

3. Select "NAME" by pressing the or button 
and press the 岡下 ER1 ( 尼田） button. 

4. Select "DEC NAME" by pressing the or but¬ 
ton and press the lENTERI { 面 E) button. 

You can enter characters now. 

己 . Press the IDISPI button to select the type of characters. 
Katakana 一 Alphabetic characters (capital letters ) 一 
Alphabetic characters (small letters) 一 Numbers and 
symbols 

6. Select a character by pressing the IW^I or IWI button 
and press the lENTERI ( を田） button. 

Repeat the operation to enter other characters. 

7. After entering all characters, hold down the [ENTER] 
( 尼田 ） button for 2 seconds or more. 

The disc name is created. 

Creating a group name 

1.Insert a group-recorded MiniDisc. 

2. Press the IMENUI button. 

3. Select "GrSELECT" by pressing the or but¬ 
ton and press the lENTERI (田の button. 

4. Press the lENTERI ( を田） button. 

" 画 " will flash. 

5. Within 5 seconds, select the group to be named by 
pressing the [W^l or |>WI button. 
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6. When " 画 ;" lights on, press the IMENUI button. 

7. Select "NAME" by pressing the or button 
and press the lENTERI ( 尼田） button. 

8. When "GROUP NAME" appears, press the lENTERI 
([►m]) button. 

You can enter characters now. 

9. Enter characters in the same procedures as steps 日一目 
in "Creating a disc name". 

10. After entering all characters, hold down the lENTERI 
([►IE) button for 2 seconds or more. 

The group name is created. 

Creating a track name 

1. While in the stop mode or pause mode, select the track 
by pressing the rwior rW] button. 

2. Press the IMENUI button. 

3. Select "NAME" by pressing the or [►►[] button 
and press the ENTER] ([►m]) button. 

4. Select "TRACK NAME" by pressing the or 
button and press the fENTERl (EE) button. 

You can enter characters now. 

己 . Enter characters in the same procedures as steps 日一目 
in "Creating a disc name". 

6. After entering all characters, hold down the lENTbRl 
( 尼田 ） button for 2 seconds or more. 

The track name is created. 

To add a character: 

1.Set the unit to the character input mode. 

2. Press the □ or 囚 to select the character before which 
you wish to add another character. 

3. Select the character you wish to add. 

4. Hold down the lENTERI ( 田 E) button for 2 seconds or 
more. 










































To erase a character: 

1.Set the unit to the character input mode. 

2. Press the □ or 囚 to select the character you want to 
erase. 

3. Press thelMODElbutton. 

4. Hold down the lENTERI ( [►m]) button for 2 seconds 
or more. 

To change a character: 

Erase the character you want to change, and then add a 
new one. 

■ Erasing all the tracks at once (all erase) (page 75) 
[Operate with the battery charge stand.] 

1. While in the stop mode, hold down the lERASEI button 
for 2 seconds or more. 

2. Press the lENTERI button. 

■ Erasing one track at a time (track erase) (page 75) 
[Operate with the battery charge stand.] 

1. While in the stop mode, select the track to erase by 
pressing the or [►►!] button. 

2. Press the lERASEI button. 

3. Press the lENTERI button. 

■ Combining tracks (COMBINE) (pages 76 - 77) 
[Operate with the battery charge stand or remote con¬ 
trol.] 

()indicates operations on the remote control. 

1. While in the stop mode, select the latter of the two 
tracks to be combined by pressing the or 
button. 

2. Press the IMENUI button. 

3. Select "EDIT" by pressing the or [►►!] button and 
press the lENTERI { を田） button. 
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4. Select "COMBINE" by pressing the rwior button 
and press the lENTERI { を田） button. 

5. Press the lENTERI ([►HI) button. 

The tracks are now combined. 

■ Dividing a track (DIVIDE) (page 78) 

[Operate with the battery charge stand or remote control.] 

()indicates operations on the remote control. 

1. During playback, press the [►TT1 button at the point 
where you wish to divide the track. Playback will be 
paused. 

2. Press the IMENUI button. 

3. Select "EDIT" by pressing the or button and 
press the lENTERI { 辰田） button. 

4. Select "DIVIDE" by pressing the rwior IW>\\ button 
and press the lENTERI { を田） button. 

5. Press the lENTERI ([►HI) button. 

The track is now divided. 

■ Moving a track (MOVE) (page 79) 

[Operate with the battery charge stand or remote control.] 

()indicates operations on the remote control. 

1. While in the stop mode, select the track to move by 
pressing the rw^ or [W>\\ button. 

2. Press the IMENUI button. 

3. Select "EDIT" by pressing the or [►►!] button and 
press the lENTERI ( を田） button. 

4. Select "MOVE" by pressing the or button 
and press the [ENTER] { 它田） button. 

5. Select a new position for the track by pressing the IN^I 
or [►►!] button. 

6. Press the lENTERI ([►TT1) button. 

The track is moved. 
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■ Stamping titles from another MiniDisc 

(pages 80-81) 

Before stamping 

When the same tracks are recorded on 2 MiniDiscs, you 
can transfer the character information (disc name, group 
name，and track name) of the master MiniDisc to another 
MiniDisc (for stamping). 

What is a master MiniDisc? 

A recordable MiniDisc that contains tracks and character 
information. 

What is a MiniDisc for stamping? 

A recordable MiniDisc that contains the same tracks in 
the same order as the master MiniDisc (tracks only). 
[Operate with the remote control.] 

1.Insert a master MiniDisc. 

Do not mistake the master MiniDisc for the target one. 

2. While in the stop mode, press the IMENUI button. 

3. Select "EDIT" by pressing the or button and 
press the [►m] button. 

4. Select "N-STAMP" by pressing the or [►►!] button 
and press the [►m] button. 

己 . Press the [►m] button. 

6. When "CHANGE MD" appears, remove the master 
MiniDisc. 

Remove it without turning the power off. Or the opera¬ 
tion will be canceled. 

7. Insert the MiniDisc for stamping. 

8. Press the [►m] button. The information is written. 


GROUP EDITING (pages 82 - 87) 


■ Moving a track to another group (GROUP CHANGE) 
(page 82) 

[Operate with the battery charge stand.] 

1.Insert a group-recorded MiniDisc. 
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2. While in the stop mode, select the track to move by 
pressing the [F^ or button. 

3. Press the [MENU1 button. 

4. Select "GROUP EDIT" by pressing the rW1or rW] 
button and press the FENTERl button. 

己 . Select "CHANGE" by pressing the or button 
and press the fbNTERl button. 

6. Select the destination group by pressing the or 

button. _ 

7. Press the lENTERI button. 

The track is moved. 

■ Creating a group before recording 

(GROUP RESERVE) (page 83) 

[Operate with the battery charge stand.] 

1.Insert a MiniDisc. 

2. Press the IMENUI button. 

3. Select "GROUP EDIT" by pressing the or 
button and press the lENTERI button. 

4. Select "RESERVE" by pressing the or [FW] but¬ 
ton and press the [ENTbRI button. 

己 . Enter a group name. 

6. Hold down the fbNTERl button for 2 seconds or more. 
The group name is displayed. 

■ Moving a group to the top (GROUP TOP MOVE) (page 84) 

[Operate with the battery charge stand.] 

1.Insert a group-recorded MiniDisc. 

2. Press the IMENUI button. 

3. Select "GrSELECT" by pressing the or [FW] but¬ 
ton and press the [ENTbRI button. 

4. Press the lENTERI button. 

" 画 :" will flash. 

5. Within 5 seconds, select the group to be moved by 

pressing the IHMI or IWI button. _ 

6. When " 画 ;" lights on, press the IMENUI button. 


































7. Select "GROUP EDIT" by Dressing the or [►►!] 
button and press the fENTERl button. 

8. Select "TOP MOVE" by pressing the or iwi but¬ 
ton and press the lENTERI button. 

9. Press the lENTERI button. 

下 he group is moved to the top. 

■ Positioning non-group tracks after group-recorded 
tracks (GROUP ARRANGE) (page 85) 

[Operate with the battery charge stand.] 

1.Insert a group-recorded MiniDisc. 

2. While in the stop mode, press the IMENUI button. 

3. Select "GROUP EDIT" by Dressing the or [►►!] 
button and press the lENTERI button. 

4- Select "ARRANGE" by pressing the or [►wi but¬ 
ton and press the lENTERI button. 

5. Press the lENTERI button. 

Non-group tracks are moved behind the grouped ones. 

■ Erasing a group (GROUP ERASE) (page 86) 

[Operate with the battery charge stand.] 

1.Insert a group-recorded MiniDisc. 

2. While in the stop mode, press the IMENUI button. 

3. Select "GrSELECT" by pressing the or IW>\\ but¬ 
ton and press the [ENTERI button. 

4. Press the lENTERI button. 

" 画 " will flash. 

5. Within 5 seconds, select the group to erase by pressing 

the rwior rW] button- _ 

6. When " 極 " lights on, press the IMENUI button. 

7. Select "GROUP EDIT" by pressing the [Wlor 
button and press the lENTERI button. 

8. Select "Gr&TrERASE" by pressing the rW1or [►►[] 
button and press the lENTERI button. 

9. Press the lENTERI button. 

The group is erased. 
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■ Erasing group information (GROUP CANCEL) 

(page 87) 

[Operate with the battery charge stand.] 

1.insert a group-recorded MiniDisc. 

2. While in the stop mode, press the IMENUI button. 

3. Select "GROUP EDIT" by pressing the IW^I or 
button and press the FENTIzRI button. 

4. Select "CANCEL" by pressing the or button 
and press the lENTERI button. 

5. Press the lENTERI button. 

The group information is erased. 


SETTING THE ALARM (pages 88 - 89) 


[Operate with the remote control.] 

1. During playback or while in the stop mode, press the 
IMENUI button. 

2. Select "ALARM" by pressing the or IWI button 
and press the [►TT1 button. 

3. Select "ALARMon" by pressing the or [►►[] button 
and press the [►TT1 button. 

4. Select the time by pressing the rwior [W>\\ button 
and press the [►TT1 button. 

You can select the time from 1 to 99 minutes. 

When the set time comes: 

The alarm beeps repeatedly for one minute from the 
headphones. 

To stop the beep sound: 

Press any button on the remote control or the main unit. 
To change the alarm time: 

Repeat the operation from step 1. 

To cancel the alarm setting: 

Select "ALARMoff" in step 3. 
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CHANGING DEFAULT SETTINGS (pages 90 - 


[Operations on the battery charge stand] 

1.Insert a MiniDisc. 

2. While in the stop mode, press the IMENUI button. 

3. Select "SETUP" by pressing the or [►►[] button 
and press the lENTERI button. 

4. Select the menu by pressing the rw^ or [FW button 
and press the lENTERI button. 

己 . Select the item by pressing the rwior [►►!] button 
and press the ENTER] button. 


Menu 

Item 

BEEP 

ON 

OFF 

Key-touch tone 

Beep on 

Beep off 

AUTO PLAY 

ON 

OFF 

Auto play 

Set 

Cancel 色 d 

POWER SAVE 

AUTO 

OFF 

Auto power save 

Set 

Cancel 色 d 

DIGl LEVEL 

AUTO SAVE 

NOT SAVE 

Digital recording level mode 

Setting retained 

Canceled 

GROUP 

ON 

OFF 

Group playback mode 

Set 

Cancel 色 d 

LINE MONI 

ON 

OFF 

Line monitor 

Set 

Canceled 

OPT MONI 

ON 

OFF 

Optical monitor 

Set 

Cancel 色 d 
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PORTABLE MD RECORDER DMC-S9NET 


[Operations on the remote control] 

1.Insert a MiniDisc. 

2. While in the stop mode, press the IMENUI button. 

3. Select "SETUP" by pressing the or button 
and press the [►n] button. 

4. Select the menu by pressing the rwior [W>\\ button 
and press the [►iil button. 

5. Select the item by pressing the or [►W] button 
and press the [Fm] button. 


Menu 

Item 

BEEP 

ON 

OFF 

Key-touch tone 

Beep on 

Beep off 

auto PLAY 

ON 

OFF 

Auto play 

Set 

G 己 ncel 色 d 

autoPS 

AUTO 

OFF 

Auto power save 

Set 

Canceled 

LIGHT 

NORMAL ALL TIME 

AUTO OFF 

Backlight on the 

See below 


remote control 



autoCHAR 

ON 

OFF 

Auto character 

Set 

C 己 nceled 

GROUP 

ON 

OFF 

Group playback mode 

Set 

Canceled 


NORMAL 

Display: 

Always displayed. 


Backlight: 

Lit for approx.10 seconds when 
operated. 

ALL TIME 

Display: 

Always displayed. 


Backlight: 

Always lit. 

AUTO OFF 

Display: 

Displayed for approx.10 seconds 
when operated. 


Backlight: 

Lit for approx.10 seconds when 
operated. 


"REC" indicator on the main unit: Off 
































無料修理規定 

1. 保証書に呈示の保証期間内に取扱説日月書*本体貼付ラベル等のま意書に従った正常な使用が態で故障した場合には、お 
買上げの販売店またはケンウッドサービスにて無償修理させていただきます。 

2. 保証期間内に故障して無料修理を受ける場合は、お買上げの販売店または「ケンウッドサービス網 J をご覧の上、お近 
くのケンウッドサービス窓口へご依頼ください。なお、修理に隙しては必ず保証書をご提示ください。 

3. ご転居の場合は事前にお買上げの販売店にご相談ください。 

4. ご贈答品等で保証書に記入してあるお買上げの販売店に修理がご依頼できない場合には、「ケンウッドサービス網」を 
ご覧の上、おおくのケンウッドサービス窓□へご相談ください。 

5. 次の場合には保証期間内でも有料になります。 

(イ）保証書のご提示のない場合。 

(□) 保証書にお買上げ年月日、お客様ち、販売店ちの記入のない場合、または字句を書き誓えられた場合。 

(ハ）使用上の誤り、不当な修理、調整、改造による故障及びそれが原因により生じた故障及び損傷。 

(二）故障の原因が本製品た又外の機器にある場合。 

(ホ）お買上げ樓の取付場所の移動、落下、冠水などによる故障及び損傷。 

(へ）乂災、地震、風水害、落雷、その f 也天災地変、公害、塩害、異窜電圧等不慮の事故により生じた故障及び損傷。 
(卜）一般家庭巧じ外に使用された場合の故障及び損傷。（例えば、業務用の長時間使用、車輛く車載巧製品を除く >、 
瞄舶く臘舶用製品を除く >への搭載等） 

(チ）製造番号の改蜜及び、取り外した製品。 

(リ）消耗品（例えばプレーヤーの針、回転製品のベルト、テープレコーダーのヘッド、乾電池、充電池等）の交換。 

6. 保証書は日本国内においてのみ有効です 。 （This warranty is valid only in Japan .) 

(修理メモ） 


X このな証書は本書に日月示した期間、条件のもとにおいて、無料修理をお約束するものです。従ってこのな証書によって、お客様 
の法律上の権利を制限するものではありませんので保証期間経過後の修理などについて、不明の場合はお買上げの販売店または 
「ケンウッドサービス網」をご覧の上、サービス窓□にお問い合わせくださし、。 

X 保証期間経過後の修理、補修巧性能部品の保有期間について、詳しくは 「 f 呆証とアフターサービス」をご覧ください。 
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保証書 持込修理用（曰本国内専用) 


品名 

ポータブル 

MD レコーダー 

お名 

DMC - S 9 NET 

保証巧ま 

本体 

保証期間 

(お買上げ日より） 1 年間 

※お買上げ日 

年月日 

※お客様 

お名音 

電話1 

口 

( 

) 

様 


※販売店 

店ち 

ご住 F 








电日占法 "5 1. ) 


《印欄は必ずご記入ください。 

• 修理は、保証書をそえてお買上げの販売店または「ケンウッドサービス網」をご覧の上、おおくのケンウッドサービス 
窓口へご相談ください。 

• 保証書はお買上げの年月日、販売店ちの記入掠印のない場合は無効となりますので、必ず記入の有無をご確認ください。 
13 己ページの「無料修理規定 J をお読みください。 




















